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இழுர்கள். ' வேறு சிலர் ஆடுமாகெளை மேய்ச்அுப் பாலைக் 

கறந்து விற்றும், ௮தை மோர், வெண்ணெய், கெய் அக்கி, 

விற்றும் பிழை வருகிறார்கள், சச்சன் உளி, வாள், 

இழைப்புளி மு.சலிய ஆயுகங்கள் கொண்டு, மாத்தைச் செப் 

பனிட்டு விவசாயிகளுக்கு வேண்டிய கலப்பை, மண்வெட்டி 

முதலிய கருவிகளையும், மற்றும் மனிதருக்கு! Ginette a: கட்
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டில், காற்காலி, பெட்டி முதலான சாமான்களையும் செய்து 

கொடுக்கிறான். அனால் தச்சன் செய்த பெட்டிக்கு வேண் 
டிய பூட்டுகளையும், ஆணி, அரிவாள் முதலிய கருவிகளையும் 

செய்வதோ கொல்லன் தொழில், இவ்வனை வோருக்கும் 

வேண்டிய உணவுப் டொருள்களை அறுசுவையுடன் சமைத் 

  

| IF சாப்பிடுவதற்குக் கருவியாயுள்ள: மண்: பரண்டீங்களைக் 
குயவனும், பித்தளை, தாம்பிசஸ்..ே இலைகள் முதலான பாத் 

இரங்களைக் கன்னானும் செய்து கொடுக்கருர்கள். எல்லோ 

ருக்கும். வேண்டிய... அடை களையும் -புபவைகளையும்- செய்து 

தருவோர் கைக்கோளர், சேடர், பட்டு நாற்காரர் முதலா 
ம் இவ்வாறே மக்க ளுக்கு ; வேண்டிய, மற்றையன் 

தொழில்களைச் செய்கிறவர்கள் வணிகர், வாணியர், கொற் 

   

Di; ஒட்டர், செம்மார், உப்பாவர் முதலானவர்களாம், 
பாருங்கள்! ஒரு இற்றாரிலே எத்தனை திரளான தெழில், 

கள் ஈடக்னெ.றன/ ஒவ்வொரு ae ange tomer, 
வகுப்பினருக்கு உபகாரமாகவே யிருந்து வருகின்றனர்;
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    எவரும் பிறருடைய உழைப்பின் றப் பரிழைக்க ் 
naa ஒரு பெரிய கூட்டுறவுச் சங்கமாக இயங்கு 

கின்ற சல்லவா? ் 

  

உழைப்பு பல திறப்பட்ட து 

பெரிய கிராமங்களிலும், பட்ட ணங்களிலும் கடை 

பெறும் ' பற்பல விசுமான கொரழில்களையும் உழைப்பையும் 

விவரிக்க யாமால் இயலும்? எழுதப் புகுந்தால் இடமும் 

Curarg, SREGr விநோசமான வேலைகளைச் செய்யும் 

கல் சச்சரும், கம்மாளரும், திட்டாரும், கன்னாரும் கணக் 

கிலடங்கா, பல மாடிகளடங்கிய ஆகாயத்தையளாவிய மாளி 

கைகளையும், ஆறுகளைக் கடக்கப் பரலங்களையுஙக் at Cas 

உழைப் போர்: பலர். பல விகமான சொழிற்சாலைகளில் 

ஆயிசம்: பதிஞயிரக் கணக்காக வேலையி லமர்க்துள்ளார் ஒரு 

Siar, இங்கனமாகவே “செயில்வே' ஸ்தாபனங்களிலும் 

அறைமுகங்களிலும் வர்த்தக சாலைகளிலும் வேலை செப்
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வோர் எண்ணிறக்கவராவர். இச்திறச் தொழிலாளசெல்லாம் 
இசவென்றும், பகலென்றும், வெயிலென்றும், மழையென் 

அம் பரசாமல் உடல் நலியப் பாடுபடுவதின் கரரணமென்ன 

வென்று நீங்கள் எப்பொழுசாவ௫ விசாரிக்கறிக்த துண்டா? 

மேற்காட்டியபடி. மெய் வருர்க உழைக்குஞ் சிலர் 

வேறொரு வகுப்பினசைக் கண்டு பொருமையும் கோபமும் 

கொள்ளலாம், அழகிய மாளிகைகள் போன்ற கட்டிடல் 

சானின் வினா Be ரியினால் விசிறிகள் காற்று விசிக்கொண் 

9. H&S, மெதச்தைகளிட்ட ஆசனங்களி லமர்ந்து, ஒரு Bi Cond 

குச் சில மணி கோம் மட்டுமே வேலை செய்து, மிகுக்க 

'சொகையுள்ள சம்பளத்தைப் பெற்றுச் சம்பிரமமாய் வாழ் 

நீது. வரும் உத்தியோகஸ்அர்களும் அவர்கள் கையின் ழ் 

வேலையி லமர்ந்துள்ள பல சிப்பக்திகளும் அ௮திகரசம் செலுத் 

அவதே யன்றி வேறு என்னதான் உழைக்கிருர்கள் என்று 

சலா --கேம்கலாம், மேலும் தேசத்தின் வருமான த்தில் 
ஏறக்குறையப் பாதிக்குமேற், செலவிட்டு நாம் போஷித்து 

வரும் Qn span படைகளும், போலிஸ் வீரர்களும் இயற் 

அறும் உழைப்பும் என்ன வெனவும் பலர் வினவலாம். 

சேவையும் மேய்யுழைப்பே 

விவசாயிகள், கொல்லா, தச்சர். நால் நாற்பேர் 

மூகலாஜோர் உழைப்பால் (1௨௦௦0) உணவுப் பொருள்களும் 

மற்றப் பொருள்களும் (goods) உண்டுபண்ணப்படுவத 

போல உத்தியோகஸ்தர்கள் உழைப்பால் யாதொரு பொரு 

ஞும் உண்டுபண்ணப்பட$வதில்லை யென்பது உண்மையே, 

a னும், உற்று நோக்குங்கால், இன்னோன்னோருடைய 
உழைப்பும் அவசியம் என்றே அறியப்படும். குடியான
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வர்களுக்கும் மற்றத் தொஜழிலாளருக்கும் எவ்வித இடுக் 

கணும் ஏற்படாது, துஷ்ட நிக்கிக சிஷ்ட பரிபாலனஞ் 

செய்ய, இராணுவப் படைகளும், போலீஸ் : வீரர்களும், 
உத்தியோகஸ்தர்களும் இல்லாவிடின் சே௪த்தில் அமைக 

டயும் செளக்கியமும் எங்கனம் ஏற்படும்? அமைஇயின்றேல் 

எச்கொழில் தான் .ஈடைபெற வியலும்? எனவே ௮௯ 

புரிவார் உழைப்பும் மெய்யுழைப்பாதல் காண்க. அன்றியும் 

உபாத்தியாயர்கள், UGS Pures, கடிகர்கள், சங்கீத 

வித் தவான்கள் போன்ற பலருடைய உழைப்பும் பலவகைப் 

பட்ட “சேவை! யாக (Services) அமைவது பற்றி மெப் 

யுழைப்பாகவே (Productive 1.௨0) கருசப்படும். 945 
லின் தமக்கும் பிறருக்கும் உபகாரமான எப்பணியிலேனும் 

சேவையிலேனும் ஈடு பட்டு உழைப்பார் யாவரும் மெய் 

யபுழைப்பாளசே யரவர், 

லீண் உழைப்பு 

இவ்வுண்மையை உணராத அறிவிலிகள் எத்தனை 

பேர்! கமக்கடாதவைகளிலும் அனாவசியமான கரரியங்களி 

லம் காலக்றையும் பொருளையும் செலவிட்டு வரணாக வீணா 

ளாக்குவா ரில்லையா? நாளைக்கிருப்பகை யார் கண்டார்], 

இன்றைக் கிருப்பதை உண்டுடுப்போம்?! உழைப்பா, 

பிழைப்பா? வென்று விசண்டா வாதம் Cu காட் கழிப் 

பார் எக்கனை பேர்? கல்லுக்குள் இருக்கும் தேரைக்கும் 

முட்டைக்குள் இருக்கும் குஞ்சுக்கும் உணவளிப்பவன் ஈமக் 

கும் உணவளிப்பரன்; மசக்தைவைக்தவன்நீர்ப்பாப்ச்சானா? 

- எனப் பலவாறு பிதற்றும் நிர்விசாரிகள் எத்தனை போ! 

பெண்டு பிள்ளைகளைக் காப்பாற்றச் சோம்பி,காவியுடையேழ் 

mit போலிச்சன்னியாச வேடம் பூண்டு, கோவில்களிலும்



6 முதலாம் அத்தியாயம் 

மடங்களிலும் அன்னதகானச் சதக்இரங்களிலும், வயிறு வளர் 

ப்பசதையே தருமமாகக் கொண்டஆயும் ஆண்டிகளின் கூட் 

டம் மெச்சச் சக்கதோ? இவை யெல்லாவற்றிலுங். கேடாய் 

ஊராருடைமைக்குப் பேராசை கொண்டு, வீண் வழக்குச் 

தொடுச்கோ, இருடியோ, பிறர் பொருளை அபகரிப்பதி ' 

லேயே தங்கள் உழைப்பைச் செலுத்துவோர் எத்தனை 

Gurl இன்னோன்னோமெல்லாம் வறுமையை விரும்பி 

யழைக்து, காட்டைக் . கெடுக்கும் காசகாலர்கள் அவர். 

இவர்கள் கமக்கேனும் பிறருக்கேனும் யாதொரு உபகாரமு 

மின்றிக் சோற்றுக்குள் செலவும், பூமிக்குப் பாசமுமாய் 

இருக்து வருகின் றனர், 

எல்லா ஜீவஜக்துக்களும் உழைக்கின் ஐரனவல்லவா? 

எறும்பின் சுறுசுறுப்பையும், தூக்கணுன் குருவியின் 

அரிய கூட்டையும் தேனீயின் வி௫த்தி அறைகளையும் பற்றி 
விரிவாகப் படித்தும், கேட்டும், கண்டு மிருப்பீர்கள், கேவ 

லம் ஓரறிவு படைத்த ஜீவ ஜந்துக்கள் உழைப்பினால் அரும் 

பெரும் காரியங்களைச் செப்யுமாயின் பகுத்தறிவுடைய 

மனிதர் எம்துணைக் காரியங்களைச் செய்ய மாட்டுவா? ஆழ் 

கடலைக் கடக்கும் நீசா விக் கப்பலும், ஆகாயத்திற் பறக்கும் 

விமானமும் மனிதன் அறிவின் உயர்ச்சிக்கும் உழைப்புக் 

கும் உதாரணமாக விளங்குகின்றன வல்லவா? உடலைப் 

பெற்றதின் பயன்களாகிய அதம், பொருள், இன்பம், வீடு, 

என்னுஞ் சிறக்த பொருள்களை அடைவதற்குச் சாதனமாக 
அமைந்துள்ள உழைப்பையே என்றும் மேற்கொள்ளு 

வோமாக, 

*: முயற்சி இருவினை யாக்கும் முயற், பண்ணா , 
இன்மை புகுத்தி விடும்'”. - | (குறள்)



வர
 உழைப்பு 

பயிற்சி 

1. இப்பாடத்திற் குறிப்பிடாத ஐந்து தொழில்களின் 

பெயரையும் அவற்றைச் செய்வோரின் பெயரையும் எழுதுக, 

9. நீங்கள் உபயோகிக்கும் எதாவது ஐக்து பொருள்களில் 

அடங்கியிருக்கும் உழைப்பை விவரிக்க. 

3. உங்களுக்காச உழைப்பவர் யார் யார் ஆவர்? 

4, பாடசாலைகளிற் கல்வி பயிலும் மாணவர்கள் உழைப்பு 

, மெய்யுழைப்பாகுமா? (1100001476 189007) அதனால் யார் பயன 
oo Beng tt ean} 

5. எவ்வித உழைப்பு மெய்யுழைப்பாகும்? மெய்யுழைப்பல் 

லாததற்கு (வீணுழைப்பு) இப்பாடத்திற் குறிப்பிடாத வேறு ax 

உதாரணங்கள் தருக. 
் e ww 

இரண்டாம் அத்தியாயம் 

Gut ait 

உ லகக்தின் பலஇிறப்பட்ட உழைப்பின் கோக்கமும் 

பயனும் யாவை? நம் மூதாதையாகிய ஒளவைப் பிராட்் 

யார, ் 

sé சேவித்தும், சென்றிசக்தும், தெண்ணீர்க் கடல் 

் கடந்தும், 

பாவித்தம், பாசாண்டும், பாட்டிசைத்தும்-. 

யமாக போவிப்பம் 

காழி யரிசிக்கே காம்'” என்று கூறிப் போரக்கனர்,
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என்னை? ஒருவரிடத்இற் பணி செய்வதும், பிச்சை புகு 

algun, நெடுங் கடலைக் கடக்து பொருளிட்டுவ தூம், கவி 

பாடுவனும், அசசுபுரிவ.து தம்--எல்லாம்.. கேவல லம் ஒருச்சாண் 

வயிற்றை நிரப்புவதற்குக்கானா? ஆம்; அதற்காகவே பெ 

ரும்பரலார் அல்லும் பகலும் உழைக்கின்றனர், ஆயினும் 

எக்சளை பேர் உடல் நலியப் பாடுபட்டும் அத்துணைப் 

பயனும் அடைய வியலாிருக்கின் p oor! னு 1h G) 2 

உட.லைப்போற்றும் உழைப்பு 

உடலைப் போஷிக்க உணவு வேண்டும்; உடலின் ' 

குளிரைப் போக்கி வேண்டிய அனலைக் கொடுக்கவும், அலங் 

காரஞ் செய்யவும், ஆடை அவசியம்; காற்றுக்கும், வெயி 

க்கும், குளிருக்கும், மழைக்கும் ஓங்கவும், தாம் சே 

மிச துவைக்கும் பொருள்களைப் பத்திரப்படுக்தவும் வீடும் 

வேண்டியஇிருக்கிற து; ஓரிடத்திலிருக் அ வேரோரிட த்திற்கு 

விரைவாகவும் செளக்கியமாகவும் செல்வதற்கு வண்டி. களும், 

வாகனங்களும், “மோட்டார் களும், செயில்” வண்டிகளும், 

கப்பல்களும், ஆகாய விமானங்களும் அவசியம், இவ்வரிய 

பொருள்களைச் செய்யவேண்டுமானால் ஆயுதங்களையும் கருவி 

களையும் இயக் இரங்களையும்உ ண்டாக்கவேண்டும். இங்கனமாக 

ஆசாயுங்கால் மனிதர் இயற்றும் சாகாரணமான . பலதிறப் 

பட்ட உழைப்பும் உடலைப் பே ணுஉதற்பொருட்டே யென் 

பது பெறப்படும். 

உலகத்தில் மனிதர் -அ௮டையும் எவ்விதப் பயனுக்ககும் 

உடல் ஆதாரமாக அமைந்திருப்பதால் உடலப் பேணுவதறம் 

காக இயற்றும் உழைப்பு எல்லாவற்றிலும் தலைமை படைத் 

துள்ளது. பண்டைக் காலத்திலிருந்த அறிஞரில் பலர்
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இருக்கவிடமும், உடுக்க ஆடையும், உண்ண உணவுங் கிடை 

Lt GOES எவ்வளவு வருக்கத்தக்கது! - உலகம் போற் 

அம் ஒளவைப் பிராட்டியார் கூழுக்குப் பாடி சாட் கழிப் 

பாசாயினர், உடுப்பதற்கு உடையின்றிக் “சையது 

கொண்டு மெய்யது பொத்திக், காலது கொண்டு மேலே os 

இப் பேழையுளடங்கும் பாம்பெனக் ?? கடந்த கம் கோலத் 

கைக் தம் மனைவிக்கு காரைகள் மூலம் ௮ DAES சத்தி 

முற்றப் புலவருடைய கதையையுங் கேட்டுள்ளோம், ஆங்கி 

லேயகாட்டிலும் இவ்வாஞுன பண்டைக்காலக்துக் கதைகள் 

பலவுள, அறிஞரும் பெரியாருமானவர் கதி இத்துணைத் 

தாயின் ஆயிரக்கணக்கான சாதாரண மக்களின் கதி எவ் 
arp! இவ்வனைவருடைய ப௫ப்பிணியாகிய வறுமைப் 

பிணியை நீக்குவது ஈமது முக் கடமை யல்லவா? கிற்க, 

சீரிய உழைப்பு 
பகுத்சறிவுடைய மாக்கர். கேவலம் விலங்கினங் 

களைப் போல உடலைப் போற்றும் உழைப்பையே முடிவாகக் 

கருதுதல் தவறு, அறிவிற் பெரியா ரனைவரும் உலக முன் 

னேற்றதக்திற்கே யுழைக்கின்றனர். எல்லாக் தேயத்தின 

சாலும்' கொண்டாடப்படும் ஸர் இசவிந்இரகாத் தாகூர் 

என்னும் வங்காளக் கவிவாணரும், சித் இர விழ்பன்னசரகிய 

'கோளகாரட்டு சாஜா ரவி வர்மாவும், இயற்கைப் பொருட் 

சாஸ்இர ஆராய்ச்சியில் _நாகனமான பலவிஷயங்களைக் கண்டு 

பிடி.க் அப் பல விருதுகளும், பட்டங்களும் பெற்றுத் இகழும் 

பண்டித கொமணிகளான ஸர் ஜே. 9, போஸ், ஸர் ௪. வி. 

இசாமன், ஸர் பி, ௪. இசே என்னும் பெருமான்களும், இன் 

னும் பல துறைகளிலும் காட்டுக்கு நலன் விளைக்க உழைக் 

கும் பலரும், ததீதம் மூயற்கியில் ஈடுபட்டு நி 'ற்பது உடலைப் 

போற்றுவதற்கு ௮அன்றென்று சொல்லவும் வேண்டுமோ?



10 இரண்டாம் அத்தியாயம் 

போருள் ஆக்குதல் ' 

இவ்வு சாரணங்களினாலே உழைப்பின் கோக்கமும் 

பய்னும் எவையென்று நீங்கள் 76a Siac? பொதுப். 

படச் சொல்லில். உழைப்பின் பயன். *6 பொருள் ஆக்கு 

தல்!” (19000011௦௦) ஆம். இவ்விடத்தில் பொருள் என்பது 
விரிக்த அர்க்சச்தைக் தொடுக்கும்; இப்பதமானது: இப்புத் 

கத்தில் உடை, உணவு, விடு; “*ரெயில்'*வண்டிகள் போன்ற 

பல செல்வப்பொருள்களை (0 8ந0ர்வ1 ஐ0008) மட்டும் குறிக் 

காது, ௮௬ புரிதல், பாடங் கற்பித்தல் போன்ற சேவை 

யாலமைக்த Gumrcmorszny. (immaterial goods) 5s. 

கும். கல்வியறிவைப் பெருஞ் செல்வமென்று: நரம் கருது 

வதின் கருத்தும் ௮.து.தான்; ஏனெனில், அவ்வறிவு செல்வப் 

பொருளை அடைவதற்குச் சார்பா.தல் கூடும், இக்காரணம் 

பற்றியே அரசு புரிவார், மருத்துவர், வழக்கறிஞர் rues 

வித்துவான்கள் முகலானோருடைய உழைப்பையும் மெய்யு 

ழைப்பென்று முற் கூறினோம். 

மெய்ப்போருள்களும் லீண்பொருள்களும் 

நரம் இயற்றும் பலவகை உழைப்பாலும் சேவை 

யாலும் உலக வாழ்க்கைக்குச் சார்பாக அமையும் யாவும் 

*: பொருள் ”? (wealth) என்னப்படும். பொருளின் மூக் 

இய. அம்சங்கள் பின்வருவன :--அதில் உழைப்பு அடங்கி 

யிருக்கவேண்டும்; ௮து பய னுடையதாயிருக்கவேண்டும்) 

லிலையிடப்படத்தக்கதாயிருக்கவேண்டும்;. பிறிதொருவருக்கு 

மாற்றியும் பகர்ச்தும் கொடுக்கக்கூடிய ,சாயுமிருக்கவேண்டும், 

உணவுப் பொருள்கள், ஆடை, அணிகலன்கள், விடு முதலி 

யன தகுந்த உதாரணங்கள் ஆம். ' ட்
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ஆயினும் வெளுத்ததெல்லாம் பாலாகாகது போலப் 

பொருளெனக் கருதப்படுவதெல்லாம் “மெய்ப் பொருள்'' 

(Positive goods) ஆகா. கள், சாராயம், Aas’ “பிராரத்த” 

முகலான இலாகிரி வஸ்துக்களும், கடக்க ஐ சேோப்பிய 

யூ.ஃ்சக்தில் மனுவரைக் கொல்ல உபயோூக்கப்பட்ட விஷக் 

காற்றும், வெடிக்குண்டுகளும் பொருளின் அம்சங்கள் 

அனைத்தும் அடங்கியிருந்தும் அவைகள் அவ்வளவு கிறக்சு 

மெய்ப் பொருள்கள் எனக் கருதப்படா, ஏனெனில் உட 

அக்கு வேண்டிய உணவுப்பொருள்கள் மூதலாய்க் தடைக் 

காது ஒருபுறம் பலரும் பட்டுனிகிடக்க, இப்படிப்பட்ட 

விண் பொருள்களைச் (062௨1146 20008) சேர்ப்பதில் மனிதர் 
தங்கள் உழைப்பைச் செலவிடுவது எவ்வளவு விருதா 

இயற்கைப் போருள்கள் 

பொருள், உழைப்பாலாவதும் பயன் அளிப்பதும், 

விலைய்டப் படத்தக்கதும், பிறருக்கு மாற்றப்படக்கூடிய 

தும் ஆக இருக்கவேண்டுமென்று இதுகாறும் கூறியவற்றால் 

அறிகந்தேதரம், ஆயினும் இவ்வுலகத்தைச் சற்று உற்று 

கோக்குங்கால் எத்தனையோ பொருள்கள் மக்கள் உழைப் 
பின்றி இயற்கைச் இருஷ்டியில் தாமாகவே அமைக்து 

கிடக்கக் காண்கின்றோம், உழைப்பினால் ஒருபிடி மண் உண் 

டாக்க இயலுமா ? அன்நி, ஒரு பெரு மழையைப் பெய்யச் 

செய்ய முடியுமா $ உயிர் வாழ்ச்இருப்பதற்கு இன்றியமை 

யாத காற்றும் நமது உழைப்பால் ஆனதர? அங்கனமே 

ஆனு, கடல், மலைகளும், அவைகளில் வாழ்வனவும், மனிதர் 

உண்டுபண்ணினவைகளச 8 ஆகா, என்ன மாட்சி ! எத்தனை 

இரளான இயற்கைப் பொருள்கள் நமக்கு இலவசமாகக். 

கொடுக்கப் பட்டிருக்கன் இனை! இவையாவும் பொருள்களே)
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ஆனால் அவை மனிதா உலை ழப்பால் - ஆகாமை பற்றி 
அவற்றுட் சிலவற்றிற்கு யாதொரு விலைமதிப்பும் இடைய. 

காம் சுவாசிக்கும் காற்று இன்றியமையாத; மிகவம் பய, 
னுடைய; ஆயினும் ஒருவரும் அதை விற்பதும் வாங்கு 
வது மில்லை, பொருளின் அம்சங்கள் அனைத்தும் இல் 
இல்லை, இவ்விசமான )பற்கைப் பொருள்களெல்லாம் 

இலவசப் பொருள்கள் (1:66 80008) என்.றழைக்கப்படும், 

ஆனால் மனிகர் உண்டு பண்ணும் அரிய பெரிய 
செயற்கைப் பொருள்கள் எல்லாம் இறைவனருளிய 

இயற்கைப் பொருள்களைச் சார்க்துகான் செய்யப்படக் 
கூடும், கொல்லன் செய்யும் கருவிகளும், கட்டான் செய்யும் 
நகைகளும், அகாயக்திற் பறக்கும் விமானமும் இமிக்குள் 
னிருக்து வெட்டி யெடுக்கப்பட்ட உலோகங்கள் கானே? 
உணவுப் பொருள்கள் எல்லாம் மண்ணிலிருக்கல்லவா உண் 
டாகின்றன? *மைடாஸ்” என்னும் சசேக்க அரசன் கொட்ட 
தெல்லாம் பொன்னாகவேண்டும் என்று கேட்டுப்பெஜ்றவசம் 

பேல எல்லாம் பொன்னாக விட்டால் மானிடருக்கு இவ் 
வலகத்தில் வாழ்க்கை யேது$ ஆம், கடவுளின் ' சிருஷ்டி. 
யாலேற்பட்ட இயற்கைப் பொருள்களை விருச்திசெய்வதும், 
தமக்கு உபயோகமான பொருள்களாக அவற்றை மரற்று 

வதுமே உழைப்பின் ஆரம்பமும் மூடிவுமாகும். 

- “அறனினு மின்பமு மீனும் இறனறிக்து 
தீதின்றி வந்த பொருள்? (குறள்). 

பயிற்சி 

1. நீங்கள் காணும் ஐர்து அரிய இயற்கைப் பொருள்களின் 
பெயரையும் அவைகளின் உபயோகங்களையங் குறிப்பிடுக.
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2. மனிசர் இயற்றிய பத்து அரிய செயற்கைப் பொருள் 

களையும் அவைகளுக்கு மூலகாரணமான இயற்கைப் பொருள்களின் 

பெயரையுயங் குறிப்பிடுக. 

3. இல இயற்கைப் பொருள்கள் (தங்கம், வைரம், போல் 

வன) ஏன் மிகுந்த விலைபடைத்துள்ளன? இல அவ்வாறில்லா 

இருப்பதேன்? (தண்ணீர், காற்று.) 

4 «6 கல்வி யென்னும் உள்ளத்தே பொருளிருக்க உலகெல் 

லாம் பொருள் தேடி. யுழல்வ தேமீனா:?” என்ற கூற்றின் உட் கருச் 

தென்னை? 

5.  கல்லிப் பொருள் எப்போது பொருளெனக் கருதப்படும்?) 

எப்போது பொருளாக மாட்டாது? இது போன்ற (செல்வத் தட் 

செல்வம் செலிச் செல்வம்?) வேறு Aa உதாரணங்கள் தருக. 

bp Gor (np LD அத்தியாயம் 

நிலம் 

இவ்வுலகின்கண்ணுள்ள இயற்கைப் பொருள்கள் 

அனைத்தையும் (கரை, கடல், மலை, உலோகங்கள் போல் 

வன) நிலம் (Land) என்னும் பொதுப் பெயரால் இப்புத் 

சுகத்தில் வழங்குவோம், அவை யெல்லாவஜ்றிலும் தலை 

யாக விளங்குவது பூமியின் மேற்பரப்பாகிய தசையாகிய 

Sasgror (Surface of the earth). ௪கல உயிர்களுக்கும் 

Opi OLD BOYD உபகாரமாகவும் அது வழங்கி வருவ,களுற் 

முன் அதைப் பூமி தேவி யென்று பூசித்து வருகின்றனர். 

இப்பூகோளத்தின் மேற்பரப்பு 1910 இலக்ஷம் சதரமைல்/ 

ஆனால் ௮ இல் ஏறக்குறைய கான்கிலொரு பாகக்தான்
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ப திண்ணீரற்ற வெறுந்சரை, இக்கான்கி லொன்றிலும் காடு 
களும், மேடுகளும், குன்றுகளும், மலைகளும் Fo ure deg 
அடக்கிக் கொள்ளுகின் ன, வேரு பாகத்தில். குடி 
யிருப்புக்கும், தொழி ற்சாலைகளுக்கும், சங்கங்களுக்கும் 

இடம் வேண்டியஇருக்கிறஐ ௮, எஞ்சிய பாகத்திற்றான் விவ 

சாயம் நடத்தி உலகச்சைப் போஷிக்கவேண்டும்/ இயற் 

கைச் சிருஷ்டியில் எதுவும் அனாவசியமாக அளவுக்கு மிஞ்சி 

ய; தாகவில்லை; முயற்சியினாலும் உழைப்பினாலுமே ' மக்கள் 

உய்வடைய வேண்டுமென்பகற்கே இறைவன் இயற்கை 
களை இவ்வாறு படைத்து இருக்கி SOT OP OT என்பது இதனால் 

அ.றியப்படுகின் றசன்ரோ? 

நிலவுரிமை 

உயிருக்காகாசமான உணவுப்பொருள்களை விஃ&விப் 

பதற்கு. இப்போதுள்ள நிலம் போதுமான் சென்பது அறி 

ஞர் துணிபு, ஆனால் நிலத்தை எல்லாருக்கும் சரி சமமாகப் 

பங்கிடுவது நலமா$ இப்பொழுதிருப்பது போலச் இலார் 

அதிகமாகவும் சிலர் கொஞ்சமாகவும் 'வைச்திருக்கவிடுவ.ு 
நலமா?) அல்லது அதைவிடப் பண்படும் நிலம் மூழுவதையும் 

queries as அதினத்திற்குட்படுக்இவிடுவது நல மர ? 

இவை மிகவும் கடினமான கேள்விகள்: . இவைகளுக்கு இவ் 
விடத்தில் விரித்தா விடை யளிச்தல் இயலாது. இசண்டாம் 

புத்தகத்தில் யாவும் கெளிவுற விளக்கப்படும், ஆயினும் 

சமது வறுமைக்குக் மாரணம் இடம் போதரமையினாலன் ற, 

பயிர்த் தொழில் ஏற்றவாறு ஈடைபெராதது பற்றியே 
யென்பது பின்வரும் காரணங்களினால் விளங்கும், 

விவசாயத் தோழில் :: 

விவசாயம் மிகவும் கடினமான தொழில், நீர்வளம்
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Boumns தெரிந்து, காடு மேடு இருத்தி, உழு, பண் 

படுத்தி, உசமிட்டுப் பலவகைப் பயிர்களையும் பருவத்தே பய! 

சேற்றி, நீரிரைத்துக், காவல் காத்து, இளங்.குழவியை கா 

ளொரு வண்ணமும் பொழுதொரு மேனியுமாக வளர்க் 

சாய் போலச் சசமப்பட்டுழைப்பகல்லவோ விவசரயம்? 

நிலக்கைப் பண்படுச்தி விதையை விதைத்த பின்னா் 

வானம் வழங்காவிடின் பட்டபாடெல்லாம் அவலமாகும், 

மழை : பெய்யினும் ஏற்ற தருணத்திற பெய்யவேண்டும்) 

எற்ற தருணத்திற் ..இபய்யினும் வேண்டிய அளவுதான் 

பெய்யவேண்டும்: மழை DD agi குறையினுங் கெடுதியே; 

ஆனால் அதிகமான மழை, மழைக்குறைவினால் ஏற்படும் 

நஷ்டச்தைவிட. ௮திக. கஷ்டத்தை உண்டுபண்ணிவிடும், 

காற்றையும், மழையையும் பருவகாலங்களையும் விவசாயிகள் 

சம்வசமாக்கி ஆளுதல் என்பது இயலுமா? மேலும் பருவ 

காலத்திற் செய்த பயிர் ஏற்ற காலத்திற் பெய்ச மழைபி 

னாற் செழித்து வளர்ந்து, பலன் கொடுக்கும் ௪மயம் பூச்சி 

புழுக்களால் அழிக்கப்படின் இலவு காத்த இளிபோலல்ல 

வோ விவசாயி எமரற வேண்டும்? வேளாண்மையின் 

இயல்பு இவ்வாருகிவிடின், * மேழிச் செல்வம் கோழை 

படாது '?; * கதொழுதாண் சுவையினும் உழுதூண் இனிது” 

எனப் பண்டைக் காலத்தவர் கூறிய கூற்றுப் பொய்யாகி 

விடும் 

விவசாயிகளின் நிலைமை 

மேலும் எல்லாச் தேசங்களிலும் விவசாயிகள் பெரு. 

ங்குடும்பிகள்; நிரம்பக் கல்விப் பயிற்சியில்லாகார்; அுணிபும் 

இவிசமுயற்சயும் முற்போக்கான கோக்கமும் அற்றவர். 

அதுவுமன் றி * அமெரிக்கா,! “ கானடா, ₹ ஆஸ்திரேலியா
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என்னும் புதிய தேசங்ககாச் தவிர் மற்றுக் தேசங்களி 

௮ள்ள. குடியானவர்கள் எல்லாம் ஏழைச் சமுசரரிகள்/ 
அவசவாரமட்டுக்கு வைத்துள்ள நிலமோ மிகக் குறைவு, 

இந்தியாவின் விவசாயிகளுக்குச் சராசரி தலைக்கு ஒன்றே 

கால் ஏக்கர் நிலக் சான் விழுகிறது! இக்கிலமும் ஒரே இடச் 

இல் ஒரூ தொகுஇயரயிசாமல், பெரும்பாலும் அண்டு 

லுணுக்காகப் பலவிடங்களிலும் சிதறிக் நடக்கிறது. “* கரக் 

கையின் கழுத்திற் பனங்காயைக் கட்டினால் போல,” இவ் 

வேழைக் குடியரனவர்களுக்குக் கடன் பளுவும் போதிய 

அளவு உள்ளது, இவை போன்ற பல குறைகள் கமத . 

தேசத்தின் விவச ரய முன்னேற்றத்திற்குக் கடையா 

யிருந்து வருகின்றன. 

பண்டைக் காலத்து விவசாயிகள் குடும்ப சம் 

சசஷ௲ணைக்கான உணவுப் பொருள்களை மட்டுமே முக்கிய 

மாக விளைவித்துக்கொண்டு, மன அமைதியும், திருப்தியும் 

அடைந்து வாழ்ர்து வக்கனர், அனால் இக்காலத்தின 

ருக்கோ அவ்விக வாழ்க்கைக்கு இடமில்லை, கரகரிகமான 

உடை. நடை பரவனைகளுக் குரிய. பல பொருள்களை அவர் 

கள் அயல் காட்டிலிருக்து வாங்குகிமுர்கள்; அதற்குரிய 

பணத்கை அயல் நாட்டார் விரும்பும் கைத் தொழிலுக் 

கடிப்படையான மூலப் பொருள்களை (பருத்தி, எண்ணெய் 

வித்துக்கள், சணல் பேரல்வன) விகாவிக் அப் பெற்றுக் அ 5 OD DD 

கொள்ஞுூன்றனர், அப்படிப்பட்ட பொருள்களை வி&£ 
விக்க கல்ல விகை, கொழுமையான புஇய உரங்கள், மூல 

தனம் முதலியன வேண்டும். இவ்வித அதுகூலங்களை யெல். 

லாஞ் சிறிய குடியானவர்களால் தாங்களே அமைத்துக் 

கொள்ளமுடியாது; அசசாங்கத்தினரின் உதவி திரம்பவும் 

வேண்டும்.
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புதிய விவசாய முறைகள் 
ச 

ஆ.கலாற்றான், பணச் சகாயத்திற்காகப் Summ 

களும், கூட்டுறவுச் FuemEom (Co-operative societies) 

ஏற்பட்டுள்ளன. நீர்ப்பாப்ச்சலுக்காக ஏரிகள், குளங்கள், 

கால்வாய்கள், அணைக்கட்டுக்கள்; நீர்க்கட்டு ஸ்தாயனங் 

ள் எசாளமான் பணச் செலவில் உண்டுபண்ணப்படுகின் 

னை. நல்ல விதை, கொழுமையான உரம், புதிய கலப்பை 

சள், கண்ணீர் இறைக்காம் இயந்திரங்கள் (Pumps) wae 

யனவும் உபயோகப்படுத்தப்படுகன்றன. அதற் கென்றே 

விவசாய இலாக்காக்களையும் மாதிரிப் பண்ணைகளையும் 

உத்தியோகஸ்தர்களையும் அசசாங்கத்தனர் ஆங்காங்கு கிய 

மித்திருக்கின் றனர். சாஸ்தா பூர்வமான , கல்வியறிவைப் 

பசவச் செய்வதற்காக விவசாயக் கல்விச்சாலைகளும் நிறுவப் 

பட்டுள்ளன. 

எனினும், **கன் கையே தனக்குதவி:' என்னும் பழ 

மொழிக்கேற்ப, அரசாங்கம் காட்டத்தான் செய்யுமே 

யொழிய ஊட்டுமா?. நீரப்பாசன வ௪.இகள் ஏற்படுத்தி 

விட்டதனால் மாதரம் விவசாயிகள் விட்டில் நெல் வந்து 

விடாது. நல்ல விதையைக் தாவிவிட்டகனால் மட்டும் கிறை 

மேனி கண்டுவிடாது, எனவே எல்லாவித எதுக்கள் இருக் 

தாலும் முடிவில் விவசாயிகளின் அரும் பிரயாசையும் பெரு 

முயற்சியும் அவசியம் வேண்டும். அன்னவர். சகல துறை 

யிலும் முன்னேற்ற மடைக்தாற்றான் விவசாயம் விருத்தி 

யடையும்,
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வசப்புயா நீருயரும், 

நீருயர கெல்லுயரும், 

நெல்லுயாக் குடியுயரும், 

முடியயரக் கோனுயரும், 

பயிற்சி 

1. உங்கள் ரொமத்தில் விளைவிக்கப்படும் விவசாயப் பொருள் 

களையும் அவைகளின் உபயோகங்களையுங் குறிக்க. ' 

2. எவரேனும் ஐந்து குடியானவர்களின்' வாழ்க்கையைப் 

பின்வரும் தலைப்புகளின்€ழ் விவரிக்க. (1) கிலத்தின் விபரமும் 

விஸ்தீரணமும். (2) விளைபொருள்களின் அளவும் விலையும், (8) 

இதச வரும்படிகள். (4) குடும்பப் போஷணைக்காகச் செலவாகும் 

தொகை; விவசாயத்திற்குச் செலவாவதுட்பட (விதை, ஆடுமாடுகள் 

Goll முதலியன). (5) ஐர்து வருஷச் சராசரி இலாபம். (6) கடன் 

விபரம்; தொகை, காரணம், வட்டி விதம், 

ஓ 8. உங்கள் இராமத்தாருக்கு (1) நீர்ப் பாய்ச்சல் (2) உரம் 

(8) பணச்சகாயம் (4) கல்வி முதலான விஷயங்களில் இருக்கும்: 

குறைகள் யாவை? அவைகளை எவ்வகையில் கிவர்த்தி செய்யலாம்? 

4, உங்கள் இராமத்தில் “விவசாயிகள் கூட்டுறவுச் சங்கம்” 

(Co-operative 800167) ஏற்படுத்தப்பட்டிருச்றதா? ௮தில் சடை 

பெறும் வேலையைப் பற்றிச் சுருக்கமாக எழுதுக. 

5. உங்கள் பாடசாலைக்குச் சமீபமாக வுள்ள சர்க்கார் விவசாயம். 

பண்ணைக்குச் (௦ம் ததார்சிர்மமவ] கரா) . சென்று அங்கு 
ஈடக்கும் வேலையைக் கவணித்து ஒரு வியாசம் எழுதவும். உங்கள் 

இரொம விவசாயிகளுடைய முறைக்கும் .அ௮ங்கு கையாடப்படும் 

முறைகளுக்கும் உள்ள வித்தியாசத்தைத் . தெளிவாகச். குறிப்பிட 

வும்.
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வேலையைப் பிரித்துச் சேய்தல் 

இன ரி வாழ்க்கையில் Boss வேண்டியன உண 

வுப் பொருள்கள் மட்டுமன்று; உடை, அணிகலன்கள், புச் 

சுகங்கள் முதலான பலவும் தேவை. இவையாவுங் கைக் 

தொழில்களால் (Manufactures) ஆக்கப்படுகின் றன. 

விவசாயத்தைப் போலக் கைத்தொழில்கள் சிறந்தவை 

யல்ல; அவற்றில் உழைப்பாரும் இலரே. எனினும் தழ் 

கரலத்தில் கைத்தொழில்கள் சடைபெறும் பெருமையும் 

இறப்பும் வியக்கத்தக்கன,8- 

விவசாயத்திற்கும் கைத்தொழிலுக்கும் முக்கிய 

மான ஒரு வித்தியாசம் உண்டு. விவசாயிகள் தாங்களி 

யற்றும் தொழில்களாகிய ' உழுதல், விதை விதைத்தல், 

நீரிறைத்தல், போடி தீதில் முதலான பலதிறப்பட்ட வேலை 

களையும் தாங்களே பல்வேறு காலங்களிற் செய்து வரு 

கின்றனர், ஆனால் பெரிய சகாங்களிலுள்ள தொழிற் 

சாலைகளில் ஒவ்வொரு வேலையையும் அணுப்பிரமாணமான 

பல அண்ணிய பாகங்களாகப் பிரித்துத் கனித்தனியான 

ஒவ்வொரு பாகத்தையும் ஏராளமான பேர்கள் செப்து 

வருகின்றனர். இவ்விசத்திரம் பின் வரும் உதாசணங்களி 

னால் விளங்கும். 

கைத்தோமிலின் விசித்திரம் 

நீங்கள் உபயோகிக்கும் ஊசி எவ்வளவு அற்பமான 

பொருள்; எவ்வளவு குறைந்த விலைக்கு விற்கப்படுகிற அ) 

அதை நீங்களே செய்வதானால் எவ்வளவு காலமும், செல
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வும் பிடிக்கும். அனால் ஒரு பெரிய தொழிற்சாலையில் அது 

செய்யப்படும் விதம் மிகவும் ௮ இசயிக்கக்தக்கது, ஒரு 
as Pend Oe gn முடிக்கப் பதினெட்டு விதமான வெவ் 

வேறு முறைகளும் தொழிலாளரும். உண்டுமாம், பெரிய 

எஃகுப் பாளங்களைச் சிறிது சிறிசாகச் அண்டிப்பார் ல்; 
பின்னர் வேறு இலர் அக்தூண்டுகளைச் இ றிய -கம்பிகளாக: ' 
ஆக்குவார்; வேறு சிலர் அக்கம்பிகளை  ஊடியின் நீட்டச் 
இற்குச் சரியான அண்டுகளாக இயக்திரங்களிற் கொடுத்து 
ஈறுக்கிக்கொண்டே யிருப்பர், அதன் பின்னர் அவ்சூசி 
களின் முனையைக் கூர் செய்வஇற் லெ: ம், மற்றோர் முன 
யில் நால் செல்வதற்குரிய அவாரரமிடுவதில் வேறு சிலரும் 
அமர்க்திருப்பர். இவ்வாருகச் செய்யப்பட்ட: ஊ௭இ.க 
எண்ணுவோரும், அடுக்குவோரும், கரஇதங்களில் மடித்து 
வியாபாரிகளுக்கு அனுப்புவோரும் வெவ் வேறுவராவர்., 

எஃகுப் பாளங்களைக் அுண்டிப்பவனே வேலைபின் கடைஇ 
வரைக்குழுன்ள எல்லாப் பாகங்களையும் செய்வதில்லை; ஓவ் 

ர் அதற்க ஒரு... வேலையின் நுண்ணிய பாகத்தை மாத் 

இசம் செய்கிறான்; இதைக்கான் Carters Ney (Division 
௦ 1௨௦௦0) அல்லது வேலயைப் பிரித்துச். செய்தல் என்று 

இப்புக்ககத்தில்' அழைக்கிறோம், , 

இங்கனமாகவே நீங்கள் எழுத உபயோகிக்கும், 
பேனாவின் நனியாகிய £நிப்? (nib) என்னும் : சிறிய 
சாமானும் ஒரு இயக்இரசாலையில் பலவிதக் தொழிலாளர் 
களாற் செய்யப்படுகிற ௫. 

. வேலைப்பிரிவு 

் வேலைப்பிரிவுக்கு வேறொரு உதாரணமுங் காட் 
டலாம். தற்காலத்திய 9 பெரிய நெசவுச்..தொழிற்சாலை 
யொரன்றில் பின்வரும் விஷயங்கள் கவனிக்கலாம், 
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முசலாவ.து பாகத்தில் வயல்களிலிருக் கெடுக்கப் 

பட்டு வந்த பருத்தியை ₹ஜின் ' (gin) என்னும் மனை 

களிலிட்டுப் பஞ்சு வேறு, கொட்டை வேருகப் :பிரித்அுப் 

பஞ்சை மூட்டை மூட்டையாகக் கட்டுகிரார்கள். “அடுத்த 

  

  

பாகத்தில் இப்பஞ்சு மட்டைகள் “ஸ்பின்னிங் பிரேம்'” 

(Spinuing frame) cararin@b wher இயக்இசத்தில் 

  

இடப்பட்டு, சிறு இறு Wore நூற்கப்பட்டு வெளியே வரு 

இற. தொழிற் சாலையின் வெறஜொரு பாகத்தில். நாலப் 

பலர் சாயக் தோய்த்து செசவுச் சாலைக் கனுப்புகின் றனர்.
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நெசவுச்சாலையிலுள்ள தொழிலாளர் சாயக் தீர்க்க 
நாலை ₹லூம்” என்னுச் தரிகளிலேற்றிக் துணியாக நெய் 

கிறார்கள், இவ்வாறு கெய்யப்பட்ட அணியை வேண்டிய 

அளவில் துண்டித்து . மூட்டை மூட்டையாகக் கட்டிக் 
கடைகளுக் கனுப்புவது வேரோரிடத்தில் வேறு தொழி 

லாளர்களாஜ் செய்யப்படும், 

பருத்திப் பஞ்சு காம் ௮ணியும் ஆடையாக மாறும் 
வரையுள்ள வேலையின் பல பல பாகங்களும் ஒன்றின் பின் 

ஜனொன்றாய் ஒசே தொழிற்சாலையிற் பலவாயீசக் கணக்கான 
மனிதர்களாற் செய்யப்படுகின்றன. சிலவிடங்களில் _ ஓவ் 

வோர் முறைக்கும் பிரச்தியேகமான தொழிற்சாலைகள் 

உண்டு, பருத்தியைப் பஞ்சாக்கும் பஞ்சுச்சாலையில் நால் 
நாற்பது கிடையாது; அவ்வாறே நூல் நூற்கும் அலையில் . 

செசவு கிடையாது, எனிலும் ஒவ்வொரு தொழிற்சாலையிலு 

முள்ள வேலை முழுவதும் பலதிறப்பட்ட பல்வேறு 

வேலைக்காரராலே பல பல பாகங்களாகப் பிரித்துச் செய்யப் 

படுகிறது. 

வேலைப்பிரிலின் பலாபலன்கள் 

வேலையை இவ்வாறு பிரித்துச் செய்வதினால் விளை 
யும் கன்மைகள் யாவை? ஒரு வேலையின் ஒரு பாகத்தை 

முடித்துவிட்டு அதன் அடுத்த பாகத்தை ஆசம்பிப்பதற் 
கடையிற் Greate கேரம் இலாபமாகிறது; *காலம் 

பணத்திற்குச் சமானம்” என்பது ஓர் ஆவ்கலப் பழமொழி. 
ஒரு தொழிற்சாலையிலுள்ள ஒவ்வொரு மனிதனுடைய 

கேரத்திலும் இலாப. படட கவள வக் எவ் 

வளவு இலாபம் ஏற்படும்!
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வேலைப்பிரிவினால் அமையும் பிற பலன்கள் யாவை? 

ஒரு வேலையின் ஒரு சிறுபாகச்தை மட்டுமே ஒருவன் திரும் 

பத் திரும்பச் செய்துகொண்டே வருவானுயின் அவன து 

திறமை அதிகரிக்கு மல்லவா? “சித்இரமுங் கைப் பழக்கம் 

செந்தமிழும் காப் பழக்கம்!” என்பது நமத காட்டுப் பழ 

மொழி. ஒவ்வொரு சிறிய பாகத்தைச் செய்வதிலு முள்ள 

ஒவ்வொருவனுடைய இறமையும் அஇகரிக்கும்போது “பல 

அள்ளி பெரு வெள்ள” மானாற் போல, அத்தொழிற்சாலை 

யிலுள்ள ஆயிரம் பதினாயிரமானவர்களின் இறமையும் ௮இ 

கரிக்கும், அவ்வாருயின் கொழிற்சாலையின் வேலை எவ் 

வளவு விசைவாக நடைபெறும்? 

மேலும் ஒரு வேலையைப் பல பாகங்களாகப் பிரித் 

அச் செய்வதால் ஒவ்வொருவரும் தத்தம் இறமைக்கேற்ற 
பாகத்தையே செய்து கொள்ளலா மல்லவர2 உதாரண 

மாகப் பருத்தியைப் பஞ்சாக மாற்றுவது சுளுவான வேலை; 

நால் sr hugo, நெய்வதுமோ கிறிஐ கடினமான வேலை, 

ஒருவனே இப்பலஇறப்பட்ட வேலையையும் செய்வதானால் 
எவ்வளவு வேலை Pans போகும், சுளுவான வேலையைச் 

சிறுவர்களும், பெண்களும், கடினமான வேலையைக் கை 

தேோர்ச்த ஆண்களுமாகப் பிரித்தியற்தினால் வேலை தேர்ச்சி 

யாகவும் விரைவாகவும் ஈடை பெறுமல்லவா? 

ஆனால், வேலைப் பிரிவினால். ஒரு பிரதிகூலம் ஏற்படு 

தல் கூடும், . நாடோறும் பகற் பத்து மணி கேரமும் 

ஒரு ஊூயின் பதினெட்டில் ஒரு பாகத்தையே ஒரு மனி 

தன் செய்துகொண்டு வருவானாயின் அத் தொழிலிலுள்ள 

சுவையும், விருப்பமுங் குன்றிச் சலிப்பு ஏற்படுமல்லவர? 

ஆனால் இதைப் பெரிய திமையென்று எண்ணுவ,தற்கிட- 

௫.
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மில்லை; சலிப்பை கிகரிய Bata anit யெல்லாம் இக் 
காலக்தில் ௮கேகமாக இய்ந்இரங்களே செய்து முடித்து 

விடுக கின் ஏன, 

இயக்திரங்களின் உகவியினல் வேலைப் பிரிவுடன் 
நடைபெறும் வேலைக்கு அமெரிக்கா தேசத்து “ஹென்றி 
போர்டு'வின் O 'காழிற்காலையை உ காசணமாகக்காட்டலாம். 
இிங்கட்கிழமை eng. al நிலக்கரியும் இரும்பும் 
கோண்டி யெடுக்கப்பட்டு *செயில்'. மார்க்கமாக or bos 
கணக்கான :.மைலுக்கப்பாலுள்ள் தொழிற்சாலைக்குக் 
கொண்டுபோகப்பட்டு, உருக்கி, வார்த.து, இயக்இரங்களின் : 
உதவியினால், இரு.தா.று பாகங்களுக்குமேல் : - அடக்கிய 900 

““மமேரட்டார்'? வண்டிகளாகச்செய்யப்பட்டுப் புதன்கிழமை 

காலையில் , விற்பனைக்குத்  தயரராரகி , விடுகி 'ன்.றனவாம்/ 

rpg Brain மணி Cnr gH py குள் மண்ணோடு மண்ணாய்ப் 

புதைர்துடடக்கும் இரும்பு மனிதரின் . இறமையால் 900 
Cioran” வண்டிகளரக LOY MIO BI என்ன; விந்தை! 

  

பயிற்றி. 

1. Baers Bois கை 'கச்சொழிலுக்குமுள் - (வித்தியா 

சங்களை -விவரிக்ச...' 

- நீங்கள் கண்கண்ட சரொமச் கை en ee 
னவ வ்தன் எவ்வளவு தாரம் 6 iene? Penne 

இறதென்று கூறுக, 

8. கைச் தறியில் ே வலை: செய்யும் தொழிலாளி சானே 
பஞ்சைச் செப்பஞ் செய்து நூல் நூற்றுச் சாயச்தோய்த்து நெசவு 
செய்வ இனால் விளையும் ,திமை என்ன?
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4... வேலைப்பிரிவு. அமைர்இிருக்கும் தொழில்களுக்கு (இப் 
பாடச்திற் குறிப்பிடாத) வேறு சல உதாரணங்கள் திருக. 

5. உங்களுக்குச் சமீப த்திலுள்ள. அதாவது ஒரு பெரிய 
தொழிற்சாலைக்குச் சென்று, ௮.தில் கடக்கும் வேலையைப்பற்றி ஒரு 
வியாசம் வரைக, 

ஐந்தாம் அத்தியாயம் 

தோழிலின் அமைப்பு 
மதுசையிலுள்ள “மதுசை மில்ஸ் கம்பெனி'யாருடைய 

தால் I DEE தொழிற்சாலையில் வேலைசெய்வோர். ஆறாயிரம். 

Gur, ஜந்து. இலக்ஷம் கஇர்கள் (Spindies) உள்ளன... ஒரு 

கரகக்கு _தாற்கப்படும் தாலின் அளவு 800 பாசம் கட்டுகள் 

(bales). . 

  

மதுரை Manat சம்பெனியாருடைய sre) gn best 
தொழிற்சாலை 

பேருக் தொழிற்சாலைகள் 

சென்னையிலுள்ள, பக்கிங்ஹாம். கா்னாடிக்” கம்பெனி 
யாருடைய செசவுச் தொழிற் ற் சரலையில் வேலை செய்வோர்
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ஏறக்குறையப் பதினாயிரம் பேர், ஜசோப்பாவிலுள்ள 

“ஜிலின்”' (2611) என்னும் பட்டணத்திலுள்ள பாட்டியா 

(Bata) என்பவரின் பா.தரக்ஷைச் (190008) கொழிற்சாலை 
யில் வேலை செய்வோரின் தொகை இருப.திஞபிசம்/ அமெரிக் 

காவில் 'யனைட்டெட் ஸ்டேட்ஸ் ஸ்டீல் கார்ப்பொரேஷன்" 

(United States Steel Corporation) srer gid e_ma Ho 

தொழிற் சாலையில் வேலைசெய்வோரின் ' ௪ல்ையோ 

இசண்டசை இலக்ஷம்! அக்கம்பெனியாருக்கு. நாற்று முப் 

ப இரும்புக் கனிகளும் (1001 ]ம1028), ஏழரை இலக்ஷம் 
ஏகர் .விஸ்தீரணாமான நிலக்கரிக் கனிகளும் (081 Mines), 

BITES முக். மைல் நீளமுள்ள இருப்புப்பாகைகளும், 

நூறு கப்பல்களும் இன்னும் பல ஸ்.தாபனங்களும் உண்டு, 

வருட வருமானம் சுமார் எழு நாறு கோடி. ரூபாய்கள்! 

என்ன விந்தை! தொழிற்சாலைகள் இவ்வளவு பெரியன 

வாக இக்காலத்தில் நிறுவப்பட்டிருப்பதின் உ௱ரணம் 

என்ன? ட் 

வேலையைப் பிரித்துச் செய்தல் 

முத்தின பாடத்திற் கூறியபடி வேலைப் பிரிவே இச்சு 
முதலாங் . காரணமாகும், ஏனெனில் ஒரு தொழிற்சாலையி 

௮ள்ள வேலையைப் பல பல பாகங்களாகப் பிரித்த ஒவ் , 

வொரு பாகத்தையும் ஒவ்வொரு பகுப்பினர் செய்வதனால் 

ஒசே இடத்தில் ஒவ்வொரு பாகத்து வேலைபிலும் ஏராள 

மான பேர்கள் வேலைசெய்யக்கூடும். உதாரணமாகப் பருத்தி 

யைச். சுத்தஞ் செய்து, பஞ்சாக மாற்றுவதிலும, பஞ்சி 

. லிருந்து _நாலிழைப்பதிலும், நாலைத் அணியாக நெய்வஇலும் 

| யெ ஒவ்வொரு வேலைப் பாகத்திலும் தனித்தனி வேலையை 

மிகுதியான 'போகள் செய்கிறார்கள், எனவே, இவர்கள்
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செய்யும் வேலையைப் பிரிவு பிரிவாக மேற்பார்ப்பதும் எளி 

காடும், ஆகையிஞற்றுன் சொழிற்சாலைகள் (உகாசணமாகப் 

“பக்கிங்ஹாம் மில்!) ஆயிரம் பதி ஞயிசமான பேர்கள் அடங் 

கிய பெரிய ஸ். சாபனங்களாக அமைக்கப்பட்டுள்ளன. 

இயந்திரங்களை உபயோகித்தல் 

இக்காலச்திச் தொழி; ற்சாலைகள் பெரிசாக அமைக் 

. கப்படுவதற்கு” ் இரண்டாவது காரணம் இயக்இரங்கள். ஏதே. 

னும் ஒரு- - வெரிய-- -தொழி, ற்சாலையின் உட்சென்று நீங்கள் 
  

  

் ர்ப்பிர்களானால் அங்குள்ள இயக்திரங்கள் யாவும் தாமே 

சழன்னு. கொண்டு கக்கம் வேலையைச் செய்துகொண்டி 

ருக்கக் காணலாம்; அங்கு வேலைசெய்யும் தொழிலாளர் 

கள் அவைகளின் பக்குத்தில் .. நின்றுகொண்டு பருத்தியை 

வாரிக் கொட்டுவதே், நூற்ற: : நூலைக் கதிர்களினின் றும் 

(Spindles) எடுத்து: அப்பு றப்படுக்துவதோ, இவைபோன்ற 
சுலபமான வேலைக்ளைமட்டுமே செய்துகொண்டிருப்பார்கள். 

ஆகையிஞந்றுன். 'ஒவ்வொரு தொகுதியிலும் நின்று வேலை 

கன்னு அாற்றுக்கணக்கான தொழிலாளிகளையும். மேற் 

பார்ப்பது சுலபமாக விருக்ற ௮. இயச்இரங்களின் உதவி 

யில்லாது;. ஆட்கள் கைவேலையாய்ச் செய்யும் தொழிலை 

இவ்வாறு: மேற்பார்ப்பது கூடாத. காரியம்) “உடையவன் 
? போகாதவேலை ஒரு முழவ் கட்டை” என்பது இவ்விதத் 

தொழில்களுக்கு. முற்றும் பொருந்தும். ஆனால் இயக்திரங் 
களின் உதவியினால் தொழிற்சாலைகள் கடத்தப்படும் போது 

அவை பெரிதாக அமைக்கப்படுவதுடன் அங்கு நடத்தப் 

படும் வேலையை மேற்பார்ப்பதும் எளிதாக அமைகின்றது, 

‘Por card gre பாதாக்ஷைச் தொழிற்சர்லை முதலாளி 

இருபதிஞயிரம்பேர்கள் ௮ட்க்கெ சனஅ பெரிய: ஸ் காபனத்
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தை இலகுவில் நடத்தி மேற்பார்ப்பதுடன், ஒஹிர்த கேரக்இ 

லெல்லாம் தனது ஆகாய விமானத்திற் சென்று தனது 

சாமான்களின் விற்பனைக்குரிய  ஒழுங்குகளையெல்லாம் 

செய்து வருகிறாராம் / * 

இயந்திரசக்தீமில் இலாபம் 

ஒரு தொழிஜழற்சாலைபின் இயக்தரங்களை யெல்லாம் 

இயங்கச்செய்வது. “பவர் ஹவுஸ்!” (5096: 1)0086)என்னு 

  

“பவர் ஹ்வுஸ்- 
  

* இல்வத்தியாயம் எழுதி முடிந்த பின்னர் சென்ற ஜூலை (1982) 

மாதத்தில் சனது ஆகாயவிமானம் மாறிச் து. போன.தனால் வீழ்க து 

உயிர் துறச் தனர் என்ற .அுக்கசெய்இி. கேள்வியுற்றோம். இக்்தியாவி 

லும் பாதரகைஷத்: தொழிற்சாலைகளை . ஏற்படுத்திப் : பெருத்த 

சொழிலை நடத்த எண்ணியிருர்,தனர். கள் ஸ்
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மிடத்திலுள்ள பெரியதோர் இயந்திரம். . மற்ற 'இயந்திரங் 

க. யெல்லாம் இயங்கச்செய்யும் ௪க்இ (5௦௭௨) உண்டு 

பண்ணிக்கொண்டிருப்பதே அசன் வேலை. பெரிய சொழிழ் 

சாலைகளில் . ௮தன் சக்தி 20,000 “குதிசை வேகம்” (110186 

power) அடங்கியதாயிருக்கலாம். - இவ்வியக்இரத்தின் 

சக்தி எவ்வளவுக் கெவ்வளவு அஇகமாயிருக்கிறதோ அவ் 

வளவுக் கவ்வளவு கொழிற்சாலை பெரிதாக அமைக்கப்படும், 

எனெனில்: பெரிய இ.பந்இரங்களை நிறுவுவ;கனால் சிறிய 

இயங்திரங்களைக்காட்டிலும் விகிதாசாஈப்டி. செலவு சுருக்க 

“குதிரை வேக'மூள்ள இயந் 

இரத்கைக்கொண்டு ஒரு குறித்த .கேசத்தில் காலு. பஞ்சு 

மணை களை (gins) ஓட்டலாமென்ருல் 80 “குதிரை. வேக” 

முள்ள இயக்கசச்தைக்கொண்டு அதே நேரத்தில் 12 மணை 

கள ஒட்டலாம், காலு மணைகளுள்ள Cans, ற்சாலையை. 

நடத்தும் இயந்திர நிபுணாசே (ஊழர்ற 66) அதே சம்பளச் 
இல் 19 மணைகளுள்ள தொழிற்சாலையையும் நடத்தலாம்; 

இகதனிமித்கம் பெரிய தொழிற்சாலைகளில் இயக்திர ௪க்தி 

யில் a புங்க இலாபம் (6001101007 01 00௭௨), ஏற்படுகிற த; 
ஆகவே அவை பெரிதாக அமைச்துள்ளன. 

மாகும். . உதாரணமாக 40 

ஒன்றையொன்று சார்ந்துள்ள தொழிற்சாலைகள் ‘ 

... மூன்றாவதாக: இக்காலத்தின் தொழிற்சாலைகள் 

தனி ஸ்தாபனங்கள் அல்ல, அதாவது பெரும்பரலும் 

பெரியதோர் ஸ்தாபனத்தில், அகனுடைய உபதொழில்கள் 
அடங்கிய ப்ல சிறிய BUST LW WHAT உள்ளன. உதாசண 

மாகச் சென்னையிலுள்ள “பக்கிங்ஹாம்” தொழிற்சாலையில், 

பருத்தியைப் பஞ்சாகச் சுத்தம் செய்யும் பஞ்சுச்சாலையும், 

நால் நூற்கும் ஆலையும், செசவுச்சரலையும், சாயர்தோய்க் 

௬
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கும் சாலையும் அகிய நான்கு Gaus Grane, ele ஒன்றை 

யொன்று சார்ச்துள்ள, சிறு தொழிற்சாலைகள் : அடங்கி 

யிருக்கின் றன. இவை சகான்கையும் பிரித்துச் கனிக்கனியே 

நடத்தினால் ஒவ்வொன்றும் சிறியகாகவே விருக்கு- மல்லவா? 

ஆனல் அச்கான்கு விசமான ௦ காழிற்சாலைகளையும் 

ஓசே இடத்தில். ஐசே அதினத்திற்குள் வைத்து கடத்து: 

வ.கனால் பலவித இலாபங்களும் செளகர்யங்களும் எற்படும், 

எவ்வாறெனின், செசவுச்சாலைக்கு வேண்டிய _நால் எல்லாம் 

வேண்டுமளவிற்குக் காலகாமதமின்றி வேண்டும்போது 

பெற்றுக்கொள்ளலாம்.” - அவ்வாருகவே, :தால் DY DHD 

அலைக்கு வேண்டும் ப்ஞ்சுயாவையும் தமது சொந்த ஜின்”: 

களிலிருக்சே . பெற்றுக்கொள்ளலாம். Bauer mer dD, Ore 

வச்சாலைக்கு. வேண்டிய நாலை வேறொரு அலையிலிருக் 
வாங்குவ கானால். ஒருக்கால் சமக்கு அவ௫யமாக வேண்டும் 

சமையச்தில் ௮து கிடைக்காமற்போகும்/ கிடைப்பினும், 

விலையேற்றமாகக் கொடுக்கவேண்டி. யதிருக்கும்/ எக்காலமும் 

நல்ல ,நாலாகக் கிடைப்பதும் இர்லபம்) மேலும் அக் தாலைத் 

கும் .செசவுச்சாலைக்குக் கொண்டு ந்து சேர்ப்பதற்தரிய 

செலவுகளும் பிரத்இியேகமாகும், இத்தியாதி : காரணவ் 

களினாலே, ஒரு செசவுச்சாலையின்கண் நூல் அஉற்பதையும் 

உபதொழிலாக “ அமைத்து நடத்தினால் வாங் துவ்திலும் 

விற்பதிலும் மூ௫சலான பல விஷயங்களில் D566 இலாபம் 

ஏற்படும். ் 

சேஷன”' என்னும் உருக்குத். தொழிற்சாலைக் கம்பெனியார்" 

“ பனைட்டெட் ஸ்டேட்ஸ் ஸ்டீல்: கரர்ப்பொ.- 

தங்கள். சொந்தத்திலேயே நிலக்கரிக் கனிகளையும், இருப்புப்: 
பாதைகளையும், கப்பல்களையும் வைத்து: கடத்துவது த : 

கூறிய gerumetnt Gunes Sang ar
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வேலையைப் பிரித்துச் செப்கல், இயந்திரங்கள் 
சி௮வுதல், வாங்குவதிலும், விஃ்பஇலும் ஏற்படும் இலாப் 
கள் ஆகிய முற்கூறிய மூன்று முக்க கரசணங்களினாலும் 
தீ.ற்்.கரலச் இன் கொமிற்சாலைகள் மிகப்பெரியனவாக 
அமைக்கப்பட்டுள்ளன. 

சிறிய தொழிற்சாலைகள் 

ஆயினும் ₹ குபோன்-பட்டணச்திலும் விறகு வெட் 

டி.க்கான் உண்டு' என்றாற்போல, பிரம்மாண்டமான 
தொழிற்சாலைகள் இருக்கும் ஈகரி லே அல்லது. ஆத் 

தொழிற்சாலைகளுக் கருகாமையிலோ பல சிறிய தொழிஜ் 

, சாலைகளும். அமைக்கப்பட்டிருக்கக் காணலாம், இயந்திரங் 

கள் நிறுவியிருக் அம் வேள்ப்பிறியு ஏற்பட்டிருக்தும் அவை 
சிறு ஸ்காபனங்களாகவே யிருந்து வருகின் மன, Bangs 

காசணம் என்னு” 

| Barnwell wd ஸ்காபிக்கப்பட்டிருக்கும் பஞ்சுச் 

சாலைகளை உகாசணமாக எடுக்அக்கொள்வோம். அவை 

சிறியனவாக அமைக்கப்பட்டிருப்பதற்குப் பல காரணங்கள் 

இருக்கலாம். ஒருக்கால் பருத்தி போதிய அளவு அவ்விடக் 

இற் கிடைக்காஇிருக்கலாம்; அன்றேல் போதுமான வேலை 

யாட்கள் கிடைக்காஇருக்கலாம்; அல்லது ஏராளமான 

முதல்' போட்டுச்  தூணிபுடன் கடத்தும் மூகலாளிகள் 

இல்லா.இிருக்கலாம், இவையாவும் அமைக்திருக்தாலும் அங்கு 

உண்டாக்கப்படும் பஞ்சு முழுவை ,தயும் கல்ல இலாப.க்துடன் 

விற்பதற்குரிய வ௪.இிகள் இல்லாதிருக்கலாம். el a al a 

செய்யவேண்டுமாயினும், 

௩
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“பொருள், கருவி. காலம். Doran. Canon gin ருள், கருவி, 9 2) a 

மருடீர வெண்ணிச் செயல்'” 

வேண்டுமென்றன்றோ ௩ம் முன்னோர் கூறியுள்ளார், இக்கா 

சணங்களினாலே அப்பஞ்சச்சாலைகள் பெரியனவாக அமைக் 

கப்பட்டில, 

இனி, வேறு ல கொழிற்சாலைகள் இயல்பாகவே 

பெரிதாக அமைக்கப்படமுடியா, கங்கம், வைசம், வெள்ளி 

முதலானவை விற்கும் கடைகளையும், ஆபசணங்கள் செய்யும் 

கொழிற்சாலைகளையும் சிறிய ஸ்காபனங்களாகக்கான் அமை 

க்க முடியும், ஏனெனில், ஆங்கு செய்யப்படுவன விலையுயரட்க 

பொருள்கள்; ஆன கால் வேலை மேற்பார்வை விஷயத்தில் 

மூதலாளிகள் மிகுக் சு ஜாக்காசையடனிருக்கவேண்டும். 

மேலும் விலையுயாக்க பொருள்கள் ௮இ சீக்கிரம் விலையாகா. 
உடனுக்குடனே விலையாகாக பொருள்களை மிகுதியான 

அளவில் செய்து இருப்பு வைப்பது பொதுவாக இலாபக் 

தரத்தக்ககல்ல, எனவே இவ்வி கமான தொழில்களைப் 
பெரிய அளவில் (18126 80816) ஈடத்த முடியா, 

சித்தம் வசைகல், கல், மாம், உ லே ரகங்கள் 

மூதலியவற்றிற் சிற்பாசாரிகள் கையினாற் செய்யவேண்டிய 

அரிய பெரிய . வேலைப்பாடமைந்த தொழில்கள் பாவும் 

சிறிய அளவிலேயே (81811 80816) சடைபெறுகின் நன ; 

“ஊென்றிருக்காற் சேரியு முண்டு'* என்றாற் போல 

தொழிலுலகத்தில் பெருக்தொழிற்சாலைகளும் சிதியஸ்காப 

னங்களும் ஆங்காங்கு அமைந்திருப்பது இயல்பே, 

முதற் பாடத்தில் பலதிறப்பட்ட உழைப்பும் அவசியம்
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என்று கூறினோம்; அதுபோலவே பலவகைப்பட்ட ஸ்தா 

பனங்களும் அவயம்; ஹென்றி போரடுவின் பிரமாண்ட 

மான தொழிற்சாலையும் ௮வசியம்; தெருவில் ஒரு மனிதன் 

வைத்து கடத்தும் சிறிய ரிப்பேர் ஷாப்'பும்(பழு பார்க்கும் 

பட்டறை) அ௮வ௫யம், ஒரு மோட்டார் காருக்குப் பழுது 

வ்ச காலக்திலெல்லாம் ௮கை அமெரிக்காவிலுள்ள போர்டு 
வின் கொழிற்சாலைககே அனுப்பிக் கொண்டிருக்க 

முடியுமா? எனவே பலவகைப்பட்ட ஸ்தாபனங்கள் ஒன்றற் 

கொன்று ஆதாரமாக விருக்து வருவது காண்க, 

பயி த 

(1) ௨ உங்கள் ண்டு ஏதாவது ஒரு கைத்தொழிற் 

சாலையைப்பற்றிப்: பின்வரும் விபரங்கள் குறிக்கவும் 1, நடத்து 

பவர். 2. மீவலைசெய்வோர் தொகை, 8. உபயோகிக்கப்படும் கருவி 

கள், 4: இனசரி செய்யப்படும் பொருள்களின் மதப்பு, 2. அவை 
ள்ங்கெங்கே எவ்வாறு விற்பனை செய்யப்படுகின் றன? 

(2) ௮ச்தொழிற்சாலை-பெரிசாக அமைக்கபடக் கூடாததற்கு 

மேற்கூறியவைகளில் எவ்வெவை காரணமாகின்றன? 

(8)ங்களுக்கருகாமையிலுள்ள எதாவது ஒரு பெரிய தொழிற் 

சாலைக்குச் சென்று, முதற் கேள்வியிற் கேட்ட விபரங்களைக் 

குறிக்கவும். அது ஏன் அவ்வாறு பெரிய ஸ்தாபனமாக அமைக் 

இருக்றெதென்பதற்கும் விடையளிக்க. 

(A) SD RE TRIES நீங்கள் gies அளவில் 
விடையளிக்க. 

(க) பருத்தி ஏராளமாக விலாச ம் “ரொமாக்தால்களிற் 

-இறிய பஞ்சுச்சாலைசளே யுள்ளன.
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(௪) மதுரையில் கான்கு பெரிய. நூல். நூற்கும் ஆலைகள் 

உள்ளன: அவைகளில் ஒன்றேனும் கெசவுத்தொழிலையும்: சேர்த் து 

ஈடத் துவ இல்லை. ் 

(த) கல்கத் சாவில் சுமார் 90 சணல்நூற்சாலைகள் உள் 

ளன. சென்னை இராஜதானியில் சான்கே யுள்ளன. 

(5) இயக்இரங்கள் கிறுவியிருக் தும், வேலைப்பிரிவு ஏற்பட் 

டிருச் தும், பெரிய ஸ். சாபனங்களர்க ௮மைக்கப்படச்கூடாத வேறு 

கொழில்களுக்கு (இப்பாட த்திற் காட்டியிராத) உதாரணங்கள் தருக, 

ஆகும் அத்தயயம் 
டோருளாக்கத்தீற்தரிய சாதனங்கள் 

முதல் ஐர்து அத்தியாயங்களிலும், உணவுப் 

'பொருள்களும் ஏனைய பொருள்களும் எவ்வாறு. ஆக்கப் 

படுகின்றன வென்பதைக் கவனித்தோம். பொருள் 

ஆக்குகலுக்கு (Production) எவ்வெவைச்: £ சாதனங்கள்" 

(factors or agents) வேண்டுமென்பதை ' இவ்வக்தி 
யாயத்தில் விரிச்துசைப்போம். 

உழைப்பு . 

.. எல்லாவிகப் பொருள்களை உண்டுபண்ணுவதிலும் 

உழைப்பு அடங்கியிருக்கிறதென்று இப்பத் தகத்தின் முதற் 

கண் கூறினோம்; உழைப்பே (1,9௦௦01) பொருள் ஆக்கத் 

இற்கு இன்றியமையாத முதற் சாதனம், வானம் மழையைப் 

பொழியும்; பூமி, விதைத்த விதையை முளை அளம்பச் 

செய்யும்) ஆயினும் உழுவாரும் பயிரிடுவாரும். இன்றேல் 

உணவுப் பொருள்கள் வீட்டிற்கு எவ்வாறு வந்து. சேரும்?
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:இலமென் றசைஇ யிருப்பாசைக் காணி 

னிலமென்னு கல்லா ணகும்'', 

உழைப்பே எல்லாக் கரும் .துக்கும் எல்லாத் 

தொழிலுக்கும் அடிப்படையாக விருப்பது. 

நமக்கு இன் றியமையா து வேண்டும் இய .ற்கைப் 

பொருள்களுங்கூட உழைப்பின் சம்பந்தம் பெற்றாலன்,2 

உபயோகத்திற்காகா, ை வ ரதீை தயு ம், நிலக்கரியையும், 

பொன்னையும் பூமிக்குள்ளிருக்து வெளியே யெடுத்தாலன்றி 

அவை பொருள்கள்! ஆகமாட்டா. அக்கனமே மலச் 

கெரத்தில் ஒருவரும் எடுக்கக்கூடாத விடத்தில் இருக்கிற 

தேனும் ஆழ்கடலின்றும் எடுக்கவியலா.அ கிடக்கும் பெரிய 

முத்துக்களும் GOR இயற்கை நிலையில் பொருள்கள் ஆக 

மாட்டா, . 
நிலம் ் 

ஆயினும் வித்தின்றி விளவுண்டாகாதது போல 

இயற்கைப் பொருள்களின் தி, எவ்வகை உழைப்பினாலும் 

பொருள்களை உண்டுபண்ண முடியாத, மனிதரின் உழைப் 

பெல்லாம் இயற்கைப் பொருள்களின் உருவம், தோற்றம், 

நிலைமை, இவைகளை மாற்றுவதும், அவ்வாறு மாற்றியபின் 

அவைகளை வேண்டுமிடத்துக்குக் கொண்டு
 போவதுமே 

'யொழிய வேறல்ல, சிருஷ்டித் தொழில் கடவுள் ஒரு 

வசாலேயே யியலும்! ஆகாயத்திழ் பறக்கும் விமானங்களும் 

' புகைவண்டிச் க தொடர்களும், ன்னும் பல: அரிய பெரிய 

"கருவிகளும் இயற்கைப் பொருள்களைக் கொண்டே அமைக் 

கப்பட்டுள்ளன) அவ்வியக்இரங்களை இயங்கச்)ெசய்யு ம் 

,“சக்இயும் நீர், உலோகங்கள் இவைகளினின்றே உற்பத்தி 

யாக்கப்படுச்றன.
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மேலும் மழையும், வெயிலும், சூரிய வெளிச்சமும், 

பருவகாலங்கரமான பலவகை இயற்கைச் சம்பவங்கள் 

யாவும் நிகழாவிடின் விவசாயத்சையும் அதனைச் சரர்க்து 

நடைபெறும் கைக்கதொழில்களையும் மனிகர் எவ்வரறு 

கொண்டு செலுத்த முடியும்? இன்னும் மனிதரும், மற்றும் 

ஜீவன்களும் உயிர்வாழ்வதற்கு இன்றியமையா ததான மண், 

நீர், அனல், கரற்று, ஆகாயம் ஆகிய பஞ்சு பூதங்களும் 

ப்பின் @ aw று ம் 
    

  

நமக்கு இலவசமாக அளிக்கப்படா.இடி 

உழைப்பினால் யானு பயன் பெறமுடியும் 

எனேவ பொருளாக்கச் 9ற்குக் கரரணமாகும் 

இசண்டாவ.து.சாசனம் இயற்கைப் கொருள்கள், அவ்வியற் 

கைப் பொருள்கள் அனைத்தும் நிலம் முதலான ஐவகைப் 

பஞ்ச பூதங்களில் அடங்கும் அவற்றுள் சிலம் தலைமையர்க 

விருப்பது பற்றி இயற்கைப் பொருள்கள் அணைத்சையும் 

‘Bevin’ (Land) என்னும். பொதுப் பெயரால் அழைக்கலாம்.* 

நிலம் பொருளாதிடிக்திற் துரிய இசண்டாவது சாதனம் 

இசையே முதன்மையாகக் கூறுவாருமுண்டு. 

முதல் 

நிலம்” ஆகிய இயற்கைப் பொருள்களை ேே வலை 

அகிய வெறும் “உழைப்பினால்' மட்டுமே எல்லாக் காரியங் 

களிலும் உபயோககத்துக்குல் கொண்டு வருதல் கூடாது 
  

  

*தொல்காப்பியம், பொருளதிகாரம் முதற் சூத்திரத்திற்கு இளம் 

பூரணவடிகள். எழுதிய உரையில் “Sab cara aus Snes 

'காரணமா௫ய நீரும், நீர்க்குக் காரணமா௫ய தீயும், இீக்குக் காரண 

மாகிய காற்றும், காற்றிற்குக் காரணமாகிய ஆகாயமும் பெறுதும்'* 

என்று வருவதைக் காண்க.
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இயற்கைப் பொருள்களை உழைப்பினால் மட்டும் உபயோகப் 

படுச்துவசகான த, மசத்தஇலிருக்கும் காய்கனிகளைக் கையாற் 

பறிச்சல் :போன்ற காரியங்களில்கான் கைகூடும், - (pp 

காலச்திய சாதராண வாழ்க்கையில் இக்சகைய உழைப்பே 

போ மான காயிருக்க.௮. பறவையினங்களிற் பெரும் 

- பாலன இன்லும் இவ்வாறே ஜீவித்து வருகின்றன, சிங்கம், 

் புலி. மூதலிய விலங்கினங்களும் இதா மிருகங்களை வேட் 

டையாடி, அவைகளின் மாமிஈத்தைக் தங்கள் கூரிய பத் 

களரலும் ஈகங்களிரலும் கிழித்துத் இன்று வாழ்கின்றன, 

ஆனால் பகுத்சறிவு படைத்த மனிதனோ மிருகங்களை வேட் 

டையாடித் தன்று வந்த காலத்திலுவ் கூட ஆயுதங்களை 

உண்பெண்ண 'வாரமீபிழ் து அவற்றின் உதவியால் தனக்கு 

வேண்டும் உணவுப் பொருள்களைச் . சம்பாஇத்து வந்தான், 

இவ்வாயுதங்கள் முதலிற் கற்களினாலும்.பின்னர் உலோகவ் 

களினாலும் உண்டாக்கப்பட்டன. உணவுப் பொருள்களைத் 

-தேடவும்:விளைவிக்கவும் முகன் முகல் ஆயுதங்கள் உண்டாக் 
கப்பட்டன. . இக்காலத்தில் ஈமக் கு உபயோகமாகும் 

எல்லாப் பொருள்களையும் விசைவாகவும், சுலபமாகவும் 

செய்து கொள்ளப் பலவிதமான இயக்இரங்களும் கருவி 

களும் கண்டுபிடிக்கப்பட்டிருக்கின் றன, 

இவ்விதமான- கருவிகளின் உகவியில்லாது டாதி 

தொழிலும் இக்காலத்தில் ஈட ச் தப்படுவ.இல்லை, இயற்கைப் 

பொருள்களை யெல்லாம் *கிலம்” என்னும் பொப் பெயசால் 
அழைத்தது போல இக்கருவிப் பொருள்களை யெல்லாம், 

“மா தல்" (Capital) என்னும் பொதனுப்பெயரால் அழைப் 

பேசம், “முதல்! என்பது பொருளாக்கத்திற்கு இன்றியமை 

யாததான மூன்றாம். சாதனம்,



38 ஆறும் அத்தியாயம் 

[3 ப மூதல்' ஒறவகைப்பட்டு, இயர்தரங்கள், ஆபு 

தங்கள் முதலானவை “maraur ups’ (Fixed Capital) 

என்று அழைக்கப்படும்; ஏனெனில் பெரும்பாலும் அவை 

at: gfe நிலையாக நிறுவப்பட்டிருப்பன, விவசாயிகள் 

உபயோகிக்கும் “விதையைச் “சுழலும் ape’ (Cir- 

culating Capital) orarorarn; aQareflen ஒருகடவை 

அவ்விதையை விதைத்துப் பலனைப் பெற்றுக்கொண்டு, 

அதிலிருக்தேே அடுத்த பலனுக்குரிய வித்தைத்திரும்பவும் 

எடுத்அக்கொள்ளலாம். வைத்தியர்கள், வித்துவான்கள், 

சிற்பசாஸ்திரிகள் முசலானோருடைய *முதல்' அவர்கள் 

கற்றுத் தோர்ச்தருக்கும் கல்வியோ அல்லது மற்றச். 

பனலக வ தால ௮௮ அவர்களை விட்டுப்பிரியாக.து; 

ஆதலின் அதை “ஆள்சார்க்த aps” (Personal Capital) 

என்று வழன்களாம். பணம் இருக்தால் இவ்வெல்லாவித 

முதலையும் நரம் பெற்றுக்கொள்ளுவது .இயல்பாதலால் 

சா காரண வழக்கில் “முகல் என்னும்போது பொதுவாகப் 

பணத்தையே குறிக்கிறோம், 

முயற்சி 

உழைப்பு, கிலம், முதல் யெ மூன்று சாதனங்களு 

மிருச்தால் பொருள் ஆக்கல் இயலும், .ஆயினும் எத்தொழி 

௮க்கும் மூயற்சி அவசியம், அதை மனவலிமை எனவும் 

ஊக்கம் எனவும் கூறலாம். “முயற்சி. திருவினை யாக்கும்”? 

என்ற வள்ளுவர் கருத்து இங்கு உற்று சோக்கற்பாலது, 

மேலும், 

வினைச் இட்ப மென்ப தொருவன் மனத்திட்ப 
மற்றைய வெல்லாம் பிற”
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வென்ரு.ற் போல, மனவலிமை யில்லையாயின், நிலம், முதல் 

உழைப்பு ஆகிய பிறவலிமைகள் இருக்கும் பயன்படாதவை 

யாகும், 

பெருங்காடான நிலம் ஒன்று .இருக்கதெதென்றும், 

போ அமான வேலை.பாட்களும் தொழிற் கருவிகளும் இருக் 

சன்றன வென்றும் வைத்தக்கொள்ளுவோம். அனால், 

- மலைபிலிருக்து வரும் ஆற்றில் அணைகட்டி,. ஓர் வாய்க்கால் 

உண்டுபண்ணி, நீர்ப்பாய்சசி, etn ag இட்டுப் பெரும் 

பொருள். ஈட்டலாம் என்ற “எண்ணம்' உதஇத்து, “எண் 

ணிய எண்ணியாவ் கெய்துப எண்ணியார், .தஇண்ணியசாகப் 

பெறின்”' என்று, “ஊக்கம்' குறையாது, “துணிவு” கூட்டிச் 
செய்காலல்லவோ அக்காடு நல்ல நிலமாகும்? இவ்வித 

‘apy pF Cus (enterprise) பொருளாக்கத்திற்கு அவசிய 

மான கான்காம் சாசனம், 

எனவே, முடிவாகக் கூறுமிடத்அ, பொருளாக்கச் 
இற்கு இன்றியமையாக சாதனங்கள் நான்கு) அவை 

முறையே உழைப்பு, நிலம், முதல், முயற்சி ஆம், உழைப் 

பென்பது மனோவலியாலும் உடல் வலியாலும் இயற்றும் 

வேலை, நிலம்' : பஞ்சபூதங்களான இயற்கைப் பொருள் 

் கள், *முதல்' பலதுறப்பட்ட கருவிப் பொருள்கள். “முயற்சி! 

யென்பது மூற்கூறிய மூன்று சாதனங்களையும் ஒன்று கூட் 

டிப் பொருளாக்கச்தில் ஈடுபடச்செய்யும் மனக் கிளர்ச்சி, 

௮அவே மனோஇிடன், ஊக்கம், அணிபும் ஆம், 

பயிற்சி 

1. பொருளாக்கத்திற்கு வேண்டிய நால்வகைச் - சாதனங்
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களுக்கும் இப்பாடத் இற் குறிப்பிடாத வேறு இல உதாரணங்கள் 

தருக. 
ட் 

2. பின்வரும் தொழில்களுக்கு வேண்டிய சாதனங்கள் 

அனை த்தையும் குறிப்பிகெ. (1) விவசாயம், (2) மளிசை வியாபாரம், 

(8) “மோட்டார் கார் ஏஜென்ஸி”, (4) வைத்தியர் வேலை. 

3. நீங்கள் பார்த் இருக்கும் கைத்தொழிற்சாலை யொன்நில் 

பொருளாக்க த்இனிமித்தம் அமைந்துள்ள சகல சாதனங்களையும் 

விவரமாகக் கூறுக. 

4. “தளழையும் உப்பக்கங் சாண்பர் உலைவின்றித் தாழாது 

ஞூற்றுபவர்”” இக்குறளில் அடங்கியுள்ள கருத்தை யொட்டி ஒரு 

வியாசம் எழுதுக, 

5. “உழைப்பு/க்கும் முயற்ு£க்கும், ;இயற்கைப்பொருள்” 

களுக்கும் (கிலம்) கருவிப்பொருள்*களுக்கும் (முதல்) உள்ள வித்தி 

யாசங்களை உதாரணங்களுடன் விளக்குக. 
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போருள் மாற்றுதல் 

இதுகாறும் மனிதருக்கு வேண்டிய உணவுப் 

பொருள்களும் பிறபொருள்களும் எவ்வாறு ஆக்கப்படு 

இன்றனவெனக் கூறி வந்தோம், ஆயினும் ௮ வ். வரறு. 

பொருள் ஆக்குவோர் நான்”, “எனது” என்றே சுயநலப் 

பிரியராகப் பிறர் ஈன்மையைக் கருகானு உழைத்து வரு 

இன்றனசென்று சாதாரணமாக எண்ணுகிறோம். ஈமக்கு 

நன்றி செய்வோர், மாதா, பிதர, குரு, தெய்வம், அரசர் . 

பெரியோர் ஆகிய இவர்களே யன்றிப் பிறர் எவருமில்லை 

யெனவுங் கூறுகிறோம், ் ்
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உலகம் ஓர் கூட்டுறவுச் சங்கம் 

இச முற்றிலும் உண்மையாகுமா? இவ்வுலகம் 

இயங்கும் முறையைச் சற்று உற்று ஆசாப்க்தால், எல்லா 

மனிதரும் ஒருவருக்கொருவர் உபகாசமும் நன்மையும் 

. செய்கிறவர்களாகக் காணப்படுகிருர்கள் என் று விளங்கும், 

அவ்வாறில்லாவிடின் இப்பெரிய உலகம் காம் பார்க்கும் 

வண்ணம் நடைபெருது) இக்கிரம் பெரிய மண்மேடாகவும், 

மனிதர் குடியிருப்புக் குகவாசு வனமாகவும் மாறிவிடும்! 

இவ்வுண்மையை விளக்க ஒரு சிறு உகதாரணவ் 

காட்டுவோம். sides உணாவளிப்பவர் யாவா்? . விவசாயி 

கள் அல்லவா? அதனாற்றான் வள்ளுவர், “உழுவார் 

உலகக்இற் காணி'' என்று கூறினர். ஆனால் விவசாயியின் 

கலப்பையைச் செய்ததார்? பருவகாலம் வரும் வரைக்கும் 

அவனுடை எருதுககா வளர்த்துக் கொடுக்குது யார்? 

பிறமனிகரல்லவா? அவ்வாறே அவனுடைய நிலத்திற் களை 

பிடுங்கிய தம், நீர் இறைக்கும் பிறமனிகால்லவாசீ அவண் 

உபயோகித்த புதிய ரஸாயன எரு வெளிசாட்டார் தயாரிஜ் 

சனுப்பி.பதல்லவா? அவன் கையாடிய புதிய முறைகளைக் 

கற்பிக்கது சர்க்கார்: விவசாய இலாக்கா உத்தியோகஸ்கர் 

களல்லவா? இன்னும் அவனுக்குரிய ஆடைகள், பாதி 

இரங்கள் முதலியன செய்து கொடுத்தவர்களம் வெவ் 

வேறுவரல்லவா? இவ்வளவு மிகுதியான பேபர்கள் 

விவசா.பியின்பொருட்டு உழைக்காவிடில் அவன் எவ்வாறு 

“உலககத்தார்க்காணி''யாகக் கருதப்படக்கூடும்? இவ்வுலகம் 

ஒரு பெரிய கூட்டுறவுச் சங்கமாக - இயங்குகன் றென்று 

நாம் முதல் அத்தியொயத்இற் கூறிய உண்மை இதுதான்.
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உலகம் கூட்டுறவுச் சங்கமாக இயங்குகின் 0 soo 

பதின் வெளிப்படையான கருத்தென்ன? பற்பலவிகமான 

கொழில்களில் ஈடுபட்டுள்ள ஒவ்வொருவரும் பெரும்பாலும் 

கத்தம் உணவுக்கோ, உபயோகத்துக்கோ வேண்டிய 

அளவுக்குமட்டும் பொருள்களைச் சோப்பதில்லை. அவ்வாறு 

அவர்கள் செய்து வருவாராயின் : உலகம் அநாகரிக தசை 

யிலேயேசான் இருர்து வரும், ஆனால் நாம் பார்க்கிறபடி. 

ஒவ்வொரு தொழிலாளியும் தரன் செப்யும் பொருள்களில் 

கன்சன் உபயோகத்துக்கு வேண்டும் ஓர் சிறு பாகக்தை 

மாத்திரம் வைக்அக்கொண்டு, மீக்ச பாகத்தை யெல்லாம் 

பிறருக்காக அளிக்கிறான். ஆடைகள் செய்யும் சேடரும், 

எண்ணெய் உற்பததியாக்கும் செட்டிகளும், நாம் மூற்கூறிய 

ற்கு உகாரணமாகிறார்கள். 

பொருள் மாற்றுதல் 

இஃதென்ன விந்தை? சேசடர் விவசாயிகளுக் 

காகவும், விவசாயிகள் சேடருக்காகவும் இவ்வா ேற 

ஒவ்வொருவரும் பிறருக்காகவும், உழைத்து AHA Tear, 

இவ்வாறு ஒருவர் செய்த பெரருளை அதை பேண்டும் 

பிறருக்கு அளிப்பகைத்தான் “* பொருள் மாற்றுதல் ”' 

(Exchange) என்று அழைக்கிறோம். இதுவே வியா 

பசரமும் ஆம். ் 

பொருள் மாற்றுதலானது ஒரு தேசத்திற்குள் 

மட்டுமன்றும், ஈடப்பதில்லை; கீராவிக் கப்பல்களும் இருப்புப் 

பாதைகளும் நிரம்பிய இக்காலத்தில் உலகத்தின் நானா 
இசைகளிலும் ௪௫ து பொந்துகளிலும் ௮து நடந்தேறி 

வருகிறது, சாதியென்றும், மதமென்றும், நிறமென்றும் 

பார்க்கின்றாரில்லை, “*வேப்பெண்ணெப் விற்ற are கச்க்
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௪ 
gor’? கரி விற்ற காசு. கறுப்பாய் இருக்குமா??? என் 

றஐல்லவா கூறுகின் றனர்? அங்கிலேயருக்கு சேவேண்டிய 

கோதுமை, பருத்தி, சணல், எண்ணெய் வித்தூக்கள் 

முதலியவற்றை இந்தியா அனுப்புகிறார்கள்; ஈம தேசத் 

Boor aps கு வேண்டிய இயம் இரங்கள்., அணிமணிகள் 

முதலானவற்றை அத்தேசக்தினர் அனுப்புசன்றனர். 

இலங்கையில் விகாயும் தேயிலை உலகமெல்லாம் செல்கிறது, 
“ஜாவா' நாட்டின் சர்க்கரையைச் FEO) தேசத்தாரும் சாப் 
பிடுகிறார்கள். . ௮! பொருள் மாற்றுதல் எவ்வளவு அக்கி 

யோர்நி say FC a j i பெறுகிற து/ யமாகவும் சகோதாத்துவமாகவும் ஈடைபெறுகிற து. 

பொருள் மாற்றுதல் அகிய வியாபாசத்தில் முயற் 

சிப்போர் எத்தனை? அகற்காகச் செய்யப்பட்டுள்ள 

இடல், குகள் எத் தனை? மண்டிகள் எத்தனை? வர்த்தக 

சாலைகள் எத்தனை? அகற்காகவே பெரும் ரஸ்தரக்கள் 

அமைக்கப்பட்டுள்ளன. ஆறுகள் குறுக்கிட்டால் அவை 
களைக் கடக்கப் பாலங்கள் உண்டு, விசைவிற் பொருள் 

கமாக் சொண்டு போக வேண்டுமானால் இருப்புப்பாதை 

களும்,கப்பல்களும், ஆகாயவிமானங்களும் ஏற்பட்டுள்ளன. 

கொடுப்போர்க்கும் கொள்ே வார்க்கும் வேண்டும்போ 

தெல்லாம் குறைக்க வட்டியில் பணங்கொடுக்கப் “*பரங்கி'? 

, களம் (1) கிறுவப்பட்டுள்ளன. பணத்தை gtr. gf 

Amiga மற்றோரிடத்திற்குச் சொற்பச் செலவில் அனுப் 

முறைகளும் (181115 ௦7 
exchange) உண்டு, வியாபாரத்தின் பெருமையையும் 

பிக்கொள்வதற்கு * உண்டியல் ' 

சிறப்பையும் Maul துரைக்கிற் பெருகும்/ 

வியாபாரத்தில் அபகாரம் 

நிற்க. வியாபாரம் ஒருவருக்கொருவர் உபகார
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மடையும் நிமித்தம் ஏற்பட்டிருக்கிறசென்று நாம் மேலை 

கூறினோம். ஆனால் வழக்கத்தில் ௮து அப்படியல்லாது. 

அபகாரபரக விருக்து வருவதைக் காண்கிறோம். “குறையச் 

செல்லி நிறைய அள” என்னும் பழமொழியைக் தலை 

சழாய்க் இருப்பி, நிறையச் சொல்லிக் குறைய அளப்பாரும் 

உண்டு; வாங்கு வசற்கு ஒரு நிறை, விற்பதற்கு வேறு 

நிறை; கொள்வது ஒரு நரழியால், கொடுப்பது வேறு நாழி 

“யால், மேலும் பெரிய வியாபாரிகள் இறிய 'வியாபரரிகளின் 

வியாபாரத்தைக் சொலைக்க உன்னிக் கொஞ்சக்காலத்திற்கு 

விலையைக் குறைத்து விற்றுக்கொண்டு அவ்வியாபாரிகள் 

ஒழிக்க பிற்பாடு பழையபடியும் விலையை உயர்த்இப் பெருத்த 

இலாபம் அடைகிரர்கள்.. பொருள் மாற்று சலில் நடக்கும் 

பெரும் எமாற்றுக்கள் கணக்கிலடங்கா! கூட்டு றவு 

முறையில் இயல்பாய் இயங்கவேண்டிய பொருள் மாற்றல் 

செவ்வனே நடைபெறுமேல், உலகத்தின் வறுமையிலும், 

பகையிலும், சண்டையிலும் பெரும்பாகம் சூரியனைக்கண்ட 

பனிபோல் நீங்கிப்போகும், இக்காலத்திலும் இவ்வுண் 

மையை உணராத அலர் அயல் நாட்டு வியாபாரத்தின் மேல் 

ஏற்றுமதி இறக்குமதி வரிகளை. விதித்து சன்தன் காட்டு 

வியாபாமமும் இடர்ப்படுவ,கற்குக்.காரணசாகி இருந்து வரு 

கின்றனர். இ௫ மிகவும் விசனிக்கத்தக்கதே, 

பயிற்சி 

ய உங்கள் இராமத்தின் முச்யெ விளைபொருள்கள் எவை? 

அங்கே செலவழியும் அளவு என்ன? மீந்தபாகம் எவ்வகையாய், எவ் 

வெவ்விடங்களுக்குச் செல்கிறது? 

(2) உங்கள் கிராமத்திற்குப் பக்கத்திலிருச்தும் தூரத்தி 

லிருச். தும் வரவழைக்கப்படும், பொருள்களின் வை யும் அள 

வையும் தெரிச்ச வரையில் குறிக்க.
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(3) உங்கள் இனசரி வாழ்க்கைக்கு வேண்டிய பொருள்கள் 

எவ்வெலை?. அவை உங்களுக்கு வம் து சேரும் விதத்தை 

விவரிக்க. 

(4) வியாபாரத்தில் ஒரு தேசத்திற்கும் மற்றொரு தேசத் 

இற்கும் ஏன். பகை யேற்படுறெ து? 

(5) பின்வரும் ஸ்தாபனங்கள் வியாபாரத்திற்கு எப்படி 

அதுஉலமாயிருக்ன்றன? (1) தபால், தந்தி (2) பொருட்காட்டி 

சாலைகள் (8) வியாபாரிகள் சங்கம், 

எட்டாம் அத்தியாயம் 

பணம் . 

பொருள் மாற்றுகலுக்கு உங்கள் கிராமத்திலேயே 

எண்ணிறக்க உகாரணங்கள் காணக்கிடக்கின்றன. நெல்லைக் 

கொடுக்கச் சோளதக்கைக் கொள்ளுகலும், சோளத்தைக் 

கொடுத்துப் பிறகானியங்களைக் கொள்ளுதலும் உண்டு. 
மளிகை. சாமான்கள் வாங்குவதற்குக் கிராம ஜனங்கள் 
பொதுவாகக் தங்கள் வீட்டிலுள்ள. விவசாயப் பொருள் 

களையே கொடுக்கிறார்கள், இம் முறைக்குப் ** பண்ட 

மாற்று!” வால) என்று பேர், ஒரு சிறு கிராமத்தில் 

நடக்கும் பண்டமாற் o மிகச் சுலபமாகவும் அந்நியோக்கிய 

மாகவும் கடந்து வருகிற) அதில் யாதொரு இடைஞ்சலும் 

குழப்பமும் ஏற்படுவதில்லை. 

பண்டமாற்றுதலின் சிரமம் 

ஆயி னும் றிது செவ்வனே ஆசரப்க்தால் பண்ட 

மாற்று மிகவும் செொமமான முறையென்று தெரியவரும். ஒரு
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பொருளைக் கொடுத்து வேறொரு பொருளை மாற்றிக் கொள்வ 

தென்றால், முதலாவகாக, ஒருவனுக்கு மிகவும் அவசியமாக 

வேண்டும் பொருள் ௮வன் அயலானிடம் இருக்கவேண்டும்; 

இசண்டாவதாக அந்த அயலானுக்குக் தன்னிடம் இருக்கும் 

பொருள் 'தேவையாயிருக்கவேண்டும். ஏககாலத்தில் எப் 

பொழுதும் இவ்விரண்டு சந்தர்ப்பங்களும் ஒன்றுபடல் 

(Double Coincidence) sire, 

ஒருவருக்கொருவர் பக்கத்இலிருக்கும் நிலைமையி 

லேயே இச்சங்கடம் ஏற்படுமாயின் கொடுப்போரும், 

கொள்வோரும், தற்காலத்திற்போல், ஆயிரக்கணக்கான 

மைலுக் கப்பாரலிருக்கால் எவ்வளவு சங்கடங்கள் ஏற்படும்? 

மாற்றிக் கொள்ள வேண்டிய பொருள்களும், பண்டைக் 

காலத்திற்போலச் சாதரரணமானவைகளுல்ல/ “ஹென்ரி 

போர்டு தன் “மோட்டா ர் கார்' களுக்குப் பதிலாகப் 

பருத்தியை வாங்கினால் அவருக்கு அதனால் யாது ப்யன்?) 

அல்ல பருத்தியை விற்கும் கிராமவாசிக்கு “மோட்டார் 

காரைக் கொடுத்தால் யாது பிரயோஜனம்? இப்படிப்பட்ட 

நிலமையில் பண்டமாற்று ஈடப்பதென்றால், “மொட்டைக் 

தலைக்கும் முழங்கா லுக்கும் முடி போடுவதை" யொக்கும், 

பண்டமாற்றுதலில் கடக்கும் வேறொரு சங்கடமு 

முண்டு, ஒருவன் தன்னிடமுள்ள ஒரு பொருளைக் கொடுத்து 

அடுத்தவனிடமிருக்து தான் வேண்டும் வேறொரு பொரு 

கப் பெறுவதானால் இரண்டு பொருள்களும் ஒசே விலைமதிப் 

புடையனவா யிருக்கவேண்டும்/ ஏனெனில் ஒவ்வொன்றும் 

அதன தன் பெறுமான த்இற்குள்ள சம்பந்தத்தில்கான் மாற் 

றப்படும். ஆனால் மாற்றப்படும் இரண்டு பொருள்களும் ௪க 

காலத்தில் Gr விலையுள்ளனவாக விருக்கமுடியுமா?
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கண்ணனிடத்திலிருக்கிற ஒரு மேசையும் கோபாலனிடத்தி 

லிருக்கிற முப்பது இசாத்தல் நாலும் தரே மதிப்புள்ள தா 

யிருந் தரல், இசண்டு பொருள்களும் ஒன்றற்கொன்று மாற் 

றிக் கொள்ளப்படும்; ஆனால் கோபாலனிடத்தில் பதினைந்து 

இசாத்தல் நூல் மட்டு மேம யிருந்தால், கண்ணன் தன் 

மேசையை இசண்டு துண்டாக வெட்டிக்கொடுக்கவேண்டும்; 

அல்லு கோபாலன் மீதிப் பதினைந்து இசாத்தல் நூல் 

கொண்டு வர்து கொடுக்கும் வரைக்கும் காத்திருக்க 

வேண்டும், எனவே ஒவ்வொரு பொருளையும் அதனதன் 

விலை மதிப்புப்பிரகாசம் (௫8£ம்௦ of their exchange values) 

“பண்டமாற்று” முறையில் மரற்றிக்கொள்வ*௫.தான் மிகவும் 

சிரமமாகும்.. இக்குறையை நிவாத்தி செய்வது எப்படி? 

ஓர் மதிப்புக் கருவி 

எல்லாரும் எக்காலத்திலும் விரும்பத்தக்கதும்; 

எளிதில் எவ்விடத்திற்கும் சொற்பச் செலவில் கொண்டு 

போகத்தக்கதும்; உரட்பட. விருக்தாலும் “உப்பிருக்த 

பாண்டம்போற்' கெட்டுப் போகாததும்/ எல்லாப் பொருள் 

களுக்கும் பொது ப் பொருளாகவும் கிற்ப,துமான ஒரு 

பொருள் இருக்குமேல் அப் பொருகக் கொடுத்து 

வேறெல்லரப் பொருள்களையும் மாற்றிக்கொண்டால் பண்ட 

மாற்று, இடையூறின்றி இனி. நடைபெறுமல்லவா? அப் 

பொருள்; தன் மதிப்பைக்கொண்டு பிற பொருள்களின் 

மதிப்பை அளக்கும் மதிப்புக் கருவியாகவும் (Standard ot 

Value) உபயோடிக்கப்படுமல்லவா? அத்சகைய பொருள் 

யாதெனின் ௮த பொன்னே, 

பொன் 

தாம் முற்கூறிய குணங்கள் யாவும் பொன்னினிடம்
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‘gold) இருங்க யமைக்து இகழ்்றன. பொன்னை விரும் 

பாதார் யார? “பணம் என்முல் பிண மூம் வாயைக் இருக் 

கும்” என்பது பழமொழி, குறைக்க உடம்பில் நிறைக்க 

மதிப்பை அடக்கியிருப்பதினால் பொன்னை ண்ட sah Hog 

மற்றோரிடத்திற்குக் கொண்டுபோவறதும் எளிது. எத்தனை 

காலம் இரு 5 DT GMD AB அழியாது, உ ருக்குலையா ௮, 

அழகு குன்ரு து: ஆகலின் ௮௮ நிலையான விலைமதிப்பையும் 

(fixity of value) om 8, கும்; அன்றியும் அதை வெட் 

டி.னாலும், குறைத்தாலும் அதன் பாகத் த்திற்குரிய மதிப்புக் 

(proportionate value) Gengurg; ஆகலின் அதைப் , 

DA BB. .பிரிச்தக் குறைக்க மதிப்புள்ள பொருள்களைக் 

கொள்ளவும் உபயோரசிக்கலாம், ஆகவே பொன் எல்லாப் 

பொருள்களையும் மாற்றிக் BG) BM OF OI DE உபயோகிக்கப்படும் 

மிகச்சிறந்த . பொதுப்பொருள் . அல்லது மத்தியஸ் கப் 

Qurameir (medium of exchange) கும், 

நாணயங்கள் 

ஆனால் தவ்வொரு தடவையும் நமக்கு ‘ பேண்டும் 

பொருள்களை வரங் கும் பண்ற வல்லை ். பொன்னைக் 

கொடுத்தால். அதன் “மாற்றும்! “கிறையும்' சரியாக விருக் 

இறதாவென்று சோஇத்தல்லவா Lr THT EE 

- வேண்டும்? இச்செமத்தை நீக்குவது எப்ப்டி: குறிப்பிட்ட 

நிறையளவில் பொன்னை, ' (அல்லது வெள்ளி, நிக்கல், .தாம் 

பிரம், முதலிய உலோகங்களை) Ro Aor பரகங்களாகத். 

தண்டித்து தன் மதிப்பை எவரும் SOB | கொள்ளுமாறு 

நல்ல எழுத்துக்களிற் பொறித்த, எவரும் . அச்சமின் றிக் 

் கொடுக்கவும் G கொள்ளவுக் தக்கதாக அரசாங்கத்தின் 

முதத்திரையையுமிட்டு “*நரணயங்கள்”” (0௦108) ஆகச்செய்து 

விட்டால் நரம் முற்காட்டிய குறைகள் $ீங்கவிடுமல்லவா? 

\
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அக்நாணயங்களை எவரும் வெட்டிக் குறைக்காதபடி அவை 

களின் விளிம்புகளில் அ௮ரம்போன்ற கூரிய வடுக்களும் 

பொறித்துக்கொள்ளலாம். கரணயங்களை யாவரும் செய்ய 

வாசம்பித்கால் இருட்டும் மோசமும் கடக்குமாதலால் ௮4: 

சாங்கச்சாமே காணயக்திட்டமனை த்தையும் தம்கைக்குள் 

வைத்திருக்கிறார்கள். போலி கரணங்களை அச்சிடுபவர் 

கஷக்கு உயர்க்க தண்டனையை அரசாங்கத்தார் விதிப்பதும் 

இக்காசணம் பற்றியே, 

  
கரணயங்களின் உபயேரகத்தை நரம் மறக்துவிடக் 

கூடாது, ஒருபொருளைக் கொடுத்து வேருரு பொருளை
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மாற்றிக்கொள்வதற்குப் பதிலாகப் பொன்,வெள்ளி முதலிய 

உலோகங்களினாற் செய்யப்பட்ட காணயங்களைக் கொடுத்து 

நமக்கு வேண்டும் எல்லாப் பொ ருள் களையும் வாங்கிக் 

கொள்ளுகிறோம். பண்ட மாற்றுச் சுலபமாகவும் இடை. 

யூதில்லாமலும் நடைபெறவே சாணயங்கள் உபயோகிக்கப் 

படுகின்றன, எனவே நாணயமான து -பண்டமாற்றுதற் 

குபயோகப்படும்' கருவி யென்னலாம் (instrument or 

medium of exchange). sravwin app sora Geer 
விட்டால் எல்லா வியாபாரமும் எல்லாச் தொழிலும் இடர்ப் 

படுகின்றன. ஏனெனில் பணத்தைக் கொண்டுகானே பிற 

பொருள்ககா£ மாற்ற வேண்டியதிருக்கன் றது? பஞ்சத்தி 

லெல்லாம் பெரிய பஞ்சம் பணப்பஞ்சந்தான்! நிற்க, 

காகித நாணயம் 

நாளுக்கு காள் நாகரிகம் என்கிருர்கள். முன்னே 

மாட்டுவண்டியிற் சென்றவன்: இப்பொழுது மோட்டார் 

கார்' தேடுகிறான்; முன் (மோட்டார் கரரி'ல் ஏறிச்சென்ற 

வன் இப்பொழுது ஆகாய விமானம் வேண்டுமென்கிரன், 

இங்கனமாகவே, இக்காலத்தவர் பொன், வெள்ளி காணயங் 

கள் பாரமானவைகளென்றும், கர்னாடகப் பழக்கமென் 

அம், அச்சிடுதல், எண்ணுதல், முதலிய கடின வேலைகளும் 

விண் செலவுகளும் அடங்கியனவென்றுஞ் சொல்லி, அவை 

களை நிராகரித்துப் புதிய ராணயமுூறை யொன்றை உண்டு 

பண்ணி.யிருக்கிறார்கள். அம்முறை காணயசத்தைக் காகிதத். 

இல் அச்சிடுவதாம்! 

ஒரு காத sromus Ger (Paper Currency) ofr, 
gato. ரூபாய், என்ன வியப்பு! ஆயிரம். ரூபாய்களை 

எண்ணுவ தானால் ot வ் வளவு 'இரமம்; சரிபார்ப்பதானால் 

எவ்வளவு 'சங்கடம் erties இசண்டு
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ஆட்கள் வேண்டும்; ஆனால். “ஆயிசம் ரூபாய் கோட்டை'யோ 

விரலுக்குள் வைச்.து மடக்கிக்கொண்டு விசி ஈடந்து போக 

லாம்; எண்ணும் சிரமமும் சரிபார்க்கும் தொல்லையும் இல்லை; 

சொற்பச் செலவில் வேண்டு மிடத்திற்கு ஒரு சிறு உறை 

யில் (00761) mags gw அனுப்பிவிடலாம், காகிக நாணயச் 

இல் இவ்வளவு செளகர்யங்கள் இருப்பதிஞற்றான் இகைப் 

பெரும்பாலும் உபயோகிக்கிறார்கள். இங்கிலாச்து தேசத் 

இல் சாதாரண வியாபாரப் பழக்கத்திற்குக்கூட GC ara 

துப் பொன் நாணயமாகிய ₹பவுண்டு' (௦00, த) காண்ப 

கரிதாம்! எல்லாம் காகித கசரணயமே! 

. ஆனால் காச காணயத்தைச் சாதாரண ஜனங்கள் 

உபயோடஇப்பதிற் பல சங்கடங்கள் உண்டு, ஒரு கிறு 

நெருப்பு ப.ற்நினால் ஒருகோடி ரூபாய்கள் பெறுமான காகித 

கோட்டுக்கள் ஒருகணத்தற் சரம்பலாகிவிடும்; தண்ணீரில் 

கனைந்தால் கூழாகவிடும்; இறுகப் பிடித்துக் கசக்கினால் உருக் 

Gos gure; ஒரிடத்திலிருக்து w மோரரிடத்திற்கு 

அனுப்புவது எவ்வளவு எளிதோ, அவ்வளவு எளிதாகவே 

அவைகளைக் காணாமற் போக்கடித்தூ விட்டு கஷ்டப்பட 

வேண்டியதுமாகும், கிற்க, ் 

| காகிதம் பணமாகுமா? 

- காகிதம் பணமாகுமா வென்று. சிலர் கேட்கலாம். 
“சர்க்கரையும் மாவும் உரியா மா 19 வெறுங்காகிதத்தில் 

அசசர் தலையுடன் “ஆயிரம் ரூபாய்கள் என்றெழுதி அச்சிட் 

டுச் சாக்கா அதை அ ப்பிவிட்டால் ௮௮ அத்தகைய 

மதிப்பைப் பெறுமா? ““குப்பையிற் இரை முளைத்தாற் கப்ப 

அக்குக் காலாகுமா?'” வென்ரு.ற்போலக் கரகித நாணயம் 

பொன் காணயகத்இற் கீடாகுமாவென்று எவரும் எண்ணு 

ae இயல்பு,
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ஆயினும் மேற்காட்டிய ஆயிரம் ரூபாய் நோட்டில் 
எழுதியிருப்பதை நிங்கள் வா௫த்துப் பார்ப்பீர்களானால் அச் 
அத் கொகையை வேண்டும்போது உடனே கொடுப்பகாக 
அசசாங்கக்கார் உறுதிமொழி கூறி ௮இற் கையொப்ப. 

மிட்டி ருக்கிறார்கள், அவர்கள் வாக்கை நிறைவேற்றுவதற் 
காக ௮சீகொகையை, வெள்ளி, பொன், முதலிய கரணயங் 
களாகவே எப்போதும் பரங்இயில் வை்திருக்கிருர்கள்.. 
இப்படியிருப்பதனுற்றுன் எல்லாரும் காககக்தைப் பணத் 
இற்குச் சமானமாக ஓப்புக் கொள்ளுகிறார்கள், கரகிதராண 
யம் கள்ள கரணயமல்ல; ௮3 பஇல் நாணயம்; (Represen- 
tative Paper Currency); அது பொன், வெள்ளி முத 
லான உலோகக்களினம் செய்யப்பட்ட கரணயங்களுக்குப் 
பதிலாக: உபயோகிக்கப்படுவ௮. al 

பதில் ஈரணயமாக விளங்கும்வரைக்கும் கரசிதராண 
யம் கல்ல நரணயமே, ஆனால் . அதைப் பொன், வெள்ளி 
முதலான நாணயங்களுக்கு மாற்றிக் கொடுக்கச் சர்க்காருக் 
குச் செல்வமில்லையேல், “விடிக்தால் தெரியும் வெளிச்சம்”? 
என்றாற்போலக், காகததெகாணயம் மே பரலி நரண்ய மர; 
விடும்/ கண்ணாடியிற் கண்டபணம் கடனுக் Sars 
வாறாக விடும், ஆனால் உண்மை ஈரணயங்களாக விளங்கும் 
வசை காகித காணயங்கள் உலோக ஈ ரண யங்களைப் 
போலவே பண்டமரற்றுகலுக்கேற்ற CHM Fr Eo HEC or. 

. பயிற்சி 

(1): உங்கள் ரொமத்தில் பண்ட மாற்று எர்சப்பண்டங்கள் 
சம்பத்தப்பட்ட மட்டும். நடக்கறது? எவ்வளவு. , தாரம் குறைக் 
இருக்கற து? குறைக் இருப்பதற்குச் காரணங்கள் ..... இருந்தால் 
அவற்றைக் குறிப்பிடுக, Ate a 

(2) சமது தேசத்தின் சாணய வாய்ப்பாட்டைப் படி.ச்சவும்
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நில்லரை சாணயங்கள் தாழ்ச்த உலோகங்களிற் செய்யப்பட்டிரூப்ப 

தேன்? விளிம்புகளில் வரையும் இல்லா.இிருப்பதேன்? 

(3) ஒவ்வொரு தேசத்திலும் நாணயங்கள் வெவ்வேருக 

விருப்பதேன்? அமெரிக்கா, பிரான்சு, ஜப்பான், €னா தேசங்களின் 

சாணய வாய்ப்பாட்டைப் படிக்கவும். 

(49). இர்திய அரசாங்கத்தார் வெளியிட்டிருக்கும் காசத 

கோட்டு ஒன்றை எடுத்து அதிற்கண்டிருக்கும் சகல வார்த்தை 

களையும் குறிப்பிட்டு ஒவ்வொன்றிற்கும் தெரிர்தவரையில் காரணம் 

Lets. 

(5) இர்தியாவை ௮ரசாண்ட மகமத் தொக்லச் (1825-1351) 

அரசன் செப்புக்காசுகள் ப.இப்பித்த விபாத்சை எழுதி, 

அக்காணயத்திட்டம் கைகூடாததற்குக் காரணத்தை ஈன்கு 

விளக்குக. 

ஒன்பதாம் அத்தியாயம் 
விலை 

ஒவ்வொரு பொருளையும் அகன கன் மதிப்புப்பிர 

காரம் மாற்றிக்கொள்வதற்குச் சாகனமாக கரணயங்கள் 

உபயோகப்படுகின்றன வென்று முந்தின 98 Buss g B 

கவனித்தோம். ஈவதானியங்களை அளக்க நரழியும், கட்டிப் 

பொருள்களை நிறுக்கச் தலாக்கோலும், துணியை அளக்கக் 

கஜக்கோலும் உபயோகப்படுவது: போல, பொருள்களின் 

மதிப்பை அளக்கப் பணம் உபயோகப்படுகிறது, பணம் 

மதிப்பை அளக்கும் sora; #78 (Standard of values). 

விலை யென்பது என்ன? 

ஒருபடி. கெய்யின் விலை ஒரு ரூபாய் என்று சொல் 

வ தின். கருதிதூ என்னவென்றால், அக்க நெய்யை வரங்குெ ற 

வருக்கு BH அடக்கியிருக்கி 2 உபயோகமும் (041119)
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ஒரு ரூபாயில் அடங்கியிருக்கிற மஇப்பும் (7௨106) சரி 

யென்பதாம்.. வில் யென்பது பணத்தில் அடங்கியுள்ள 

மதிப்புக்கும் அறைக் கொடுத்து அதற்குப் பதிலாகப் பெற் . 

அக்கொள்ளும் மற்றப் பொருள்களிலடங்கியுள்ள மதிப்புக்கு 

முள்ள சம்பக்கமே. இந்தச் சம்பக்தமே (191410) விலையாம்/ 

இது எங்கனம் ஏற்படுகிற 7 

பயனும்: மதிப்பும் 

நாம் உபயோகிக்கும் எல்லாப் பொருள்களும் 

பயன்”? (utility) உடையனவாயிருக்கலாம்/ ஆயினும் 

எல்லாம் “மதிப்பை” (௩௨10௦6) உடையனவல்ல, தண்ணீர் 

காற்று முகலானவை உயிர்வாழ்க்கைக்கு மிகவும் இன்றி 
யமையாகன); ஆனால் அவைகளுக்குப் பெரும்பாலும் 

யாதொரு விலைமஇப்பும் கிடையா; பொண், வெள்ளீ, 

முகலிய உலோகங்களும், வைசம் முத்துக்கள் போன்ற: 

பொருள்களும், தண்ணீர் முதலான பொருள்களைப்போல 
மிகுதியான பயன் அற்றவைகளா யிருப்பினும் மிகவும் 

விலையுயர்க் சன , 

விற்போர் விலை 

இவ்வித்தியாசத்திற்குப் பல காரணங்கள் உள; 

அவற்றுள் முக்கியமானவை பின்வருவன :-- விலையேறப் ' 

பெற்ற பொருள்கள் கடைப்பதற் கரியன) மிகுந்த உழைப் 

படங்கென); செய்வ தற்குமிகச்ெெ செலவு பிடிப்பன; 

பலராலும் விரும் பப்படினும்_ பணம் மிகுந்த Roar 

லேயே வரங்கக்கூடியன, சுருங்கச் சொல்லில் அகேக 
பொருள்களின் விலை பெரும்பாலும் அவைகளைச் செய்ய . 

அல்லது உண்டுபண்ண: அடங்கிய ௪கல செலவுகளையும் 

(06845 04 ற£60 014௦00) சார்க்திருக்கற௮. அப்படியாயின் 
பொருள்களின் எண்ணிக்கை அ௮இகமாக் அதிகமாக, அவை
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களின் விலையும் அதிகமாகும் அல்லவ 72 இதைப் “பொருள் 

கொடுக்கப்படும் பிரமாணம்.” (1 ஆ of Supply) என் 

னலாம். இடைப் பின்வரும் படனஸு இனால் * விளக்கிக் 

காட்டலாம், 
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படிக்க இ.ருயை, 

பழங்களின் சங்கியை ௮இகமாக அ.இகமாக விலை அதிகப் படு 

மாகையால் விற்போர் விலையைக்காட்டும் மீகாடு “ழிருந்து மேமல் 

கோக்டச் செல்லுகிறது. 

* ௪ துரப்படங்களின் epewoté (Graphical represéritation) 

லை உண்மைகளை விளக்கச் காட்டுவது எளிதாகலின் இப்புத்தகள் 

இல் இப்படங்கள் சேர்ச்கப்பட்டிருக்கன்றன. 

tim Basse கோட்டின் மேல் பழங்களின் எண்களைக் 

குறிப்பிட்டிருக்கன்றோம்; ப த செங்குத்துக் கோட்டின் மேல் 

பழங்களின் விலையை ரூபாயிற் குறிப்பிட்டிருக்கன்றோம். ப என் 

னும் புள்ளியிலிருக்து ஓர் வளைவுகோட்டை இழுக்க) அக்கோடு 

போகும் மார்க்கத்திற் குறிப்பிடும் புள்ளிசளிலிருக் அ பழங்களின் 

விலையைச் சுலபமாகத் தெரிச் ௮ கொள்ளலாம். க 
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வாங்குவோர் விலை 

ஆயினும் வாவ்குவோர் மனப்பாங்கு. எத்தன். 

மைய? பொதுவாகக் கூறினுல், பொருள்களின் விலை 

எவ்வளவு குறைவாக விருக்கிறகோ அவ்வளவுக் கதஇிகமாக, 

அவை வரங்கப்படும், உசாரணமாக, நிலைக்கண்ணாடி நான்கு 

ரூபாய்களாக விற்றகாலத்இல் 400 கண்ணாடிகள் விலையாகு 

மானால், கண்ணாடி. யொன்று இசண்டு ரூபாய்களாக விற்கும் 

போது குறைக்கு பக்ஷம் 600 கண்ணாடிகள் விலையாகலாம். 

பணம் காய்க்கிறகா அல்லது வான ச்இலிருச்.து விரு கிறதா? 

கஷ்டப்பட்டுக் தேடியகல்லவா? ஆகலின் விலை குறையக் 

குறைய வரங்குகிற பொருள்களின் சங்கியை அதிகப்படும். 

இதுவே பொருள்கள் வாங்கப்படும் பிரமாணம்”! (பகா 

04 மணம்). இதைப் பின்வரும் படத்தினால் விளக்கிக் 

காட்டலாம். 
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விலை குறையச் குறைய வாங்கப்படும் பழங்களின் 

எண்ணிக்கை அதிகப்படுவதால் வாங்குவோர் விலையைக் காட்டும் 

கோடு மேலிருந்து €ழ்நோக்டுச் செல்லுகிறது. : 

விற்போர் எவ்வளவு BE விலைக்கு Ahad 

கூடுமோ அவ்வளவு ௮இக விலைக்கு விற்கப் பிரயாசப்



் விலை நா 
பவொர்கள்; வாங்குவோர் எவ்வளவு குறைந்த விலைக் 
குக் கொள்ளக்கூடுமோ அவ்வளவு குறைந்த விலைக்குக் 

, கொள்ளப் பிரயாசப்படுவார்கள், “தவ DONE I & 
கிழுக்க, எலி தசைக்கிழுக்க'" வென்ருற் போல, இருதிறக் 
கார் போக்கும் ஒன்றற்கொன்று எதிரிடையாக விருக் 
கிறது! இப்படி இருக்தால் விலை எப்படி முடிவு செய்யப் 

- படும்? 
போட்டி 

ஒரு பெரிய கடை விதியில் ஒவ்வொருவகைப் 
பெரஈருள்கள் விற்குமிடச்திலும் பலகடைகள் உண்டு. 
அங்ஙனமே. அங்கு வாங்க வருவாரும் பலர், “வாங்குவார் 
கோடி, விற்பார் கோடி.” என்பது பழமொழி யல்லவரச 

விற்கிறவன் aura Faas. He உயர்த்த விலைக்கு விற்கள் 
கூடுமோ அவ்வளவு சீக்கிரம் உயாந்த விலைக்கு விற்க 
ஆசைப்படுவான்? அங்குள்ள ஒவ்வொரு விவாபாரியும் 
அங்கனம் செய்யும்போது அவர்களுக்குள் போட்டி ஏழ்' 
படும்; எனவே தங்கள் கொள்மூசலும் இலரப மூம் 
அடங்கிய மிகக் குறைக்க (கடைசி பைசர வரைக்கும்) 
உயர்க்த வில் எதுவோ அது , கிடைத்தரற் போதுமென்று 
விலை தீர்மானித்து விடுவார்கள், 

அங்வனமாகவே கடையில் வாங்க வரும் பலருக் 
குள்ளும் (அங்கிருக்கும் பொருள்களின் அளவுக்குச் தக்க 
வாறு) கிரமமான போட்டி யேற்படுவது இயல்பு, ஏனெனில் 
தாங்கள் தகுக்த சமையத்தில் வாங்கா விட்டாற் பிறர் 
வாங்கி விடுவார்கள்; பின்னர் எமாறிப் போகவேண்டு 
மென்று ஒவ்வொருவரும் எண்ணுவார்கள். இப்போட்டி 
யினால் அப்பொருளின் விலை உயரும். ஆயினும் வாங்கள் 
கொள்ளும் பொருளின் உபயோகமான து (utility) sa 

ட்கள் கொடுத்து வாங்கும் விலையைக் காட்டும் பணக்தின்



56 ஒன்பதாம் அத்தியாயம் 

ம.இப்புக்குச் (கடைசி பைசா வரைக்கும்) (7௨/06) சரியாக 

விருக்தால் மட்டும் விற்போர் கூறும் விலையை ஒப்புக் 

கொள்ளுவார்கள். எனவே இறுஇயாக விற்போரும் வாங்கு 

வோருமாகிய இருதிறத்தாருடைய விலையும் ஒன்று படும் 

போது (balancing of demand and supply றார்) 
முடிவாகும் விலையே ஒரு & or uf gi or or (market) 

பொருள்களுக் கேற்படும் விலையாகும், 

மார்ஷூலின் உதாரணம் 
மார்ஷல் (Marshall) என்னும் ஆங்கிலப் பொருள் 

ஆரல் ஆசிரியா் இதற்குச் Ames ஒருதாரணங் கூறியுள்ளார். 

ஒரு கதிதரிக்கோலிற்கு இரண்டு அலகுகளுள்ளன? அவற்று 

ளேதேனும் ஒன்றை மட்டுமே அசைப்பதினால் ஒரூ கரக 
கத்தைக் தண்டிக்க முடியாது, இரண்டு அலகுகளையும் 

ஒன்றுபட. வைத வெட்டினால் மட்டும் காகிகக்தைச் துண் 

டிக்கலாம், அதுபோலவே விற்போர் விலையும் வாங்குவோர் 

"விலையும் ஒன்று பட்டாலன்றி விலை முடிவாதல் கூடா, 

இதைப் பின்வரும் படத்திற் குறிப்பிட்டுக் காட்டலாம். 

3 

  

     vo) CUS 0 0. 
படிங்களின 3 1) 8) mus ௫ 

இப்படச்குற் காட்டியபடி. 8 பழங்களின் விலை 5 ரூபாயாக 

மூ௫வில் தீர்மானிக்கப்பட்ட து .விலை 58 ரூபாயானால் மட்டும் விற்ப .
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வர் “கட்டும்” என்பார்கள்; அ௮க்ச விலைக்கு மேற்போனால் வாங்குகிற 

வர்கள் 4:அப்பழங்கள் தேவையில்லை? யென்று போய்விடுவார்கள். 

எனவே இருதிறத்தாருக்கும் பொருத்தமாக இறுதியிலமைக் த விலை 

இதுவே (5 ரூபாய்). 

இவ்வளவுதானா? இவ்வளவு சாமான்யமான 

விஷயத்தைக் கூற இவ்வளவு சம்பிரதாயமா? “*கைப்புண் 

ணுக்குக் கண்ணாடி வேண்டுமா?” வென்று இலர் 

கேட்கலாம், ஆம் விஷயம் சாதாரணமானதே, *பொருள் 

gre காம் கற்பது காடோடிய வழக்கத்திலும் எல்லோ 

ரூடைய அறுபவத்திலும் கண்டவைகளே; எனினும் இச் 

சாதாரணவுண்மையை விளக்கருஐ அறியா தவர்கள் எத்தனை 

போ! நிற்க, 

கடைசிப் பாகத்து மதிப்பு 

ஒரு சந்தையில் அல்லது கடையில் இருதிறத்தாரும் 

கடைப் பைசா வரைக்கும் கணக்குப் பார்தீது விலை முடிவு 

செய்கிறார்கள் என்று காம் முற்கூறியது வழக்கத்திற்குப் 

பொருக்துமா? வாங்குவோரிற் சிலர் அவசரப்பட்டு ௮திக 

விலை கொடுப்பதும், விற்போரிற் சிலர் குறைந்த விலைக்கு 

விற்று விடுவதும் சாதாசணம். ஆனால் விற்போர் நெடு 

காளாகக் குறைத்தே விற்றுக்கொண்டிருக்கால் முதலழிய 

வியாபாரம் பண்ணுவதாய் முடியும், வாங்குவாரும் எக் 

காலத்திலும் கண்மூடித்தனமாக உயர்க்த விலை கொடுத்தே 

வரங்கக்கொண்டிரார்கள், எனவே காளடைவில் இருதிறசத் 

தாரும் ஆலோ௫த்துக் கணக்குப் பார்த்தே வியாபரரஞ் 

- செய்வார்கள். 

‘| 
வரங்குறெவர்கள் தாங்கள் கொடுக்கும் பணத்தின் 

. | கடைப் பாகத்து மதிப்புக்குச் (முவரஜம்08] value of
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110/0) சரியான பயனைப்பெற முயல்வார்கள், விற்பவர் 

கள் தங்களுடைய பொருள்கக£ச் செய்வகற்கு. அடங்கிய 

செலவுகளின் கடைசிப் பாகத்து மதிப்பையும் (]|ீஜாஜம்வ1 

cost of production) பெற்றுக்கொள்ள முயல்வார்கள். 
ஒவ்வொரு கொழில் முதலாளியும் தன் தன் தொழிலின் 
அபிவிருத்தியையே காடி உழைத்து வருவதனால், பொருள் 
களைச் செய்வதற்குரிய செலவுகளை எவ்வளவு.தாரம் குறைத் 

அக் கொண்டுவா முடியுமோ அவ்வளவுதாசம் குறைத்துக் 

கொண்டு வருவான், ஆகவே .முடி.வில் விலை இர்மானிக்கப் 

படுவதற்கு ஆகரசமரகவுள்ள விற்போர் விலை (supply 

price) கடைப் பாகத்து மதுப்பைக் காட்டும் . செலவு 

(Marginal cost of றா௦01010௦1) ஆகும். 
இவ்வளவு சுருக்கமாகக் கூறிவிட்டகனால் எல்லாப் 

பொருள்களின் வில்யும் எவ் வர.று தீர்மானப்படுகிற 
தென்பகை நாம் விளக்கி விடவில்லை, இங்குக் கூறியது 
பொது விதி போன்றது; அடிக் புத்தகத்திற் பல சிறப்பு 
விதிகளும் விலக்குகளும் வேசம். இங்குக் கூறிய 

ணு விதியின். உ கவி Be னால் உங்கள் அதுபவத்திற் 
காணப்படும் பல பொருள்களின் விலைகள் எவ்வாறு இர் 

மானப்படுகிறகென்பகை ஒருவாறு. கூறலாம், 

பயிற்சி, 

ரு) பூ, காய், கறிகள், மீன் முதலானவைகளின் விலை ஒரு 

சந்தையில் ஒரே .நிலையில் pane அடிக்கடி மாறுதலடையக் 
காரண மென்ன? 

(2) கைசெசவுத் தறியில் செய்யப்படும் ஏதாவது ஒருவகைத் 

துணியைச் செய்வதற்கடங்கய சகல செலவுகளையும் விவரிக்க. ௮ச் 

செலவுகளுக்கும் ௮த் துணி விற்கிற விலைக்கும் என்ன் வித்தியாசம் . 

இருக்கிறது? செய்யுஞ் செலவு குறைந்தால் விற்ற. விலை ட்டு 2 

இறதா? ௮றுபவத்தில் கண்டதைக் குறிப்பிகெ.
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(3) ஒரு வருஷச்்இல் எந்தெர்த மாதங்களில் செல்லின் விலை 
ஏனுகிறது? எக்தெக்த மாதங்களில் அது இறங்குகற.ஐ? காரணங் 
கூறுக. 

(4) ஒரு கடை வீதியிற் சென்று “கறார்விலே” யென்று 
விற்கப்படும் பொருள்கள் எவையெனக் கண்டுபிடி. அ௮ப்பொருள்கள் 
அவ்வாறு விற்கப்படுவதற்கும் பழங்கள் போன்ற லை பொருள்கள் 
அவ்வாறில்லாததற்கும் காரணங் கூறு, 

(5) ௪காவது இரண்டு பொருள்களின்(சர்ச்சரை, எண்ணெய்) 
விலை ஏற்றத்திற்கோ இறக்கச்திற்கோ உள்ள காரணங்கள் அனைத் 
தையும் (தெரிச்த வரையில்) விவரிச்ச. 

பத்தாம் அத்தியாயம் 

வியாடாராம் 

ஏழாம் அத்தியாயத்தில் ெபெர ருள் மாத்றுதல் 
கடக்கும் முறைகளாச் சிறிது விவரிச்தோம், எட்டாம் 
அத்தியாயத்தில் பொருள்களை மாற்றிக்கொள்வதற்கு சாண 
யங்கள் எவ்வாறு உபயோகப் படுகன்றனவென்று கூறி 
ஹோம். ஓஒன்பசாரம் அத்தியாயத்தில் காணயச்இன் wae 
புக்கும் பொருள்களின் மதஇப்புக்குமுள்ள சம்பர்தமே விலை 
எனவும், ௮வ்விலை எவ்வாறு நிகானப்படுற தென்பதையும் 
ஒருவாறு சுருக்கிக் காட்டினோம், இவ்வத்தியாயத்தில் 
ஒரு சேசச்தின் . பல பாகங்களுக்குள்ளும், ஒரு தேசத் 
இற்கும் பித தேசங்களுக்கும் வியாபாரம் எழுதற்குரிய 
காரணங்களையும், எவ்வளவு தூரம் ௮௮. கடைபெறுமென் 
ப௫மான விஓயங்களையும் ஆராய்வோம்.
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வியாபாரத்திற்குக் காரணங்கள் 

கமக்கு வேண்டிய உணவுப் பொருள்களும் பிற 

பொருள்களும் காமிருக்குமிடத்திலேயே விளை வ தும், 

செய்யப்படுவதுமா யிருக்குமானால் வியாபாசம் ஏற்படாது. 

ஆறு, குளம், கால்வாய் முதலான நீர்ப்பாசன வ௪.இகள் 
இல்லாத நிலங்களில் கெல் விளையுமா? கெல் விசைவிக்கும் 

வயல் நிலங்களில் தொழிற்சாலைகள் நிறுவினால் நெல் 

எங்கு விகயும்? இங்கிலாந்து மிகவும் குளிர்ச்யொன 

தேசம்; அங்கு பருத்தி விளைவதில்லை. ஆகவே அவர்களுக்கு 

வேண்டிய பருத்தி உஷ்ணதேசங்களிலிருக்து தான் போக 

வேண்டும். நிலக்கரி, இரும்பு, தங்கம், முதலிய 
உலோகங்கள் வெட்டி யெடுக்கும் கனிகளும் பூமியின் 

-ஏஏரல்லாவிடங்களிலும் அமைந்தில, எனவே பூமியின் மேற் 

பசப்பாகிய நிலத்தின் தன்மை வேறுபட்டிருப்பதினலும், 

பூமியின் சீதோஷ்ணஸ்தஇிதி ஓவ்வொரு பாகத்திலும் வித்தி 

யாசப்பட்டிருப்பதினாலும், எல்லாத்தொழில்களம் ஓசே 

இடத்தில் நடைபெற முடியா, மேலும், உலகத்தின் கானா 

இசைகளிலும் வசிக்கிற மனிதர்களுக்குள்ளும் கல்விப் 
பயிற்சியிலும் தொழில் செய்யும் திறமையிலும் மிகுக்த 
வித்தியாசங்கள் காணப்படுகின்றன. ஆகவே ஒரு தேசக் 

இற்கும் அடுக்க தேசத்திழ்கும் ஒரு கேசத்திலேயே அதன் 

ஒரு பாகத்திற்கும் வேறொரு பாகத்திற்கும் வியாபாரம் 

ஏற்படுதல் இயல்பு, 

வியாபாரம் இருவகைப்பட்டது, ஒரு தேசத்திற். 

குள்ளேயே நடக்கும் வியாபாரம் ₹*உள்கரட்டு வியாபார”? 

மெனவும், ஒரு சேசத்திற்கும் மற்றொரு சேசத்திற்குல் 
நடக்கும் வியாபாரம் வெளி நாட்டு வியாபாம'' மெனவுவ்
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கூறப்படும். உள்ஈடட்டு வியாபாரம் வெளிராட்டு வியாபாரம் 

ஆக வியாபாரம் இருவகை, 

ஒரு சேசச்திற்கும் மற்றோர் தேசத்திற்கும் ௨௫ 
சேசத்திலேயே ஓரிடத்திலிருந்து மற்றோரிடத்திற்கும் 

வெவ்வேறு பாகங்களிலும் இயற்கையில் அமைந்துள்ள 

வித்தியாசங்களினாலே வியாபாரம் ஏற்படுகிறதென்று (ழ் 

கூறினோம். இணி ௮௮௭ எச்ச அளவில் ஏற்படுகிற? எக் 

காரணங்களையிட்டு வியாபாரம் இடர்ப்படும்? என்பன 

போன்ற விஷயங்களை ஆசாய்வோம். 

உள்காட்டூ வியாபாரம் 

கற்காலத்தில் ஈமத தே௪ச்தின் சென்பாகத்திற் 

பஞ்சம் ஏற்படுமாயின் வங்காள த்இலிருர்தும், பாமாவிலி 

ருக்தும் கெல் மூட்டைகள் இரள் இரளாக வந்து மலைபோ் 

குவிந்து விடுகின்றன, காசியிலும் கராச்சியிலும் செய்யப் 

படும் பட்டுப் படவைகள் கன்னியாகுமரி வரையுஞ் சென்று 

லாவுகின்றன., பம்பாய் ஈகரத்துச் துணிமணிகள் பட்டி 

தொட்டிகளிலெல்லாம் - பரவியிருக்கின்றன, இவ்வாராக, 

ஒரு சதேசசத்தின். உள்காட்டு வியாபாரம் யாதொரு 

இடையூறின்றி இனி௫ நகிகழுவதேன்? 

காரணம் ஈன்கு தெரிவிர்கள். sos தேசமுழு 

anna ஓரே காணயத்திட்டமிருக்கிறது? காணயம் 

மாற்றுவதில் சங்கடங்கள் யாதொன்றுமில்லை, ஓரிடத் 

இலிருக் அ வேறோரிடத்திற்குக் கொண்டு போகும் பொருள் 

களின் பேரில் வரியும், தீர்வையுங் கடையா, பம்பாயிலுள்ள 

பாங்கெளுக்குப் பணம் தேவையானால் சென்னையிலுள்ள 

பாங்ககள் கொடுச்அதவலாம், அஸாம் மாகாணத்துச்
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கேயிலைத. தோட்டங்களுக்கு வேலையாட்கள் வேண்டு 

மானால் வங்காளத்தலிருக் தும் சென்னையிலிருந்தும் இரள் 

இரளாகப் போகலாம், டெல்லி நகரத்தில் ஒரு Oar) 

சாரலை, நிறுவ ஒரு பெயர்பெற்ற தொழில்முகலாளி 

எண்ணினால், அதற்குரிய மூலகனதக்கைக் தேசத்தின் சான 

இசைகளிலு முள்ளவர்களிடம் பெற்றுக் கொள்ளலாம். . 
மேலும் பம்பாயிலும், சென்னையிலும், கோயம்புத்தூரிலும் 

தனித்தனியே நிறுவப்பட்ட பல கெசவுகத் : தொழிற்சாலை 

களும் ஒன்றற்கொன்று போட்டி, போட்டுத் (00010641- 

tion) கொழிற் செய்து வாலாம், எனவே பொருள்கள் 

உழைப்பு, முகல் முயற்சி ஆகிய நால்வகைச் சாதனங்களும் 

ஒரு தேசத்தின் எப் பாகங்களுக்கும் எவ்வித இடையூறு 
மின்றிக் கொண்டு போகப்படுகின் றன, 

இக்காரணங்களினாலே ஒரு சந்தையில் அல்லது ஒரு 

கடையில் இருவருக்குள் பொருள் மாற்றுதலில் எவ்வாறு 

விலை நிதானப்படுகிறதோ (ஒன்பதாம் அத்தியாயம் பார்க்க) 

அவ்வாறே ஒரு தேசத்தின் வெவ்வேறு பாகங்களிலு 

முள்ள வாங்குவோருக்கும் விற்போருக்கும் ஏற்படும் 

செமமான போட்டியினால் முடிவாகக் தீர்மானிக்கப்படும் 

விலை எதுவோ ௮தைப் பொறுச்கே உள்காட்டு வியாபாசம் 

நிகழும், 

அயல்காட்டு வியாபாரம் 

அயல் காட்டு வியாபாசேேமோ அவ்வாறன்று 

ஐரோப்பிய கூலியாட்கள் மத்திய ஆப்பிரிக்காவிற்காவ.து, 

இலங்கைக்காவது சென்று கோட்டங்களைப் பயிரிட apy. 

யாது; அங்கனமாகவே இந்தியர்கள் உருஷியாவிலும்,
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உருஷியர்கள் தென் அமெரிக்காவிலும் போய் வேலை 

செய்ப முடியாது, ஓவ்வொரு தகேசச்தின் சதோஷ்னமை 

நிலைமையும் வெவ்வேறாக விருக்கிறஅ., வேலையாட்கள் 

போகர் சாத்தியப்பட்டாலும் அத்ததிதேயத்து ௮சசாங்கள் 

இனர் சம்மதியார்கள், உழைப்பாரைப் போலவே முதலும் 

எளிதில் ஒரூ சேசத்திலிருக்து வேறொரு சேசத்திற்குப் 

போகக்கூடாததாயிருக்கறது, ஒவ்வொருேே தசத்தின் 

Brom dé Gr 1meomd (Currencies) வெவ்வேறானவை, 

பாங்கி முறைகளிலும் வித்தியாசங்களுண்டு, வரி, தீர்வை 

விதங்களிலும் பல பேதங்களுண்டு, இக்காசணங்கள் 

பற்றி, உழைப்பு, முதல், மூயற்சி ஆகிய சாதனங்கள் 

எளிதில் ஒரு தேசத்திலிருந்து வேறொரு தேசத்திற்குக் 

கொண்டு போகப்படக்தக்கனவல்ல, 

எனவே கிரமமான போட்டியினால் வாங்குவோரும் 

விற்போரும் முடிவாகச் தீர்மா னிக்கும் விலையைப் 

பொறுத்து அயல் நாட்டு வியாபாரம் நிகழாதென்பது 

பெறப்படும். ஏனெனில் ஏதாவது ஒரு பொருளின் விலை 

- நிதானப்படுவதற்கு இயல்பாப் ஏற்படக்கூடிய போட்டிக் 

கூரிய சக்தர்ப்பங்கள் (0000161008 of free competition) 

ஒரு தேசத்திற்கும் மற்றொரு தேசத்திற்கும் கடையா, 

பின்னை எவ்வாறு வெளிகாட்டு வியாபாசத்தின் அளவு 

இட்டப்படுகிறது? ் 

வரிப்பழுவில்லாத வியாபாபம் (1:66 $17606) இரு 

தேசங்களுக்கும் இருக்கு மேல், ஒவ்வொரு தேசமும், தன் 

தன் செளகர்யங்களுக்கு ஏற்றவாறு, எப்பொருளை உண்டு 

பண்ணுவதில் முயற்சித்தால் அடுத்த தேசத்தைக் 

"தாட்டிலும் அதிக அநகூலங்கள் (00௦00௧1176 advan-
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tages) பெறலாமோ அப்பொருளையே உண்டு பண்ண 

முயலும் உதாரணமாக அமெரிக்காவைப்போல இங்கிலாக்து 

தேசத்தில் சொற்பச் செலவில் கோதுமை விளைவிப்பது 

கூடாதகாரியம்; ஆகலின் ஆங்கிலேயர் தங்கள் உணவுக் 

குரிய கோதுமையை அமெரிக்காவிலிருந்து வரவழைத்துக் 

கொண்டு, கோதுமை விளைவிப்பதைக் காட்டிலும் அதிக 

இலாபகரமான கைத்தொழில்களை கடத்தி வருகிருர்கள்... 

நாம் இப்படிக் கூறுவகனால் ஆனது பற்றி ஆங்கிலேயர் 

தங்கள் தேசத்தில் கோதுமை விளைவிக்கிறேேதேயில்லையென் று 

நினர்து விடக்கூடான, Car go WD விளைவிப்பதைக் 

காட்டிலும், கைத்தொழில்களில் முயற்சிப்பது AG 6 

இலாபகரமாக விருப்பினால் பிர்தினதிலேயே மிகவும் ஈடு 

பட்டி ருக்கிறார்கள் என்பதாம், இதுவே உள்நாட்டு வியா 

பாரத்திற்கும் வெளி காட்டு வியாபாசத்திற்கு முள்ள 

முக்கெ வித்தியாசம், 

. ஆனால் ஈம் முற்கூறிய விதி இரு தேசங்களுக்கும் 

இடையூறில்லாத வியாபாரம் (Free நா;06)கடக்குங் காலத் 

இலேயே பொருக்தும், உதாரணமாக, விவசாயிகள் தேசக் 

இற்கு மிகவும் இன்றியமையா தவர்கள்; உயுத்தம் வந்த 

காலத்தில் உணவுப் பொருள்கள் போதிய அளவு : இல்லாத 

தேசம் மிகவும் இடர்ப்படும் என்றுஎண்ணி விவசாயத்தையும் 

விருத்தி செய்ய ஆங்கில அசசாங்கத் இனர் எண்ணி, அமெரிக் 

காவிலிருக்து வரும் கோதுமையின் மேல் வரி விதித்தால், 

இங்கிலாந்தில் கோதுமை விளைவிப்பது இலாபமாக மாறி 

விடும்: அப்பொழுது கைத்தொழில்களும் விவசாயமும் 

இரண்டும் ஒருங்கே முன்னேற்ற மடைந்து கொண்டு 

போகலாம், தற்சமையம் ஒவ்வொரு தேசமும் இவ்வித
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கோக்கத்துடனே தத்தம் கைத்தொழில்களையும் பிற 

தொழில்களையும் \ ஆதரித்து வருகின்றது. இவையளைத் 

சையும் இரண்டாம் புத்தகத்தில் விரிவாகக் கூறுவோம். 

பயி ற்சி க 

1. உங்கள் இராமத்திற்கும் அடுத்த இராமத்திற்கும் நடக்கும் 

வியாபாரத்தை விவரிக்க. அவ்வியாபாரம் அவ்வாறு நடப்பதற்குச் 

காரணமென்ன? 

(2) ஒரு “ரெயில்வே ஸ்டேஷனுக்குச்'” சென்று, அங்கு 

ஏற்றுமதி, இறக்குமதியாகும் பொருள்கள் இவையிவையெனவும், 

எவ்வெவ்விடங்களுச்கென்றும் கண்டுபிடி. 

(8) ஈம சேசத்தின் போக்கு வாவுச் சாதனங்களைப் பற்றி 

ஓர் வியாசம் எழுதுக. 

(4) ஈம தேசத்திற்கும், Qa@ens g தேசத்திற்கும் என் 

னென்ன முக்கயெ பொருள்களில் வியாபாரம் ஈடக்கிறத:? தெரிச்த 

் வளவில் அதற்குக் காரணங்கள் கூறுக. 

(5) அமெரிக்காவிலிருர் தும் இங்கிலாக் திலிருர்தும் ஈமது 

தேசத்இற்குச் சொண்டுவரப்படும் ஏதாவது சில பொதுப் பொருள் 

கள் எவையெனவெழுதுக (மோட்டார் கார” போல்வன), ௮ப் 

பொருள்களின் விலையில் அவ்விரண்டு தேசங்களுக்கும் போட்டி 

யேற்படுமா?
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போருளின் விபாகம் 
ஒழி 

நமக்கு வேண்டும் உணவுப் பொருள்களும் ஏனைய 

பல பொருள்களும் எவ்வாறு உண்டாக்கப்படுன் றன 

வென்று முதல் 95g அத்தியாயங்களிலும் கூற்ஷனோம். 

அவ்வாறு கூறியவிடத்துப் பெரும்பாலார் கக்கம் உபயோ 

கத்துக்கு வேண்டும் பொருள்களை மட்டும் உண்டாக்காது 
விற்பனைக்காகப் பிறருக்கும் வேண்டியவற்றை ஏராளமாகச் 

செய்து வருகின்றனர் எனக் காட்டினோம். இகஞாற்முன் 

இக்காலத்தில் புதிய : முறைகளில் விவசாயம் கடக்கிறது; 

பிரமாண்டமான தொழிற்சாலைகள் நிறுவியிருப்பதும் இக் 

காரண த்தினாலேயாகும், 

திீ.த்தம் உபயோகத்துக்கு மிஞ்ச பொருள்களை 

விளவிப்பகனாலும் உண்டுபண்ணுவகனாலும் * பொருள் 

மாற்றுதல்” ஆசிய வியாபாரம் ஏற்படுகிறசென்றும், அவ் 

வியாபாரம் எளிதில் நடைபெறவேண்டியே பணமும், 

“rma son, போக்கு im சாதனங்களும் அமைக்கப் 

பட்டுள்ளன வென்றும் ஆரும் அத்தியாயச் தொடங்கி இவ் 

வத்தியாயம் வசைக் கூறினோம், . 

விவசாயியின் வருமானம் பங்கிடப்படுதல் - 

இனி, இவ்வாறு பொருளை மாற்றிக்கொள்வதனால் 

யார் யார் பலனடைஅருர்சள்? எவ்வளவில் பயனடை 

இருர்கள்? என்பன பேரன்ற விஷயங்களை Geese 

தொடங்கி இறுதி வரையும் விவரிப்போம்,
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ஒரு விவசாயி தனது ஒரு ஏக்கர் நிலத்தில் பத்துக் 

கலம் நெல்லை விளைவித்து, அதை விற்றதில் .தாறு ரூபாய் 

பெற்றுக்கொண்டான். என்று வைத்துக்கொள்ளுவோம். 

ஆனால் அத் நூறு ரூபாய்களும் சிக்காத்தில் பின் வருமாறு 

பங்டெப்படும்; அவைகளில் ஒரு சறுபாகம் விதை, ௭௬ 

வாங்கின கணக்கிற்கும்; மற்றொரு சிறுபாகம் ஏர் உழுதவர் 

களுக்கும், களை பிடுங்கனவர்களுக்கும், நீர்ப்பாப்சனெவர் 

களுக்கும் கொடுக்கப்படும், அக்கிலத்திற்குரிய வாரமாக 

வோ, அல்லது அச்நிலத்தை வாங்கிய மூதலுக்குரிய வட்டி. 

யாகவோ வேறொரு பாகம் போய்விடும், இன்னொரு . 

சிறுபாகம் தன் பொருட்டு ௮சசு புரிக்காருக்குரிய கூலியாக 

வரிப்பணமாகப் போய் விடும், எஞ்சிய பாகந்தான் தன் 

உழைப்புக்கும் முய ற்சிக்குமுரிய கூலியாக நி ற்கும், இதைப் 

பின்வரும் படத்தால் விளக்கிக் காட்டலாம், : 

  

விதை,எரு பிறசெலவுகள் வாமம் | வரி 

      

இலாபம் | 

    

  

என்னை? ஒருவர் உழைக்கப் பலர் உண்ப.தா? 

ஒருவர் பொருளைப் பலரும் பங்கிட்டுக் கொள்வது நியாய 

மாகுமா? வருட முழுவதும் உழைத்து விட்டு ஒரு சிறு 

பாகத்தை மட்டுமா பலனாக அடைந்து Bou ge 

ஓர் ஆடையிற் பங்குபேறும் பலர் 

இன்னம் ஒரு தாசணம். DH நாட்டிற் 

கைகெசவினாற் செய்யப்பட்ட ஒரு ரூபாய் பெறுமான ஒரு 

ஆடைபிற் பின்வருமாறு செலவுகள் அடங்கியிருப்பதாகக் 

கணக்கட்டிருக்கிறார்கள்.
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பருத்தி விளைவித்த வினாயக் அணா 8 

நூல் நாற்றவர் கூலி ஜ் 3 

சுயக் தோய்த்தோர் கூலி 
(சாய முட்பட) டட 

கநெய்வோர் சம்பளம் ர 6 

விற்போர் சம்பளம் a avs 

Yo. Ga. 1 

இகை அடியி த கண்ட படத்தால் விளக்கிக் 

காட்டலாம். இந்தச் செலவு சம்பந்தமாய் . ஒரு ரூபாய் 

எத்தனை பங்காகப் பக்ெப்படுகிறதென்று பாருங்கள்! 

  

விவசாயி 

நூல் நாற்றவர் 
  

சாயந்தோய்ச் தவா 

நெய்வோர்     விற்போர் 

போருள் விபாகத்தின் வியாபகம் 

இனி,. விவசாயி பெற்றுக்கொள்ளும் பாகமாக 

மூன்றணா எவ்வாறெல்லாம்: பக்டப்படுகிறதென்பைத
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ஆசாய்வாம். »# EO Fr os gs © oT நிலச்சுவானுக்குரிய 
வாசமும், விதை, எரு மூதலியன வாங்கிய இரயமும், 

கலப்பை செய்த தச்சனுக்குரிய கூலியும், கழனியில் வேலை 
செய்சுவர்களுக்குரிய சம்பளமும் அகிய பல பங்குகள் 

வைத்துக் கொடுக்கப்படுகின்றன, இம்கூன் றணாவில் இறு 
சிறு பங்குகளைப் பெற்ற ஐவ்வொருவகை உழைப்பாளரும், 
அவ்வாறே தமக்கு வேண்டும் பொருள்களைச் செய்து 

கொடுத்த வெவ்வேறு தொழிலாளருக்கும் அவரவர் செய்த 
(வேலைக்குக் தக்கவாறு ' வெவ்வேறு பங்குகள் , வைத்துக் 

கொடுக்கவேண்டியதருக்கும் உகாரணமாக விவசாயிக்கு 
வேண்டிய கலப்பையைச் செய்து கொடுத்து ஒரு சிறு 

தொகையைப் பெற்றுக்கொண்ட தச்சன், தனக்கு மாத் 

தைக் கொடுத்தவலுக்கு ஒரூ பாகத்தையும், உணவுப் 

பொருள்களைக் கொடுத்த விவசாயிக்கு ஒரு பாகத்தையும், 

மண்பாண்டங்களைக் கெர்டுத்த குயவனுக்கொரு பாகத் 

தையும் ஆடையைக் த்த 'சேடனுக்கொரு பாகத்தையுங் 
கொடுக்கிரன், இவ்வாறே தான் பிற தொழிலாளர்களும், 

 பலவகையாலும் உழைப்பார் உழைப்புப் பெரும் 

பிரவாகமாகதக் இரண்டு பின்னர் அவசவர்க்கே உபகாரமர 

கின்ற. உலகம் ஒரு பெரிய கூட்டுறவுச் சங்கமாக 

இயங்குகன்றதென்று முற்கூறினோமல்லவா? நாம் எந்த 

அளவிற் . பிறருக்காக உழைக்கிறோமோ . அகத. அளவி 

லேயே பிறர் உழைப்பிழ் பங்கு பெறுவோம். ஒவ்வொருவர் 

உழைப்பும் ௮வசவர் மட்டுக்கு மன்றிப் பிறருக்கும் உபகார 

மாக இருந்து வருகின்றது, அ௮ர்தோ! பொருளாக்கச்தில் 

.ஈபெடாச சோம்பேறிகளும் அறிவிலிகளும் தமக்குப் 
பயன் ் றவர்களாயிருப்ப ஆ மன்றிப் பிறருக்குப் பாசமாக
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வுமிருக்து வருகின்றனர். எனெனில் பிறர் உழைப்பாலாகிய 

பயனிற் பங்கைப் பெற்றுக்கொண்டுகான் இக்&ழ்மக்கள் 

உயிர் வாழ்ச்தூ வருகின் றனர், இவர்களால் தேசத்திற் 

கேற்படும் வறுமையுங் குறையும் மிகவும் பரிதபிக்கதீ 

தக்கதே, நிற்க, 

போருள் ஏன் விபாகிக்கப்படுகிறது£ 

ஏன் ஒருவர்  உழைப்பிற் பலரும் - பலனடை 

இருர்கள்? எவ்வளவில் பலனடைகிறுர்கள்? முற்காட்டிய 

உகாரண த்தில் ஏன் விவசாயிக்கு மூன்றணாவும், கெய் 

வோருக்கு ஆறணுவும், விற்போனுக்கு ஜாணாவுவ் கிடைக் 

இன்றது? இக்கேள்விகளுக்குரிய விடையைப் பின்வரும் 

அ.த்தியாயங்களிலிருக்்து நன்கு தெரிந்து கொள்ளலாம். 

ஒருவர் உழைப்பிற் பலரும் பங்கு பெறுவதன் 

காரணம் என்னவெனின், நாம் ஆறாம் அத்தியாயத்திற் 

கூறியபடி, எவ்விகமான பொருளாக்கத்திற்கும், நிலம், 

உழைப்பு, முதல், முயற்சி அகிய கால்வகைச் சாதனங்கள் 

வேண்டும்; ஆகலின் அப்பொருளாக்கத்தின் வருமானத்தில் 

அக்கால்வகைச் சர தனங்களு ம் பங்கு பெறுகின் றன, 

ஒரு பொருளைச்செய்வதற்கு நான்கு பேர்கள் 

உழைத்தால் ௮க்கான்கு பேர்களும் அதிற் பங்கு பெறுவது 

அவசியமும் நியாயமும் ஆகுமல்லவர? இதைத்தான் பொ 

ருளின் விபாகம் (Distribution of income) என்ற 

ழைக்கிறோம். ; விவசாயி விளைவித்த பத்துக்கலம் நெல்லையும் 

பலரும் பங்ட்டுக்கொள்வதன் காரணம் இதுதான், ஓவ் 

வொருவரும் என்னென்ன விதாசாரத்திற் பங்கு பெறு 

இருர்களென்பதைப் பின்வரும் அத்தியாயங்களில் விவரித் 

துரைப்போம்.
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பயிற்சி 
1 இப்பாடத்திற் காட்டிய உதாரண ச்தில் கெய்வோருக்குக் 

Goss go அணாவும் எவ்வெவ்விதமாக விபாடிக்கப்படுற 
சென்று கூறுக. ் 

இ. ஒரு கராமத் தொழிலாளி உண்டுபண்ணும் ஏதாவது ஒரு 
பொருளின் வருமானம் எவ்வா peer பகடப்படுமென்று 
கூறி, அதை விளக்ச ஒரு படமும் வரைக, 

8... இரண்டாய் கேள்வி.பிலுள்ள பொருளைச் செய்வதற்கான 
சாதனங்கள்” யாவை? . ் 

4, பொருளாச்சத்தில் ஈபெடாச இலரைச் குறிப்பிடுக- 
அவர்கள் எவ்வாறு பிழைத்து வருஇரர்கள்? ௮ஃ து சியாயமாகுமா? 

5. *பொருள் ஆக்கம் £, “பொருள் மாற்றுதல்”, “பொருளின் 
விபாகம்;) இவை ஒவ்வெவொன் றிற்குமுள்ள சம்பக தத்தை 
விளக்குக, 

_ பன்னிரண்டாம் அத்தியாயம் 

வாரம் 
a 

இயற்கைப் பொருள்களுள். முக்கியமான பூமியின் 
மேற்பரப்பாகிய நிலம் பலவகையிற் பயன்படுறெதென் 
பதை மூன்றும், அறும் அ.தகீதியாயங்களிற் சவனிச்கோம், 
அதிலேகான் குடியிருப்பு. நிலமும், ,வேளரண்மைக்குரிய 
இடமும், .தொழிற்சாலைகள் அமைக்கப்படுமிடமும், SF GI 
கக் கேணிகள் அடங்கிய இடமும் இருக்கின்றன, 

நிலவுரிமை ' 

நிலம் இயற்கைப் பொருளாக விருந்தும், அது pri 
சுவாசிக்கும் காற்றைப்போல விலையற்றதும் எல்லாரூம்
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பொதுவாய் அறபவிக்கத்தக்கதுமான கல்ல. நிலத்தின் விலை 

பொதுவாக கரளுக்கு காள் உயரக்துகொண்டே போகிறது, 

மேலும் பெரும்பான்மையான பாகம் சிலர் அதீனத்திற் 

குட்பட்டதரகவேே யிருக்கிற அ. ஏனெனில் மனிதர் 

உழைப்பு அடக்கனெலொழிய குடியிருப்புக்கேனும் பிற 

உபயோகங்களுக்கேனும் நிலம் மூற்திலும் பயன்படாது. 

ஆயினும் நிலம் எல்லாருக்கும் அவசியமான து. சில 

ருக்கு மாத்திரமே அது சொக்தமானது பற்றி அசேகர் 

விவசாயத்அக்கு மட்டுமன்றிக் குடியிருப்புக்கும் இடமில் 

லாது வருக்துகின்றனர். மாட மாளிகைகள், கூட கோபுரங் 

கள், தந்தவனங்கள், நீர்த்தடராகங்கள் முதலியன ௮.துபவிப் 

பதற்காக ஒருவண் ஆயிரம் ஏக்கர் Bo don 5 வளைத்துக்கொள் 

வதனால் ஓராயிரம்பேர் தெரு சீதெருவாய் வீடுவாசலின்றி 

நின்றலைன்றனர். நிலத்தை இவ்வாருக, “வல்லான் வகுதீ 

ததே வரய்க்கால்'” என்று கருதும்படி. சிலர் அதீனத்திற் 

குள் விட்டுவிடுவது நியாயமரகுமர? நிலம் இயற்கைப் 

பொருள்; யாதொருவர் உழைப்பால் மட்டுமே ஆனதன் று; 

அபரிமிதமாக அமைந்து இடப்பதுமன்று) செயற்கைப் 

பொருள்களைப் போல காம் வேண்டும் அளவுக் கெல்லாம் 

மிகுதிப் படுத்திக்கொள்ள ச் தக்கது மன்று, நிற்க, 

வாரமென்பது என்ன? 

.... விவசாயத்திற்கேற்ற எசாளமான நிலமுள்ளவர்கள் 

தாங்களே அவைகளைப் பயிரிட முடியாதிருக்தால் பயிரிடும் 

குடியானவர்களிடத்தில் அவைகளை அடைத்துவிட்டு, அத் 

நில.த்திலிருக்து வரும் ஒரு பங்கை மாத்திரம் பெற்றுக் 

கொள்ளுகிறுர்களல்லவா? இப்பாகத்தைத்தான் “வராம்”
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(Rent) என்று சொல்லுகிறோம்; வாரமாவது நிலச்தின் 

உபயோகச்இிற்காகச் செலுத்தப்படும் até (Price). இவ் 

விதமான வாரம் எவ்வாறு இட்டப் படுகிறசெசென்பதை 

ஆராய்வோம்... 

வாரமில்லாத நிலங்கள் 

பூசாசம் பலவிதம், சில நிலங்கள் கற்காடாகவோ 

மணற்றரசையாகவோ விருக்கலாம்) அவற்றை ஒருவரும் 

பயிரிட விரும்பார்) ஏனெனில் அவற்றிற் ் செலவழிக்கும் 

உழைப்பெல்லாம் விழலுக்கிறைச்ச கீர்போல  முடியும்7 

ஒருகால் பெருகஷ்ட மேற்படினு மேற்படலாம், இச்நிலவ் 

களுக்கு ஒருவரும் வாரவ் கொடார்; அவைகள் திருந்தும் 

வசை சொரந்தக்காரசே தங்கள் கையிலிருந்து பணத்தைச் 

செலவழிப்பது இயல்பு, 

வாரமில்லாத கடைசி நிலம் 

ஏற்கனவே இவ்வாறு இருக்கப்பட்ட வேறொரு 

நிலமிருக்கறசென்று லை வச் ௮ க் கொள்ளுவோம். அதிற் 

கிடைக்கும் மெத்த வருமானம், அதைப்பயிரிடுவோ 

னுடைய உழைப்பின் கூலிக்கும், முதலின் வட்டிக்கும், 

முயற்சியின் இலாபத்இற்கும் மட்டுமே போ அமான தாயிருக் 

தால் கில முதலாளிக்கு எவ்வித வாசமும் செலுத்தமுடியா 

தல்லவா? இவ்வாறான நிலத்தை “வாசமில்லாக கடைசி 

நிலம்!” (Marginal land) என்று சொல்லலாம்; எனெனில் 

இதற்குச்ச.ற்௮ு உயர்சாமான வேறொரு நில த்இல் முற்கூறிய 

உழைப்பின் கூலி, மு.தலுக்குரிய வட்டி, முயற்சியின் இலா 

பம் ஆசிய ௪கல செலவுகளுக்குப் பின்னும் சற்று எஞ்சும் 

படியான வருமானம் வரும்,
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வாரம் எப்படி யேற்படுகிறது? 

பயிரிடுங் குடியானவாகளக்குட் போட்டி யேற்படு 

MFG) DUD விவசாயத்திற்கான நிலம் ௮பரிமிக2ஷாக இல்லா 

இருப்பதனாலும், வேறு பல காரணங்களினாலும் (இசண்டாம் 

புத்தகத்தில் விரிச்துரசைக்கப்படும்) மேற்காட்டிய எஞ்செ 

வருமானம் முழுவதையும் கில முதலாளிகளுக்குக் கொடுத் 

STAs அவரக்ளிடமிருக்.து அக்நிலச்தைப் பயிரிட எவரும் 

விரும்புவார்கள். ஏனெனில் -ஆரற்குக் கழ்த்தரமாகவுள்ள 

நிலத்திலேயே கங்கள் உழைப்புக்குரிய கூலியும், முதலுக் 

குரிய வட்டியும், முயற்கிக்குரிய இலாபமும் ELAN DBI; 

அதற்குச் சற்று உயாதாமாகவுள்ள இக்நிலத்தில் கிடைக் 

கும் எஞ்யெ பாகம் முழுவதையுங் கொடுத்துவிட்டாலும் 

அவர்கள் ஈஷ்டமடையார்கள், ஆகையிஞாற்றுன் அவர்கள் 

அப்படிப்பட்ட நிலங்களுக்கு வாரங் கொடுக்கிறார்கள். 

வாசமில்லாத கடைசி நிலத்தின் வருமானத்்தஇற்கும் 

மற்ற நிலங்களின் வருமானகத்திற்குமுள்ள பேதத்தின் 

அளவே வாசத்தின் அளவாம், இதைப் பின்வரும் படத் 

இன் மூலமாய் விளக்கிக் காட்டலாம். 

த் 

    wag dawns a
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பம கோட்டிற்குச் இழிருக்கும் கிலத்தில், வருமானத் இற்கு 

மேற் செலவுகள் பிடிக்கும்: ஆகலின் ௮து வாரமில்லாத கிலம். பம 

கோட்டின் மேலுள்ள நிலம் ** வாரமில்லாத கடை திலம்:? 1, 2, 
3,4 இலச்சமிட்டவை வாரமுள்ள நிலங்கள்; அவை ஓவ்வொன் 

நிற்கு மூரிய வாரத்தின் அளவைச் (௨001 07 ஈர்) சாய்ப்புக் 
கோடுகளிட்ட பாகங்களித் காட்டியிருச்ெெது. அல்வாரத்தின் 

அரவு வாரமில்லாச கடைகி திலத்இற்கும் மற்ற கிலத்திற்குமுள்ள 

வருமானத்இற்குரிய வித்தியாசச்இன் - அளவாயிருப்பதைச் காண்க; 

(It is the difference between the yields of the mar- 

ginal land and those of other lands) 

இனி, வாரசமில்லாக som F HagGoed why 

நிலங்களுக்கு முள்ள வருமானத்தின் காரதம்மியம் seers 

ணங்களினால் ஏற்படுகிற சென்பதை ஆசாய்வேசம். 

இயற்கையிலமைந்த செழுமை 

படத்தில் 1, 32 இலக்க மிட்ட நிலங்களுக்கும் 5, 

இலக்கமிட்ட நிலங்களுக்கு முள்ள வருமான இன் வித்தி 

யாசம் அவைகளின் இயல்பான பூசார,தீஇனால் (08மமா௨] 

fertility) எற்பட்டிருக்கலாம். இப்பூசாமம் நில முகலாளி 
களினுடைய பிரயாசையினாலுண்டான. கல்ல; இது இயற் 

கையில் அமைந்தது. 

விசேஷ அநுகூலங்கள் 

் “பழம் கழுவிப் பாலில் விமுஈசாற்போல்'” இயற் 

கையிலேயே இவ்வரறு செழிப்புவாப்ச்ச Iago haar 

மையில் ஒரு “செயில்வே ஸ்டேஷனோ'" வியாபாரிகள் கூடும் 

பெருஞ் சச்தையோ ஏற்பட்டு விட்டால்' என்ன ௮இரஸ். 

டம்! அக்நிலத்திற்கு அதற்கு முன் கொடுத்த வரரத்தைக் 

க்
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காட்டிலும் ௮௫ வாசகத்தைக் கொடுத்து அதைப் பயிரிடப் 

பலரும் முன்வருவார்களல்லவா? எனெனில் இப்பொழு 

தேற்பட்டுள்ள அசன் விசேஷ ஸ்சல ௮. நூகூலங்களினால் 

(situational advantages) ௮ தன் விகாபொருள்களைச் 
அரிசமாக உயர்க்சு விலைக்கு விற்று ௮இக இலாபம் பெறலா 

மல்லவா? 4 இலக்கமிட்ட நிலம் இதுவே, 

மேற்கூறிய இசண்டு BIT DW BOING) லும் (இ.ப .ற்கையி 

லேற்பட்டசெழுமை,* நிலத்திற்கு அணித்தாயுள்ள விச 

அ.து.கலல்கள்) ஒரு நிலத்தின் வாரம் இட்டப்படுகிறது. இவ் 

விரண்டு காரணங்களும் நில முதலாளிக்ளின் உழைப்பா 

வேற்பட்டவை யல்ல, ஓன்று இயற்கையி லமைக்தது; 

மற்றொன்று DP ஜன சமூகத்தின் வளர்ச்சியால் 

ஏற்பட்ட, 

  

* இல விடங்களில் கிலச்சுவான்கள் தங்கள் கிலத்திற்கு வேவி 

யடைத்துக் இணறு கெட்டி அல்லத பிற நீர்ப்பாசன வ௪இகள் 

ஏற்படுத்தி நிலத்தின் **: செழுமையை” விருத்தி செய்இருச்சலாம். 

இச் செயற்கைச் செழுமையினாற் கடைக்கும் பலன் அக்நிலத் 

இற்குச் செலவிடப்பட்ட. மு௫சலுக்குரிய வட்டியேயாகும். ஆனால் 

நாம் இச் நூலில் வாரம் என்னுரைப்பது (ணி வாரம், 1யா௪ ௩) 

இயற்கைச் செழுமைபிஞலும், ஸ்தல அஅுஉலங்களினாலும் வார 

மில்லாச சகடை நிலத்திற்கும் அதற்கு உயர்சரமாகவுள்ள் நிலத்: 

ற்குழுள்ள வருமானத் இன் வித்தியாச (4107 ஊ1வி gain) 1G. 

ஆயினும் சாதாரண வழக்கில் வாரமென்னும் போது ஒரு நிலத்தின் 

உபயோகத்திற்காசச் செலுத்தப்படும் மொத்சச் தொகையைத்தான் 

குறிப்பிடுகிறோம். இதை மொத்த வாரம்” (0௦85 நனம்) என்ன 

லாம்,
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வாரம் அநுபவிப்பவர்கள் 

இப்படிப்பட்ட நிலமுடையவர்களே அதிர்ஷ்ட 

சாலிகள்? நிமிர்க்து போடவும் வேண்டாம் குனிந்து எடுக் 

கவும் வேண்டாம்; 

நீரருகே சேர்ந்த நிலமுள்ளதாய்--ஊரருகே 
சென்று வாவெளிதாய்ச் செய்வாருஞ் சொற்கேட்கில் 
என்று முூழவே uo gy”? 

என்று சொல்லிக்கொண்டே சோரம்பிச் சுகமாக இருக்க 

லாம், ஆஞல்--ஐரூவன் பல்லக்கில் சுகமாக விற்றிருக்க 

வேண்டுமானால் பத்துப் பேோல்லவோ இடுப்பொடியச் 

சுமக்கவேண்டும்? சில நில முதலாளிகள் இவ்வாரான 

வராரச்தை அநுபவிக்க வேண்டுமாயின் பல குடியானவர் 

கள் மிகப்பாடு படவேண்டும். 

அநியாய: வாரம் 

இத போதாதென்று நிலமுடையாரிற் சிலர் 

நிலத்தைப் பயிரிடுங் குடியானவர்களிடமிருக்து மேற் 

காட்டிய அளவுப்படி நியரயமாய்க் தாம் பெறவேண்டிய 

வாசத்திற்கு மேல் அ.திகவாசம் வளூலிப்பதும் உண்டு, ஒரு 

காலூகாவின் ௪கல தநிலவுரிமையும் ஒரு ஜமீச்தாருக்கே 

யிருந்கால் அங்குள்ள டிகள் அவர் கேட்கும் வாரம் எவ் 

வளவு. அதிகமாயிருக்தபோதிலும் கொடுத்துத்தானே தீர 

வேண்டும்? வேறு பிழைப்புக்கு வழியில்லா விட்டால் 

“-முழுப்பட்டினிக்கு அரைப்பட்டினி மேல்”' என்று எண்ணித் 

தங்கள் உழைப்பின் சம்பளத்திலோ, முதலிற்குரிய வட்டி 

யிலோ, இலாபத்திலோ எதேனும் குறைச்அக்கொண்டு
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ஜமீக்தார் சண்டும் வராம் மூழுவதையுங் கொடுச்அ வருசல் 
இயல்பல்லவா? அயர்லாந்து” தேசத்திலுள்ள Dass 

யெல்லாம் தகம்வசமாக்க அதுபவித்தூவச்க ஆங்கிலேய 

மிட்டாதார்கள் அத்சேசச் துக் குடியானவர்களிடம் இவ் 

விகமான ::கடினவராம்'” (rack rent) வரங்கி வந்தார்கள் 

என்பது சரித்திர வாயிலாக யரவரு மறிக்த வுண்மை. 

தனி வாரம் 

நாம் இவ்வாறு கூறுவகால் வரம் வரங்குவ 

செல்லாம் அகி.பாயம் என்றும், எல்லாரும் அதிக வாசமே 

தண்டுகிறார்கள். என்றும் எண்ணிவிடக் கூடாது, கல 

விடங்களில் நியாயமாய்க் கிடைக்கும் வாரத்இலுஞ் சிறிது 

குறைவாகவே சல நில முதலாளிகள் பெற்று வருகிறுர்கள். 

ஆயினும் காம் வலியுறுத் அம் விஷயம் யாதெனின், நிலம் 

பெறுதற்கரிய இயற்கைப் பொருள்; சாம் வேண்டும் அளவுக் 

கெல்லாம் கூட்டிக் கொள்ளக்தக்ககன் று; அகையினால் 

சிலர் மாத்திமே அகைச் சொக்கமாக வைக துக்கொண்டி 

ருக்க விடுதல் தவறு; அதிலும் இயற்கையாக அல்லத 

அதிர்ஷ்ட வசமாக எற்பட்ட காரணங்களினால் விசையும் 

இலாபம் முழுவதையும் அவர்களே பெற்ற நபவிக்க விடுதல். 

அகனினும் அதிகத்தவறு; அன்றியும் அவர்கள் கடும் 

வாசம் தண்டினால் பெரும் பாதகம் அகும் என்ற உண் 

மைகளே, இக்காரணகத்தையிட்டுச்சான் தனி curs ds Boor 

(06 ௩) மிச்சமான பாகம் முழுவதையும் ல தேசன் 
களில் ' அசசாங்கத்தார் தீர்வையாகச் கங்கள் வசமாக்கிக் 

கொள்ளுகிறுர்கள், ஒவ்வொருவரும் தத்தம் உழைப்பு, 
முயற்சி, முதல் ஆய சாதனங்களினாலன்ர. பிழைக்க 

வேண்டும்?
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பிறவகை நிலங்களின் வாரம் 

விவசாயத்இற்கான நிலத்திற்குரிய வாரக்தைப்பற்றி 
காம் முற்கூறிய விஷயங்கள் குடியிருப்பு நிலத்த DGD; 
கடைகள், சந்தைகள், தொழிற்சாலைகள், KrHSSC EAM Gor 
அமைக்துள்ள நிலங்களுக்கும் பொருக்தும், அந்நிலக்களின் 
உபயோகக்திற்காகச் செலுத்தப்படும் விலைக்கும் *வரசம்? 
(Rent) என்னும் பொதுப் பெயர் கூறலாம், 

உகரரசணமாக, ஒரு கடைக்குச் செலுத்தப்படும் 
வாரத்தில் (வாடகை) (1) நிலத்திற்குரிய வாசம் (2) கட் 
டடத்திற்குச்த செலவான முூதலுக்குரிய வட்டி அய 
இரண்டு அம்சங்கள் அடங்கியிருக்கின் mor நிலத்திற்காதச் 

, செலுத்தப்படும் வாரமான து அதற்கும் அதைப்போன்ற 
கடை கட்டப்பட்டுள்ள **வாரமில்லாக கடைஇ நிலத்திற்கு”? 
முள்ள வருமானத்தின் விச்தியாசக்கைச் சார்ந்திருக்கும், 
இனி, அ௮க்கடை ஈகசத்தின் மத்இயில் அல்லது வியாபரசம் 
மிகுதியாக கடக்குமிடத்தில் இருக்குமாயில் * பொன் மலர் 
சாற்ற முடைத்து'' என்றாற் போல மிகவுயர்ச்கத வாசச்கைக் 
கொடுக்கும்; இ௫ அதன் விசேஷ அதுகூலங்களி''னால் -ஏ.ஜ் 
பட்டது, 

பயிற்சி 

(1)) உங்கள் கிராமத்தில் நிலம் இல்லாதவர்கள் எத்தனை 
போ? அவர்களுடைய ஜீவனம் என்ன? பெநிய நில sored) sar 
(landlords) Q@cWer gatsar ஒவ்வொருவரும் அதுபவிக்கும் 
நிலங்களின் அளவு என்ன? அவர்களுக்கு அர்நிலங்கள் ஏவ்வாறு 
டைத்தனவென்றும் தெரிர்ச வரையிற் கூறுக.? 

வி
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(2) உங்கள் இராமச்இலிருக்கும் பலவகையான வாரங்களை 

விவரிக்க. (பாதி வாரம் மூன் றில் இரண்டு பங்கு வாரம் 

போல்வன) 
. 

(2) உங்கள் ரொமச்திலேனும் ஈகரத்திலேனும் நீங்கள் 

அறிச் இருக்கிற எவையேனும் ஐந்து - வீடுகளின் வாடகைத் 

தொகையைக் குறிப்பிடுக. ஒவ்வொன்றிலும். எவ்வளவு பாகம் 

(௨) கிலவாரம் ௫) கட்டம் கட்டச்செலவிட்ட முதலுக்கு வட்டி. 

என்பதைக் சண்டு பிடிக்க. 

(4) எவையேனும் ஐச்து கடைகளுக்கு மூன்றாம் கேள்வியிற் 

சண்டபிரகாரம் வாடகையைப் பிரித்து எழுதுக. 

(5) ஒரு ரொமத்திலேனும் ஈகரத்நிலேனும் குடியிருப்பு 

கிலத்தையாவது விவசாயத்திற்கேற்ற கிலத்தையாவது சரிசமமாகப் 

பங்கடுவ அ சலமா? அல்லத சர்க்கார் ஆதீனத்தில் வைத்துப் 

பரிபாலிப்பது ஈலமா? அல்லது இப்பொழுதிருக்கறெபடியே விட்டு 

விடுவது ஈலமா? என்று நீங்கள் அறிர்த மட்டும் விடையளிக்க... 

பதிமூன்றாம் அத்தியாயம் 

வட்டி 
—coteoo— 

நிலம் இயற்கைப் பொருள்; ஈமது உழைப்பால் 

மட்டும் ஆன சன்று? வேண்டுமளவுக்குக் கூட்டிக்கொள்ளக் 

கூடாக, அனால் பொருளாக்கத்திற்குரிய ' இரண்டாம். 

சாதனமாகிய முதலோ அவ்வாறல்ல, ௮ செயற்கைப் 
பொருள்; முயற்சியும் உழைப்பும் ஆகிய பிற சாசனங்களின் 

உதவியினால் ஆக்கப்பட்ட துர் - வேண்டுமளவுக்கெல்லாம் 

கூட்டிக்கொள்ளத்தக்க து, ' :
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ஆயினும் எல்லாரி௨த்திலும் “முதல்” இருக்கின் றதா? 

உண்டு உடுத்தது போக எஞ்சியபெபொரு ஸிலிருக்து 

“சேகரித்து வைத்தாலல்லவோ ‘ape உற்பத்தியாகும்? 

குடிப்பதற்குக் கூழ் இல்லாத கிடப்பவன் கூட Garis 

கட்ட எவ்வாறு இயலும்? நிற்க, 

முதல் மூவகைப்பட்டதென்று முற்கூறினோம். 

அவையரவன: சுழலும் முதல், ஸ்தாவச முதல், ஆள 

சார்ந்த முதல், இவ்வொவ்வொருவகையான முது ம் 

சேகரிக்கப்படும் விதமும் அதிலடங்கிய கஷ்டமும் எவ்வள 

வென்பதை இனி ஆசாய் வோம். 

சேமித்து வைப்பது 

வித்து C வண்டும் விவசாயி தான் விளைவித்த 

செல்லிலோ பிற வில காபொருள்களிலோ உகசிசமானவற்றை 

யெடுத்துக் கூட்டிலும் சூதிரிலும் பத்திரப்படுத்தி வைக்க 

வேண்டும், மேலும் மறு அறுப்புக்கரலம் வரைக்கும் அதைச் 

செலவழிக்காமற் காத்திருக்கவேண்டும். இவ்வாறு Geis gan 

வைத்தும், காத்தும், இராவிட்டால் “விதை முதல்”! 

டாகாது, 

விதை முசுலைச் சேர்ப்பதில் (saving) அடக்கிய 

அம்சங்கள் இரண்டு. விதைப்புக்காலம் வரைக் கம் அத்தானி 

LUGO. உண்ணாது அதன் பலனை Pe ஜவ்வு 

(abstinence). rm; கழனியிலிட்ட விதை முளை இளம்பிப் 

பலன் கொடுக்கும்வரை காத்திருப்பது - (waiting) ஒண்ணு) 

ஆயெ . இவ் விரண்டு காரரைவ்களினாலும் விதை முதல் 

உண்டாக்கப்படுகற௮, அவ்வாறில்லாது “வெள்ளம் வச்ச
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பின் ௮ணை கோலலரம்'” என்று விதைப்புக்காலம் 

வரைக்கும் வறிதேயிருக்து, குஇிரிலிருக்கும் கரனியத்தை 

யெல்லாம் உண்டு அழித் தவி ட்டரல் முதல் ஏப்படி , 

யுண்டாகும்? 

சுழலும் முதலைச் சேர்ப்பகற்கே இவ்வளவு சங் 
கடங்கள் படவேண்டியதாயிருக்கால் ஸ்தாவர முதலாகிய 

கருவிப்பொருள்களுக்கு எவ்வளவு அஇகமாகக் காத்த 
ருப்பதும் ௮துபவியாது சேோத்துவைப்பதும் வேண்டும்.? 

அங்கனமாகவே ஆள் சார்க்த முதலினைப் பெற ப்பார் 
நிரம்பக் கல்வி பயில்வதிலோ வித்தை கற்பதிலோ பல 

வாண்டுகளாக எவ்வளவு சிரமப்படுகிருர்கள்? 

“ மெய் வருத்தம் பாரார், பசிகோக்கார், கண் அஞ்சார் 
எவ்வெவர் தீமையு மேற்கொள்ளரா-.. செவ்வி 

அருமையும் பாரார், அவமதிப்புங் கொள்ளச் 

கருமமே கண்ணாயிஞர்'* 

இவ்வாறு பிரயாசப்படாவிடின் எவ்வாறு தாம் 
கற்றுத்ே தர்ச் த துறையிற் பண்டிகனென எவராலும் 
கொண்டாடப் பெறுவர்? 

வட்டி எப்படி யேற்படுகிறது? 

அரிதிற் பொருளைத் சேடி முதலைப் பெருக்கியவர் 
களுக்கல்லவோ அதன்' அருமை தெரியும்? வடித்த கஞ்சியும், 
புளித்த காடியமாகக் குடித்த வில Sp seas ே .கடினவர் 
களும், பலவாண்டுகளாகக் காத்திருந்து வித்தை ௧ ற்ற 
வர்களும், ஸ்தாவர முதலுக்கென்று பொருளையும் உழைப்
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பையும் செலவிட்டவர்களும், அவற்றைப் பிறர் உபயோகத் 

-திற்கென்று கொடுக்கும்போது (பின்னை எகுற்குத்கான் 

“ange” சேர்க்கிருர்கள்?) அவற்றைச் 'சேர்ப்பதற்குச் 

செலவழிக்க சகல் செலவுகளுக்கும் (கடைசி பாகம் 

௮.காவது கடைசி பைசா வரைக்கும்) பலனை எதிர் பார்ப் 

பார்களல்லவா? இ.துூேேவ மூசுலுக்கு அவர்கள் எதிர் 

பார்க்கும் விலை, இவ்விலையை எவ்வளவு அஇகமாக உயர்த்தக் 

கூடுமோ அவ்வளவு அஇகமாக அவர்கள் உயர்த்தப் பிரயா 

௪ப்படுவார்கள்; ௮காரவ.த தாங்கள் கொடுக்கும் மு£லுக்குப் 

பிரதியுபகாரமாகப் பெறும் பலன் எவ்வளவு அதிகமாகப் 

பெறக்கூடுமோ அவ்வள வு அ௮இகமாகமப் பெற ஆப் 

பார்கள். 

காம் சேமித்து வைக்க முதலினைப் பிறர் உபயோகச் 

இற்கென்று கொடுக்கும்போது அதற்குப் பிரதியுபகாசமாக 

௮ டைடயும் பலனையே வட்டி (interest) யென்கிழோம், 

(Price for the use of capital). 

ஆனால் அவ்விகமான முதலினை வியாபாரத்திலோ, 

விவசாயத்திலோ பிற தொழிலிலோ செலவிட்டு இலாபம் 

பெறுவதற்கு வழியிராவிட்டால் யார் அதை வாங்க முன் 

வருவார்? “* முதலில்லாமல் ஊஇயமில்லை''; ஆனால் ஆழ 

வெட்டிச் தாழப்புளைச் சுபண மும், குதிரிற் கிடக்னு 

வயலுக்கேகாத நெல்லும், “ துலக்காக ஆயுதம் ZG 

பிடிக்கும்” என்ரு. ற்போல ஓன் க்கும் "உபயோகிக்கப் 

படாத இ.பச்இிரக் கருவிகளும், “குடத்திலிட்ட விளக்குப் 

போலப்” பயன்படுத்தாக கல்வியும் (எவ்வளவு சிரமப் 

பட்டுக் தேடியதர்யினும் பொருளாக்கத்தின் பொருட்டு 

உப்யோடக்கப்படாவிடின்) யாது பயனை அளிக்கும்?
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எனவே முது க்கு விலையாகக் கொடுக்கப்படும் 

வட்டி ஒருபால் மதல் சேர்ப்பதற்கடங்கெய செலவையும் 

(efforts and sacrifices required to produce the 

volume: of savings) இன்ஜொருபால் அதனைப் பொரு 

ளாக்கத்தில் உபயோகப்படுத்த வாங்க வருவாரின் விலை 

யையும் (demand for the use of capital) சரர்ச்திருக் 

போட்டி 

முதலைக் கொடு ப்பவர் எவ்வளவு ஏற்றமான 

விலைக்குக் கொடுக்கக்கூடுமோ (அதாவது எவ்வளவு 

உயர்க்து வட்டி. பெறக்கூடுமோ) அவ்வளவு ஏற்றமான 

விலைக்குக் கொடுக்கப் பிரயா௪ப்படுவார்கள்.. முகல் குறை 

வாக விரும்து அதைப் பெற ஆசிப்பவர் அ.இகமாயிருக்கால் 

மிக உயர்ந்த வட்டி கிடைக்கும்; எனவே இவ்வித இலா 

பத்தை யடையப் பலரும் முயலவராகள், அவ்வாறு 

செய்யும்போது அவர்களுக்குள் ஏற்படும் போட்டியினால் 

(00௦440) மிகக்குறைவான உயர்க்கு வட்டி யெதுவோ 

௮து கடைகத்தாற் போசன மென்று (அடமானம் முதலிய 

பிற காரியங்களும் சரியாக. விருந்தால்: other things 

being equal) முதலினைச் கொடுத்து விவொர்கள், இதுவே 

முதலினைக் கொடுப்பவர் aié) (Supply Price). 

முதலைப் பிநரிடத்திலிருக்து கடஞகப் பெறுபவர்கள் 

2 DAS Bt ost Guin Buspar lus அதை வாங்கி உப 

யோடிக்க முன்வரரர் என்று மு.ற்கூறினோம். எத்தொழிலில் 

ஊஇயம் அதிகமாக விருக்கிறகோ அ௮.த்தொழிலிற் பலரும் 

பிரவே௫ப்பார்கள்; அவர்களனைவரும் முதலினைக் கொடுப்
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போரிடத்தில் அதைப்பெற முன் வக்தால் அதற்குரிய 

வட்டி அதிகப்படுதல் இயல்பல்லவா? எனவே, கடனாகப் 

பெறவருவோருக்குள் எற்படும் பேபோட்டியினால் மிகக் 

குறைத்த உயர்ந்த வட்டி எவ்வளவு கொடுக்கக் கூடுமோ 

அவ்வளவே கொள்வோர் கொடுக்கும் வட்டியாகும். 

“இதுவே முதலினைக் கொள்பவர் a2 (Demand Price). 

இவ்வாமுகக் கொள்பவர் பலருக்குள்ளும் கொடுப் 

பவர் பலருக்குள்ளும் ஏற்படும் போட்டியினால் இருதிறத் 

காருக்கும் பொருத்தமாக இறுதியில் இர்மானிக்கப்படும் 

கொகையே முடிவான வட்டியாகும், இதைப் பின்வரும் 

படத்தில் விளக்கிக் காட்டலாம். 
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நூறு ரூபாய் - மூதலினைச் சேர்க்கச் செலவிடும் பிரயா 

சத்தைச் காட்டிலும் முக்தூது ரூபாய். மு.தலினைச் சேர்க்கச் செல 

விடும் 'பிரயாச்ம் (00815 of efforts and sacrifices) Seer 

மாதலால் முதலினைக் கொடுப்போர் விலையைக் காட்டும் கோடு 

SPs a Cnateré@e செல்லுறெது. பொதுவாக வட்டி
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குறையக் குறையக் கொள்ளப்படும் முதல் அ இகமாகுமாகையால் 

முதல் கொள்வோர் விலையைக்: காட்டும் கோடு மேலிருந்து கழ் . 

கோக்கிச் செல்லுகிறது. இவ்விரண்டு கோடுகளும் சந் இக்குமிடமே 

மூடிவாகத் இர்மாணிக்கப்படும் வட்டியின் தொகையைத் காட்டு 

aos. படத்தில் 150 ரூபாய்க்கு மாதமொன்றிற்கு வட்டி ரூபாய் 

11,ஆறெது, அப்படியானால் நூத்துக்கு வருஷமொன்றிற்கு என் 
வளவென்று கண்டுபிடி. : 

வட்டியும் வாரமும் 

முதலுக்குக் கொடுக்கப்படும் வட்டியில் (நிலத்தின் 

உபயோகத்திற்குச் செலுத்தப்படும் வாசக்கைப்போல) 

யாதொரு அகியாயமுமில்லை, முதல் ஈவுப்பொருளல்ல/ 

ஈட்டிய பொருள்; பலன் வரும் வரைக்கும் GT BEB 

சேமித்தது, எனேவ: அதனை உபயோகத்தஇிற்கென்று 

ஒருவன் பெறும்போது அகையுடையவனுக்கு வட்டி 

கொடுப்பது நியாயமே, மேலும் பாங்ககளும் பணமும் 

நிரம்பிய இக்காலத்தில் (வேண்டுவோர்க்கு வேண்டுமளவுக் 

கெல்லாம் குறைந்த வட் டி. யில் (அடமானம் சரியாக 

விருக்தால்) பணமும் இடைக்து விடுகிறது, வட்டி வாங்கு 

வதில் அகியாயம் இல்லையென்று அணிபுடன் கூறிவிடலாம். 

ஆயினும் * மூதல் £ எல்லாரிடத்திலுமுள்ள கா? 

உ ஏறியிருக்காலல்லவேச நீர் பெருகும்?”” நிலம் முதலான 

செல்வம் படைத்தவர்கள் கானே *முதல்' சேர்க்க முடியும். 

எனவே உள்ளவனிஉமே மேலும் மேலும் “மரல்! பெருகு 

ang பத்து orp Hs நாறு ஆயிசமாகி ஆயிரம் ப.இனாயிர 

மாசக் கொண்டே போறது, இவ்வாறு யோசிக்கு 

மிடத்து “முதல்” படைத்தவர், நிலம் படைத்தவர்போல. ஒரு
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வகையாக அ௮இர்ஷ்டசாலிகளே. எனவே அவர்கள் பெறும் 

வட்டி “வராத்தை''ப் போன்றிருக்கிறது என்னலாம், ஒரு 
கிராமத்தில் சில முகலாளிகள் மட்டுமே யிருந்து குடியான 

வர்கள் தங்கள் நில அடமானக்தின்மேல் அவர்களிடமே 

கடன் வாங்க நேரிட்டால் பொதுவாக உயர்ந்த வட்டி 

கானே கொடுக்கவேண்டும்? மேலும் போதுமான ஈடு 

கொடுக்க வியலாதவன் கடுவட்டி கொடுக்சாலொழிய முதல் 

பெறுதல் அரிதல்லவா? ஆயினும் இவ்வாரூய குறைகள் 

எளிதில் நீக்கச்சக்கவைகளே. 

அநியாய வட்டி 

இனி, வட்டி மேல் வட்டி. வாங்குவதையும், “கனம் 

இரட்டிப்பு, தானியம் முச்திப்பு'” என்று எண்ணி, உணவுக் 
கில்லாது பசியினால் வருச்துவோனுக்குச் இறிதா . தானி 

யத்தைக் கொடுத்து அதற்கு மூன்றத்கனையாகக் இருப்பி 

வாங்குவகையும், வட்டியிலும், முதலிலும் இல்லாத புரட்டுக 

ளெல்லாஞ் செய்வது போன்றதுமான பல விஷயங்களையும் 

தரம் விவரிக்கவேண்டுவதில்லை. இவ்வாது ஈட்டும் வட்டி 

யெல்லரச் தீதின்கண் வக்க பொருளே. 

பயிற்சி 

1. உங்கள் இரொமத்தில் நூற்றுக்கு வருஷம் ஒன்றுக்கு 

என்ன வட்டி? அவ்வாறு பெறப்படும் முதல் எவ்வெல்வசையில் 

உபயோரிக்கப்படுகிற து? 

2. இரொாமத்தில் ஏன் உயர்ந்த வட்டியிருக்கது? ஈகரங்களில் 

௮ குறைவாயிருப்பானேன்! கூட்டுறவுச் சங்கத்தில் வட்டி குறை 

வாகவும் சாவகாரிகள் வட்டி உயர்ந்தும் இருப்பதேன்? சர்க்கார்,
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விவசாயிகளுக்குக் கொடுக்கும் வட்டி எல்லாவற்றைக் காட்டிலும் 

குறைச் இருப்பதற்குக் (நூற்றுக்கு 6) சாரணமும் கூறுக. - 

8. வட்டி விதமானது முதல் பெறுபவன் அதைத் 

Bada கொடுக்கக் கூடிய இறமையை (06010) ப் பொறுத் திருச் 

இறதென்று கூறுவது எவ்வளவு தாரம் உண்மை? இரண்டாம் 

கேள்வியிலுள்ள விடைகள் அதை மெய்ப்பிக்சன்றனவர்? 

&, எ வட்டிக்கு: ஆசை முதலுக்குக் கேடு, ”! இப்பழ 

மொழியின் உண்மை யாது? 

5. apse ஏராளமாக மிகுர்து. விட்டால் வட்டி. சூன்ய 

மா விடும்”. இதை ஆராய்க. 8 

- பதினான்காம் அத்தியாயம் 

கூலி 

  

நிலம்” இயற்கைப் பொருள், ட முதல்" ஆக்கப் 

பொருள். பொருளாக்கத்திற்குரிய மூன்றாம் சாதனமாகிய 

'உழைப்'போ ஆள் சார்ந்த பொருள்;.. ஏனெனில் 

“உழைப்பை” அதனையுடைய மனிதரினின்று பிரிக்க 

முடியாத, நிலத்திற்கு வசரமும், முதலுக்கு வட்டியும் 

இடைப்பதுபோல உழைப்புக்குக் கூலி (௭௨208) கிடைக் 

கிறது. 

வேலையாட்களின் தன்மை 

நிலமும் முதலும் எல்லாரிடத்திலும் ௮மைக்தில, 

உழைப்பொன்றேசாமான் யமான எல்லாரிடத்திலு 

மூள்ளது,' ' ஆனால் நிலம், முதல், முயற்சி முதலிய
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சாதனங்களின் உதவியில்லாது வ ு.ம் உழைப்பால் 

பொருள் ஆக்கம் நடைபெருதென்று நாம் ஆரும் அத்தி 

பாயத்திற் கூறினோம்; ஆகவே, “நிலம்”, “முதல்' இல்லா 

இருப்பவர், அவைகளையுடையவசைச் சார்ச்தே பிழைக்க 

வேண்டும், அவர்கள் வேலையிடாவிட்டால் வறிதேப்ட்டினி 

கிடக்கவேண்டும்; மேமலும் ' அற்பச் சம்பளமாயிருச் 

காலும் “முழுப்பட்டினிக்கு அரைப்பட்டினி மேல்”” என்று 

எண்ணி, அதையும் பெற்றுக்கொண்டு வேலை செய்வ௫ சாம் 

சாதாரணமாகக் காணும் அநுபவம், மேலும் ஒரிடத்திற் 

குறைக்க கூலி இருக்கால் ௮சை மறுத்து விட்டு உயர்க்க 
கூலி கிடைக்கும் வேறிடத்அக்.க உடனே போகவும் 

முடியாது, ஏனெனில் பிறக்க இடத்தையும் சுற்றத்தையும் 
விட்டுப் பிரிவகானால் சாசாரண ஜனங்களுக்குக் கஷ்டமே, 

இக்காசணங்களினால் வேலையாட்களுக்கு அவர்களின் 

. இறமைக்குச் தக்கவாறு எப்பொழுதும் கூலி கடைப்பது 

அருமை, அந்தோ என்ன பரி sro! இயற்கைப் பொரு 
ளாகிய நிலத்திற்கு அதன். கொழுமைக்கும், ' அதுற்கணித் 

தாயுள்ள விசேஷ அ.நுகூலங்களுக்குக் தக்கதாய் *வரசம்” 

செலுத்தப்படுகிறது. மக்கட் பிறப்பெய்திய வேலையாட் 

களுக்கோ அவர்கள் இறமைக்குச் தக்கவாறு கூலி டைப் 

பதில்லை, இதற்கு 'ஒரு முக்யெ காரணம் உழைப்போர் 
முதலாளிகளைச் சார்ச்து பிழைக்க : வேண்டியதிருப்பது 

ஜான, ் 

“ஒரு வாய்க்கு இசண்டு கைகள்'' என்பது ஓர் 

ஆங்கெப் பழமொழி, அனால் இறு ,பரல்கர்களும், இழப் 

பருவமுற்றவர்களும்,  வியாதியஸ்தர்களும், அங்கவின 

முடையவர்களும் கைகளிருந்தும் தாமே.உ ழைத்துச்
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சாப்பிட வியலாதிருக்கின் றனர். இவர்களனைவரும் பிறர் 

உழைப்பினாலேயே போஷிக்கப்படவேண்டும், எனவே 

வேலை செய்யும் .ஒருவன் தன் குடும்பத்தையும் தன்னைச் 

சார்ந்திருக்கிற சுற்றத் தினரையும் தாங்கவேண்டியிருப் 

பதனால் ' அவனுக்குக் கொடுக்கப்படும் கூலி . அவனது. 
சம்சக்ஷணைக்கு ? மட்டும் பேோஅதமானதாயிருக்தால் யாது 

் பிரயோஜனம்? அனால் ஒவ்வொரு: வேலையாளுக்கும் 

அவனவன் குடும்ப ஸ்திதியைக். கவனித்துக்: கூலி 

கொடுத்துக் கொண்டிருக்க முடியமர$ 

“ கூலி எவ்வாறு திட்டப்படுகிறது? 

பின்னை வேலையாட்களுக்குக் கொடுக்கப்படும் கூலி 

எவ்வாறு இட்டப்படுற த? வாசத்இற்கும் வட்டிக்கும் 

தரம் கூறிய அ போல இக்கேள்விக்குச் சுருக்கமான உடை 

யளிக்க Awan si. வேலையாட்கள் நேதலாளிகளைச் சார்ந்து 

பிழைக்கவேண்டியிருக்கற ௮; உழைழப்பை ஆளினின்று 

பிரிக்கவுமியலாது, இவ் விஉண்டு காரணங்களினாலும் 

முதலாளிகள் இர்மானிக்கும் கூலியையே பெரும்பாலும் 

வேலையாட்கள் ஒப்புக்கொள்ள? வண்டியிருக்கிற அ. ஆயினும் 

தொழிலாளர் சங்கங்கள் (717௨06 (0றந0ட) இருக்கிற 
விடங்களில் வேலையாட்கள் நிய/யமான உயர்ந்த கூலியைப் 

பெற்றுக்கொள்ள முயலுகிறுர்கள். 

: வேலைக்குச் தக்க கூலி” என்ற பழமொழிக் 
கேற்ப ஒவ்வொரு தொழிலிலும் வெவ்வேறு வி,சமான 

சம்பளங்கள் ஏ ற்பட்டிருக்கின் ன. 

விவசாய வேலைக்குக் கூலி 
விவசாய வேலை காலாகரலங்களிற் செய்யப்பட



வேண்டி.ய:வேலை; அ௮கை ஒத்தி வைக்க. முடியாது, எனவே 

உழவு, விதைப்பு. அறுப்பு, அடிப்பு மு,கலிய காலங்களில் 
மிகுதியான வேலையும், மற்றக் காலங்களில் மிசமான 

வேலையும் உண்டு. எனவே ௮தஇக வேலையிருக்குங் காலவ் 

களில் வேலையாட்களுக்கு உயர்க்ச சம்பளங் கிடைக்கிறது; 

ஆனால் ஒரு கிசாமத்திலோ ஈகரத்திலோ மிகுதியான வேலை 

யாட்கள் இருந்தால் (அவர்களுக்குட் போட்டி. யேற்படும் 

போ) சம்பளம் சற்றுக் குறைவாகவே யிருக்கும், விவசாய 

வேலை எவரும், சாதாரணமாகக் கற்றுக்கொள்ளக்கூடிய து; 

Card கற்பதற்கு எவரும் பொருள் செலவிடுவதுமில்லை ; 

விவசாயத்தின் வருமானமும் சுருக்கம். இக்காரணங் 

களினால் பொதுவாகக் கசொமாக்தரங்களில் கடைபெறும் 

விவசாய வேலைக்குக் கொடுக்கப்படும் கூலி மிகக் குறைவு, 

கானடா ஆஸ்திரேலியா, அமெரிக்கா மூகசலான 

தேசங்களில். வேலையாட்கள் குறைவாக விருப்பதனால் 
விவசாய வேலைக்குக் இடைக்கும் கூலி மிகவும் ௮திகமாக 

விருக்கெற து; மேலும் அத்தேசங்களிற் கைத்தொழிற்சாலை 

களில் வேலை பார்ப்போர்க்கும் மிக உயர்க்த சம்பளங்கள் 

தடைக்கின்றன. : 

தோழிற்சாலைகளிற் கூலி விகிதம் ' 

இனி கைச்தொழிற்சாலைகளில் உழைப்பவர் 

எவ்வாறு கூலி பெறுகின்றனர் என்று ஆராய்வோம், 

இரும்பு, உருக்குத் கொழிற்சாலைகளில் இயந்திரக் கருவிகள் 

செய்வோர். உயர்க்த கூலி பெறுகின்றனர், ஏனெனில் 
அ௮வ்வேலை மிகத் இறமை வாய்ந்ததும், கடினமானதும், 

அபாயகாமுமான௮, இக்காரணம்ப.ற்றியே ....நிலக்கரி,
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பொன், வெள்ளி மூதலிய உலோகங்கள் எடுக்கும் கனி 

களில் உழைப்பஷஉர்க்கும், முத்துக் குளிப்பவர்க்கும் அதிகச் 

சம்பளம் கொடுக்கப்படூகிற ௮. 

இரொாமாக்தரங்களில் நிறுவப்பட்டுள்ள சீறிய தொழிற் 

சாலைகளிலுள்ள வேலையானது பொதுவாகச் சுலபமான 

தாலும், அவ்வேலையைச் செய்ய முன் வருவார் அகேகசாக 

விருப்பசனாலும் கூலி குறைவாகவேயிருக்கிறத, மேலும் 

பட்டணங்களிலுள்ள தொழிலாளசைக் காட்டிலும், சரொமவ் 

களில் வூக்கும் தொழிலாளர்களுக்கு வீட்டு வாடகை, சாப் 

பாட்டுச் செலவு முதலியன குறைவாக விருக்கின் றன, 

மனரையிலுள்ள பஞ்சுத் தொழிற்சாலையில் வேலை 

செய்வாசைக்காட்டிலும் பம்பாய் நகரத்திலுள்ள : பஞ்சுத் 

தொழிற்சாலையில் வேலைசெய்வார். அதிகச் சம்பளம் 

பெறுகின்றனர்: காரணம் என்னையெனின், பம்பரய் ஈசரத் 

இல் பேரஷணைச் செலவு ((0:08% ௦4 111112) மிகவும் அதிகம், 

உத்தியோகஸ்தர் சம்பளங்கள் 

இனி, உத்தியோகஞ் செய்வார் சம்பளம் os 

நிலையில் இருக்கிறதென்று கவனிப்போம், பொதுவாக, 

௮சசாங்க உத்தியோகங்களில் மாதச் சம்பளம் ஏற் 

பட்டுள்ளஅு2 மேலும் விடுமுறை, உபகாரச் சம்பளம் - 

முதலியன உண்டு. அவையாவும் சட்டதிட்டங்களுக்குட் 

பட்டன. சம்பளங்களும் உயர்ந்தவை, மேலும் தொழிற் 

சாலை முதலாளிகள் தங்களிஷ்டம் போலெல்லாம் வேலை 

யரட்களை மாற்றிக் கொள்வது பேரல அரசாங்கத்தார் 

செய்வதில்லை, கரரியங்கள் இவ்வா நிருப்பேன்?
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அசசாங்க் உக்தியோகம் வகிப்போர் நெடுகாளாக 

மிகுந்த பொருள் செலவிட்டுக் கல்வி பயின்றவர்கள்) 

ஆகையினால் இவர்கள். சம்பளத்தில் “ஆள் சார்க்கு முதலு"க் 

குரிய வட்டியும் முயற்சிக்குரிய இலாபமும் சம்பக்தப்பட் 

டிருக்கறஅ, மேலும் இவர்களியற்றும் வேலையும் மிகவும் 

பொறுப்பானது. அவர்கள் செய்யும் பணியிலே யேயே 

சேசச்தின் மேன்மையும் பலருடைய நன்மையும் சார்ந் 

இருக்கின்றன. இக்காசணங்களினாற்றான். அவர்களுக்கு 
உயர்க்ச சம்பளங்கள் கொடுக்கப்படுகின் றன, 

-பெருங்கூலி சம்பாதிப்போர் 
வழக்கறிஞர், வச் இயர்கள், ,நாலாசிரியர்கள் 

ஈடிகாகள் போன்றவர்களுடைய உழைப்புக்குரிய கூலி 

எங்கனம் திட்டப்படுகிறத? இவ்வாரான துறையிலுள்ள 

வர்களிற் லெர் ஈட்டும் பொருளுக்கு அளவே கிடையாது, 

தரங்கள் எழுதும் ஒரு வார்த்தைக்கு ஒரு பவுண்டும் 

(பதினைக்து ரூபாய்) அதற்குமேலும் சம்பாஇப்பாருமுண்டு, 

இவர்கள் ஈட்டும் பொருள் எவரையேனும் ஏமாற்றி 

அபகரிக்கப்படுவதல்ல, இவர்கள் உதவியை காடி. வருப 

வாகள் தாங்கள் பெறும் பல்னுக்கு எவ்வளவு பொருள் 

கொடுக்கலாமென்று. மதிக்கிருர்களோ. அவ்வளவு கொகை 

யைத்தான் கொடுக்கிறார்கள். : மேலும் ௮வ்வளவு தொகை 

அவர்களால் கொடுக்க முடியாவிட்டால் அவர்களைப் 

போலுள்ள வேறு எவரிடமேனும் அவர்கள் போய்க் 

கொள்ளலாம். . 

கூலியும் வாரமும் 
ஆயினும் பேர்பெற்ற வழக்கறிஞர்கள், நடிகர்கள், 

ஆ£லாசிரியாகள் மிகச் சிலரே... அ௮ங்ஙனமாரகவே (உத்தி



96 பதினான்காம் அத்தியாயம் 

யோகங்களின் சங்கியை குறைவாக விருப்ப,கனால்) உத்தி 

யோகங்கள் வகிப்பாருஞ் லெசே, இவ்வாறிருப்பது இயற் 

கைப் பொருளாகிய நிலத்தைச் சிலர் தமக்குச் சொக்தமாக்கி 

அனுபவிப்பதைப் போன் நிருக்கிறதல்லவா? வைத்தியம் 

முதலான தொழில்களில் விசேஷித்த இறமையையோ, 

செல்வாக்கையோ இலர் மாத்திரம் படைத்திருப்பது இயற் 

கையிலேயே இல நிலங்கள் செழிப்பாய் அமைந்திருப்பதைப் 

போன் திருக்கின் றதென்.றும், ஆகலின் அவர்களீட்டும் 

பெருக்திரவியத்தில் ஓர் பாகம் நிலத்திற்குரிய: வாசத்தைப் ' 

போல அதிர்ஷ்ட வசத்தால் ஏற்படுவதென்றுஞ் இலர் 

கூறுவர். இவ்வாறு கூறுவதிற் சிறிது உண்மை யடங்கி 

யிருக்கன் ததென்பதை எவர் மறுக்க வியலும்? 

- பயிற்சி . 

(1) உங்கள் 'இராமத்திலுள்ள சில கூலி ஜனங்களுக்கு 

இன்னின்ன வேலைக்கு (சாளொன் இக்கு) இவ்வள விவ்வளவு 

சம்பளங் இடைக்றெதென்று குறிப்பிடுக. 

(2) காட்டுப் புறத்திலிருக்கற சிறு தொழிற்சாலைகளில் 

( அரிச :மில்!, பஞ்சு மில்” போல்வன) வேலை செய்யும் (௧) ஆண்கள் , 

(௪) பெண்கள் இவர்களுக்குச் தனித்தனியே இனசரிச் சம்பளம் 

எவ்வளவி வருடத்தில் எவ்வளவு சகாட்களுக்கு வேலை. இடைக் 

Bp st 

(8). ஈகரங்களிலிருக்கும் ஏதாவது ஒரு பெரிய தொழிற் 

சாலையில் வேலை பார்ப்பாருக்கு மேற்கூறியவாறு சம்பளத்தின் 

அளவையும் வேலையின் அளவையுங் குறிக்க, 

(4) அவர்களில் எவராவது ஐவருடைய குடும்பச் செலவைக் 

இழ்க்கண்ட தலைப்புக்களின் €ழ் விவரிக்க: (1) வீட்டு. வாடகை
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(2) சாப்பாட்டுச் செலவு (8) ஆடை (4) குடி (5) பிள்ளைகள் 

கல்விப்பயிற் (0) இதாச்செலவுகள். 

் (5) உங்கள் ஈசாத்திலுள்ள பிரபலமான இரண்டு வகூல் 

களுக்கும் வைத்தியர்களுக்கும் படைக்கும் வருஷ வருமானம் 

எவ்வளவு? 

பதினைந்தாம் அத்தியாயம் 

இலாடம் 

௦02௮0௦ 

நிலகதின் உபயோகக்திற்குப் பலனாக வாரமும், 

முதலுக்கு விலையாக வட்டியும், உழைப்புக்குக் கூலியாகச் 

சம்பளமும் கிடைப்பது போலப் பொருளாக்கத்திற்குக் 

காரணமாகிய ,கான்காம் ௪உாதனம கிய முயற்சிக்கு 

“இலாபம்: .பலனாகக் கிடைக்கிறது, “சூழ்ச்சி முடிவு அணி 

Qos”; ASAT TEEGHOSDEGD (IPG auror FT Foor 

மாகிய முயற்சி பொருளாக்கத்தில் விசேஷ பலன் ௮டைய 

வேண்டுமல்லவா? 

மொத்த இலாபம் 

இலாபம் என்பது என்ன? சாதாரண வழக்கில் 

விற்ற விலைக்கும் வாங்னெ விலைக்குமுள்ள வித்தியாசத்தை 

இலாபம் என்கிறோம். கோபாலன் நூறு ரூபாய்க்கு ஒரு 

குதிரையை வாங், . அதை இரு.நாறு ரூபாய்க்கு விற்றால், 

நாறு ரூபாய் அவனுக்கு இலாபமாகக் கிடைத்தது வென் 

போம், “இலாபம் அதிர்ஷ்டதக்தைப் பொறுத்தது; அது 

எவ்வித உழைப்பு, முயற்சி இவைகளின் காரணமாக
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எழுக்கதல்லஐ' வென்பது சாகாரண ஜனங்களின் அபிப் 

பிராயம், ஆயினும் உண்மையில் ௮௮ அவ்வாறல்ல, 

தனி இலாபம் 

கோபாலனுக்குக் கிடைத்த மாறு ரூபர யு ம் 

“மொக்கு இலாபமே”” (07088 Profits) யன்றிச் (“தனி 
இலாபம்”” (Pure Profit) ஆகமாட்டாது, ஏனெனில் 

குதிரை வாவ்குவதற்கு ஐம்பது மைல் அரசத்திற்கப்பாலுள்ள 
பட்டஷத்திற்குப் போயிருக்தரனானால் அங்குச் சென்ற 
கற்குரிய பிரயாணச் செலவும், சாப்பாட்டுச் செலவும், 
அவன் உழைப்புக்குரிய சம்பளமும் HB BUT OW IS 
wander? மேலும் <9) 6 Di கபாயத்துிய வட்டி. வேறு, 
மிகுக்த ரூபாய் ஜம்பது ஆனால் அதுவே கிகா இலாப 
மாகும். 

இக்கிகர இலாபம் கோபாலனுக்கு * எக்காரணத் 

தையிட்டுக் கடைத்தது? முசலாவது, ஐம்பது மைலுக் 

கப்பாலுள்ள பட்டணத்தில் குதிரையின் விலை குறைவா 

யிருக்கிற தென்பதை அறிந்த வ வ. wee cae 

அதை வாங்கி விற்பதென்ற துணிபும்; ஆகிய இவ்விரண்டு 

காசணங்களினாலேயே அவனுக்கு mimes, கடட! இலாபம் 

கிடைத்தது. துணிபு ஆகிய முயற்சிக்குப் பலஞைவே . 

இலாபங் கடைக்கிறது., 

விவசாயத் தொழிலின் இலாபம் 

இனி, இலாபம் எவ்வாறு eDiets 

ஆசாய்வோம்., பொதுவாகக் கூ றினால் இலாபம் ஓவ்வொரு 

தொழிலின் தன்மைக்குக் தக்கவாறு வேறுபடும். 
விவசாயிகள் மிகுக்க இலாபம் பெறுவதில்லை, காரண -
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மென்னையெனின், விவ௪ ரய தீதில் உழைப்பவர் பலா) 

வேண்டும் முூகதலோ மிகக் குறைவு தொழில் முறைக 

ளெல்லாம் எவருக்கும் தெரிக்க விஷயம்; Alon) Lam (OI 

களின் விலையில் ஏற்றமும் தாழ்ச்சியும் பெருமிதமாக 

விருக்கா. இக்காரணங்களினாலே விவசாய த்தி ல் மிகக் 

குறைக்க இலாபம் கிடைக்கிறது. ௮தஇக இலாபம் இல்லை 

யாயின் அதிக ஈஷ்டமுங் கிடையாது, “அடித்த ருக்கும் 

குடித்த கூழுக்குஞ்: சரி” யென்பது நமது நாட்டுப் 

பழமொழி, காம் இங்குக் கூறியவையாவும் சிதிய கூடியான 
வர்களைச் சம்பந்தப்பட்டவை, தேயிலை, காப்பிச் செடி, 

*இரப்பர்' மரம் முதலானவை பயிரிடுகிற பெரிய விவசாயி 

eon& (Planters) மிகுக்சு இலாபங் ௧ கிடைக்கிற. 

ைத்தொழிலின் இலாபம் 

கைத்தொழில் ஸ்சாபனங்கள் வைத்து கடத்துபவர் 

களுக்குப் பொதுவாக மிகுக்த இலாபம் கிடைக்கின்ற, 

எனெனில் மிகத் திவிர புத்திக் கூர்மையுள்ள வர்களும், 

௮திக முதலும், பெருழுயற்சிபுமுடையவர்களும் Avr. 

இலாபம் அதிகமாகக் கிடைக்கும் தொழில்களில் கஷ்டமும் 

௮இகமாக ஏற்படுவது இயல்பு, “உண்டியல் மாத்றுதல்' 

(Stock Exchange) முசலான ஸ்தாபனங்களிற் கிடைக்கும் 

இலாபம் இதற்கு கல்ல உகரம், 

ஒரே தொழிலின் இலாபத்தில் ஏற்படும் வித்தியாசம் 

ஒரே தொழிலில் முயல்வாரிற் இருக்கு இலாபம் ' 

அதிகமாகவும் சிலருக்குக் GO pair sa மிருப்பதற்குக் 

காரண மென்ன? . AG lle eas திக்க கூலி". யென்றுற் 

போல முயற்சியின் தன்மைக்குக் தக்கவாறும் இலாபம்
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வித்தியாசப்படும். இயல்பாய் அமைக்க புத்தி சாமர்த் 

இயமோ, சகொழிற்சாலையை ஈடகச்அுவகன் திறமையே, 

புய முறைகளைக் கண்டுபிடிக்தூச் சொற்பச் செலவிற் 

பொருள்களைச் செய்யும் யூகமோ, பொருள்களை விற்ப 

லிருக்கும் அநுபவமோ, நெடுகாளாக ஒரு தொழிற்சாலை 

வைக்து சஉடத்தினதனால் உண்டான செல்வாக்கோ--.ஆகிய 

ஏதாவது Hwee அல்லது பலவற்றால் ஓசே தொழிலில் 

முயலும் பலருக்குள்ளஞும் முயற்சியில் வித்தியாசம் ஏழ் 

படுவது இயல்பு, 1 

$ 

Gar கஷ்டப்பட்டுக் தொழில் செய்துகொண் 

டி.ருப்பார்கள், சிலருக்கு வாவுக்கும் செலவுக்கும் 

சரியாக விருக்கலாம், வேறு சிலருக்கு மிகக் குறைக்த 

இலாபம் எவ்வளவு இருக்தரல் அ௮க்கத் தொழிலைக் கொண்டு 

செலுத்தலாம் என்றிருக்கமே அவ்வள வு இலாபம் 

மட்டும் அடைத்துக் கொண்டிருக்கும். இவ்வாறுள்ள 

தொழில் மூசலாளில யத்தான். “*இலாபமுள்ள 

soi gar’ (Marginal றா௦ம0௦ன) என்னலாம். 
ஏனெனில் இவாது தொழிற்சாலையிற் செய்து விற்கப் 

படும் பொருள்களினின்று கிடைக்கும் வருமானத்இற்கும் 

(மூற்காட்டியபடி. மிகக் குறைச்சத இலாபழுட்பட) அவை 
களைச் செய்வதற் கேற்படும் ௪கல செலவுகளுக்கும் (Costs 

of production) சரியாக விருக்கும். இவருக்குச் சற்று 

மேற்றசமாகவுள்ள ெதரழில் முசலாளிகளுக்கோ மிக 
வயர்ர்ச இலாபங் கடைத்துக் கொண்டிருக்கும்; ஒருகால் 

அதே பொருள்களைச் செய்வதற்கு அவர்களுக்கு ஏற்படும் 

செலவு மிகக் குறைவா யிருக்கலாம்; அல்லது அப் 

பொருள்களை விற்பதிலிருக்கும் ௮.நுகூலங்கள் மிகுதியாக
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விருக்கலாம், ஆதகலாற்றான் அவர்களுக்கு ௮திக இலாபங் 
கிடைக்கிறது. 

இவ்வதிக இலாபக்தின் (Surplus Profit) அளவு 
என்ன? அது எப்படிக் கணிக்கப்படுகிற அ? இலாபமுள் ள 

கடைசி ஆளின் இலாப,த்திற்கும் பிற தொழில் முதலாளி 
களின் இலாபத்திற்குமுள்ள வித்தியாசச்தின் அளவே 

அதிக இலாபத்தின் அளவாகும் (8பற1ப8 0௫4 (6 
10 க:த1றவ। நா௦ரர்ட), இக்கருத்து அடியிற்காட்டிய படத்திற் 
குறிப்பிடப்பட்டிருக்கிற து, 

     5 ஷ்டந்$ில் 

ஓழில் OQ9-WGan 

பம கோட்டிற்குக் Sopra 1, 2, 8 சதுரங்கள் முறையே 

மிக அ.திகமாகவுங் குறைவாகவும் ஈஷ்டத்இந் தொழிற் செய்யும் 

மூன்று தொழில் முதலாளிகளைக் காட்டுது. பம சோட்டின் 

மேலுள்ள கடை சதுரம் (1௦ பக்கலில்) இலாபமுள்ள கடைசி 

ஆளைக் குறிப்பிடுகிறது. அதற்கு இடப்பச்சமாகவுள்ள 1, 2, 8, 4 

இலச்கமிட்ட இடங்கள். (நெடுஞ் சதுரங்கள்) அதிகமான இலா 

ப.த்திற் தொழில் செய்யும் கால்வரைக் குறிப்பிடுச்றன; அவர்
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களில் ஒல்வொருவனுடைய இலாபத்தின் அளவும் *இலாபழுள்ள 

கடைசி அளின்” இலாபத்திற்குள்ள வித்தியாசத்இின் அளவாதல் 

காண்க. {Surplus over the marginal profit) 

முடூவாகக் கூறுமிடத்து ஒரே தொழிலைச் செய்யும் பல 

தொழில் முதலானிகளுக்குள் அவரவர் முயற்்சயில் வித்தியாசம் ஏற் 

படுவதால் (ஏழாம் அங்கத்இற்.சாட்டப்பட்ட காரணங்களினால்) இலா 

பத்திலும் வித்தியாச மேற்படுகிறது. இதை “வித் இயாசச்சாலேற் 

படும் இலாபம்”? (differential gains) என்பர் ஆங்கெப்: பொருள் 

ரலாஇிரியர், ௪ ் 

ஏன் இலாபமுள்ள கடைசி அளின் இலாப%தி 

லிருந்து பிற தொழில் முசலாரிகளின் இலாபத்தைல் 

கணிக்கிறோம்? காம் முற்கூறியபடி (9ம் அத்தியாயம் 60ம் 

பக்கம் பார்க்க) தொழில் முதலாளிகளுக்குள் ஏற்படும் 

கிசமமான போட்டியினால் ஒரு பொருளை விற்ங்தற்கு முடி 
வாக ஏற்படும் விலை இலாபமுள்ள கடைகி ஆச் அப் 

பொருளுக்கு இடும் விலையைப் பொஜறுத்திருக்கிற அ, 

(Marginal,cost of porduction). ஒசே தொழிலில் ஓசே 
வகைப் . பொருள்களைச் செய்யும் எல்லாத் தொழில் 

முதலாளிகளும் இக்தவிலைக்கே தத்தம் பொருள்களை விற் 
பார்கள், இகனால் இலாபமுள்ள கடைஇ ஆளுக்கு மிகக் 

குறைக்க இலாபம் (மமஜாஜர்ப8] றா௦116) எவ்வள விருக்தால் 
அத்தொழில் கடைபெறுமோ அவ்வளவு GODS இலா. 
பக்தன் கிடைத்துக்கொண்டிருக்கும்; இவருக்கு மேஜ்றச 
மாகவுள்ளவர்கஞக்கோ மிகுதியான இலாபம் கிடைக்கும். 
ஆகையினாற்றான் இலாபமுள்ள கடை ஆளின் இலாபத்தி 
லிருந்து பிற கொழில் முூகலாளிகளின் இலாபத்தைக் 
BOON SHS MLD,
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இலாபமும் வாரமும் 

தொழில் முதலாளிகளுக்கு முயற்சியில் ஏற்பட் 
டிருக்கும் விச்தியாசம் நிலங்களிலுள்ள பூசாசத்திற் காணப் 

படும் விச்தியாசக்தைப் போன்றிருக்கின் றதல்லவா? இயல் 

பாய் ஓருவருக்கமைக்த இறமை நிலத்திற்கு இயற்கை 

யிலேயே யமைக்த கொழுமையைப் போலவும்,ஒரு தொழிழ் 

சாலைக்குக் கிடைத்திருக்கிற விசேஷ அறுகூலங்கள் (ஏழாம் 

அங்கச்திற் கூறப்பட்டவை) நிலச்திற் கணிதச் தாயுள்ள 

விசேஷ அுகூலங்களைப் (Situational advantages) 

போலவுமிருக்கன்றன., எனவே ஒருவனுக்குக் கிடைக்கும் 

இலாபம் நிலத் இற்குக் கடைக்கும் வா£ச்சைப் போன் நிருக் 

கிறதென்பர் ஒரு சாரார். இது முற்றிலும் உண்மையன்று. 

ஏனெனில் ஒரு தொழில் முதலாளிக்கு அமைந்துள்ள 

இறமையோ, ௮ வன ௮ தொழிற்சாலைக்குள்ள விசேஷ 

அதுகூலங்களேோ, இவையாவும் பெரும்பாலும் உழைப் 
ட. பாலும் பிறஹேதுக்களாலும் பெறப்பட்டண்/ முற்றிலும் 

அதிர்ஷ்டவசத்கா லேற்பட்டவையல்ல, ச் 

இலாபத்தின் சில அம்சங்கள் 

ஆயினும் வியாபாரத்திலும் பிற தொழில்களிலும் 

ஏற்படும் “டுமாச்த' இலாபம்'” முழுவதும் முயற்சியின் 
பலனாக வந்ததகாகாது. சில வேளைகளிற் பொருள்களின் 

விலை திடீரென்று எறிவிடுவதுண்டு, அதற்குக் காரணங்கள் 

பலவுள, ஒருகால் ௮. தொழில் முதலாளிகளின் அல்லது 

வியாபாரிகளின் சூழ்ச்சியா லேற்படலாம், உதாசணமாக, 

மழைக்குறைவினால் அல்லது பிறகாரணங்களினால் தானியவ் 

களின் Mena குறைவுபடலாம், இவ்வாறு குறைவுபடு
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மென்பதை முன்னரே ஊகித்தறிந்து சடைக்கக் கூடிய 

தரனியத்தை யெல்லாம் மொத்தமாகக் குறைக்க விலையில் 

வாங்கி, இருப்புக்கட்டி வைத்துக் கொண்டு, பின் உயர்ந்த 

விலைக்கு விற்று மிகுந்த இலாபம் அடையலாம் என்று 

சூழ்ச்சி செய்வது (௫0௦0ய]8%1௦1) இக்காலத்தில் மிகவும் 
சா. காரணம், இச்சூழ்ச்சியினால் சில வேளைகளில் ஈன்மையும் 

பெரும்பாலும் தீமையு மேற்படுிற.து, ஆயினும் வியர - 

பாரிகள் செய்த சூழ்ச்சயினால் கானியங்களின் விலை 
உயர்க்து விட்டால் அவர்கள் மிகுக்க இலாபமடைவார் 

களல்லவா? இம்முறையில் ஈட்டும் இலாபம் கரம் முற்கூறிய 

“மூயற்கி”யின்பால் வந்த தன்று; அது அ௮இக விலை 
கொடுத்துப் பொருள்களை வாங்கின பொது ஜனங்களின் 
பணமே, சூழ்ச்சியும் ஓ ரவை க முயற்சியேயாயினும் 
மெய் முயற்சி அல்லது இ றந்த முயற்சி யல்லவென்று 
கொள்ளவேண்டும், 

வியாபாரிகளோ தொழில் முூகலாளிகளோ' வேறு 
பல முறைகளாலும் இலாபஞ் சம்பாஇப்பதுண்டு. ஒரு. 
கொழில் முகலாளி தன தூ கொழிற்சாலை யமைத்திருக்கும் 
இடத்திற்குரிய வாடகையைக் குறைத்துக் கொடுக்துக் 
கொண்டு வரலாம்; அல்லது வேலையாட்களுக்குரிய கூலியைக் 
குறைத்துக் தெகொடுச்து வரலாம். இக்காசணங்களினால் 
ஏற்படும் இலாபம் முயற்சியினால் ஏற்படாக இலாபமாம், 
YT BUDD moss இஇிண்கண் வர்சதென்றே கொள்ள 
வேண்டும், அது கடும் வாரம் தண்டுவதையும் அநியாய. 
வட்டி. வாங்குவதையும் ஐக்கும்,
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பயிற்சி 

(1) எவனாவ.த ஒரு வியாபாரிக்கு (810-260) ச் இடைச் 
கும் மொத்த இலாபத்தில் (1) வாடகை. (2) வட்டி, (3) உழைப் 

புக் குரிய கூவி ஆக இம்மூன்று முக்கெய பாகங்களும் போக ககா 

இலாபம் எவ்வளவென்று தெரிந்து எழுதுக, 

(2) ஓஒ? வியாபாரம் செய்யும் நான்கு வியாபாரிகளுக்குக் 

இடைக்கும் தனி. இலாபத்தில் வித்தியாசமிருச் தால் (கரதத 

வரையிலும்) காரணங் கூறுக. 

(8) எவனாவத ஒரு விவசாயிக்கு வருஷத்தில் கிசர இலாபம் 

எவ்வளவென்று கண்டுபிடிக்க, 

(4) விலை இறச்கத்தினால் விகணிகனான்க இப்பொழுது 

என்ன நஷ்டங்கள் ஏற்படுகின்றன.] 

(5) ஒரு சொமத்தில் விவசாயத்தில் உல்ல இலாபமடையும் 

சான்கு பேருக்குள்ள தணி இலாபத்தில் வித்தியாசம் ஏற்படுகிறதா? 

ஏற்பட்டால் காரணங்காட்டு௪, 

பதினாறும் அத்தியாயம் 

அரசிறை 

  

பொருளாக்ககத்திற்கும், பொருள் மாற்றுத லுக்கும், 

பொருள் விபாகத்திற்கும் ௮சசு இன்றியமையாதது. 

தன்னாலும், தன் பரிசனத்காலும், பகைவர்களாலும், கள் 

வர்களாலும், துஷ்ட மிருகங்களினஞலும், ஏற்படும் ஐவகை
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இடுக்கண்களையும் அகற்றிப் பரிபாலனம்பண்ணும் 

அசசரங்கம் இல்லையேல் எவ்வகைச் கொழில் கான் நடை 

பெறும்? மேலும், பொருள் மாற்றுதலுக்குப் பொதுப் 

பொருளாகிய கரணயமும், போக்கு வசவு சாசனங்களும். 

அசசாங்கம் அமைக்காவிடில், வேறு எவரரல் அவை 

செவ்வனே அமைக்க வியலும்? அன்றியும், வாங்குவதிலும், 

விற்பதிலும் ஏற்படும் விவாகங்கள் இவையிவையென 

வரையறுக்காவிடிலும், நீதி மன்றங்கள் மூலமாக அவ்விவா: 

தங்களாத் தீர்திது கநியயபரிபாலனம் செய்யாவிடினும், 

பொருள் மாஜ்றுசல் இடையூறின்றி நிகழா, இறுதியிற் 

பொருள் விபாகத்தில், அநியாய வராமும், . கடு வட்டியும் 

முதலாளிகள் கண்டாது குடிகளைக் காப்பரற்றுதலும், 

உழைப்பாருக்குரிய நியாயமான கூலியை முதலாளிகள் 
கொடுக்கச் செய்தலும், மிகமான இலாபமே முதலாளிகள் 

அடையும்படி செய்தலும் அ௮சசாங்கத்தின் முக்ய கடமை 
யாகும், 

“ட௪ங்கேகேோரல் கோணின் எல்லாங் கோணும்”” 

எனவும், “கோனோக்கி வாழுங் குடியெல்லாம்'” என்றும் 

ஆன்றோர் கூறியது இங்கு உற்ருாரசாயற்பால௮, 

ஏன் வரி செலுத்தவேண்டும்? 

... வேலியானதுஹ பயிரைக் காரப்பதுபேோலக் காவல் 

புரிவதும், அலாக்கோல்போல ஈடுவு நிலைமையாய் கின்று 
நியரயபரிபாலனம் பண்ணுவதுமே அரசுபுரிவார் வேலை, 
பிறஜனங்களைப் போல, விவசாயத்திலும், கைத்தொழில் 
களிலும், வியாபாரத்திலும் முயலுவது.அ௮வர்கள் கடமை 
யல்ல.. அப்படியாயின் அவர்களுக்குப் பிழைப் பூட்டெவதார?
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குடிகளின் பொருட்டே அர்சாங்கம் ஏற்பட்டிருக்குமாயின் 

குடிகளே அவர்களைப் பிழைப்பூட்ட வேண்டியது நியாய 

மல்லவர? அறிலொரு பங்கு அசசனச் சேரும்'' என்றும், 

“அசசனுடைமைக்கு ஆகாசவாணி சாக்ஷி” என்றும் கம் 

முன்னோர் கூறிபது எவ்வளவு போற்றத்தக்கத.! எனவே 

அரசாங்கம் நடைபெற வேண்டுமாயின், ௮ கற்குச் செல்லும் 
செலவைக் குடிகளே கொடுக்க வேண்டுமென்பது இதனாஜ் 

பெற்மும். 

பிறர் உழைப்பாலாகிய பொருளை அரசாங்கத்தார் 
வரி அல்லது இறையாகப் (taxes) Gu அவதாயின் நியாய 

மான முறையிற் பெறவேண்டும் என்ற உண்மையை காம் 

வலியுறுக்சு வேண்டுவதில்லை. இவ்விஷயத்தில் அசசர்கள் 

௮அசரிக்க வேண்டிய விதிகளை *ஆடம் ஸ்மித்” (&ய்கரா 

Smith) oresr anid ar பெரிய “பொருள் நால் ஆசிரியரா” பின் 

வருமாறு வகுத்துக் கூறியுள்ளார். 

சிக்கனப் பிரமாணம் 
Gor உழைப்பாலாகிய பொருளை அசசரங்கத்தரர் 

வரியாகப் பெறுவகானால் ௮க்தொகை அசசரங்கத்தின் 
நியாயமான செலவுக்கு வேண்டிய அளவுக்கு மேற்படக் 

“கூடாது, கூட்டி வசூலித்தால் குடிகள் அுன்புறுவர். 

குறைத்து வளூலித்தால் அரசாங்கம் குறைவுபடும், எனவே 

வேண்டு மளவுக்கே வ ரிப்பணம் சேர்க்க வேண்டும். 

அவ்வாறு வேண்டு மளவுக்குச் சேர்க்கும் போதே “சண் 

டைக்காய் காற்பணம் சுமை கூலி முக்காற்பணம்'' என்றாற் 

போல வசவுக்குமேல்;. வசூலிக்குஞ் செலவை அதிகப் 

படுத்தக் கூடா. . இப்பிரமாணத்ைதச் “சிக்கனப் 

பிரமாணம்'” (1911101016 ௦8 19௦00) என்னலாம்.
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செஅகர்யப் பிரமாணம் 

இசண்டாவதாக, குடிகள் எளிதாகவும் கஷ்டமில்லா 

மலும் செலுத்தக் கூடிய காலங்களிலேயே அவ்விறைப் 

பணத்தைச் சேர்க்கவேண்டும், “ஆர் கெட்டாலென்ன, 

ஆர் வாழ்ரந்காலென்ன?”' வென்று தகா.க காலங்களில் வரி 

வருலிக்க லாகாது. 

அவன மழைபொழிய இல்லம் வீழ 

அகச்சடியாள் மெய்கோவ அடிமை சாவ 

மரவிரம் போட குதென்று விதைகொண்டோட 

வழியிலே கடன்காசர் மறித்துக்கொள்ள 

கோவேக்க ர௬ுழுஅண்ட கடமை கேட்க”! 

என்றவாறு குடிகள் அன்புறுங் காலத்து வரி வசூலிப்பது 

தர்மமரசாது, கன்று பசுவினிடத்திற் பாலைக் குடிப்பது 

போலவும், ஈக்கள் பூவினிடத்தில் தேனை நுகருவது 

போலவும் அரசன் குடிகளிடமிருக்து வரிப்பணத்தைச் 

சேர்க்க வேண்டுமென்று “:அர்.த்த சாஸ்இர'' நூலின் ஆசிரிய 

ரான “கெள்ட்டில்யா”” கூறுகிறார். இதைச் **செளகர்யப் 

பிரமாணம்” cromerario, (Principle of Convenience): 

வரையறைப் பிரமாணம் 

- மூன்றாுவசாக:௮ ரசாங்கத்தார் நிரனறைகளிட 

மிருக்து சேகரிக்கும் வரி விகிதம் ச௪ட்டதஇிட்டங்களுக்குட் 

பட்டதாயிருக்கவேண்டும். ேஇகாரிகள் தங்களிஷ்டப்படி 

யெல்லாம் கூட்டிக் குறைத்து வளூலிக்க விடக்கூடா௮. 

அவனவன் செலுத்தவேண்டிய வரி இவ்வளவென்றும், 

அதற்கு மேற்பட்டு அரசாங்கத்தார் ௮ வ னிடமிருந்து:. 

வளூலிக்கமாட்டார்களென்றும் பிரஜைகளில் - ஒவ்வொரு: '
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வனுக்கும் நிச்சயம் வேண்டும், நிலத்தீர்வையானாற் பட்டா 

- விலும், வருமான வரியானால் அதைச் தே சச்சட்டத்திலும் 

இட்டமாகக் காட்டபேேவண்டும். இதை '(வரையறைப் 

Qrunreerth” (Principle of Certainty) srererarw, 

திறமைப் பிரமாணம் 

சான்காவகாக--இகை காம் இறுஇயில் வைக் 

சாலும் இதுவே முசன்மையாகக் கொள்ளப்படுவது 

அவசவர் இறமைக்குச் தக்கவாறே வரி வளுலிக்கவேண்டும். 

இதைக் “இறமைப் பிரமாணம்”! (Principle of Ability 

or Equity) என்னலாம், “குருவியின் கலையிற் பனங்காயை 

ous sr Dour,” எழைகளிடம் அவர்கள் ஜீவனார்த்தச் 

இற்.குரியன வற்றை யெல்லாம் பிடுக்கிக் கொள்ளக்கூடாது. 

பிரபுக்களும் சமான்களுமானவர்களிடத்தில் யரெதாரு 

வரியும் வசூலிக்காது விட்டு விடுவது அ௮சரமமாகும், தாய் 

தனது பிள்ளைகளிடம் பக்ஷபாதங் காட்டாதிருப்பதுபோல 

அசசாங்கத்தினரும் குடிகளிடத்தில், பக்ஷபாதங் காட்டாது 

ஒவ்வொருவரிடத்திலும் அவரவர் இறமைக்குத் தக்கவாறு 

$ வரியை வசூலிக்க வேண்டும். 

திறமைக்குத்தக்க வரி 

இறமைக்குத் தக்கவாறு வரியை வளுலிப்பதெணன் 

பதின் பொருள் என்ன? மிகுக்கு வருவாயுள்ளவர்களிடம் 

மிகுதியாகவும் குறைந்த வருவாயுள்ளவர்களிடம் குறை 
வாகவும். “வளுலிக்க வேண்டும். குடும்ப சம்சக்ஷணைக்கு 

மட்டும் பேரத்மான வருவாயுள்ளவர்களிடம் யரதொரு 

விதமான , வரியும் 'வரங்கக்கூடா௮, (இதற்குப் பல 

விலக்குகள் இரண்டாம் புத்தகத்திற் கூறுவோம்) , ௮தஇ௧க
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மான வரும்படியுள்ளவர்களிடம் Perera soe; Coe 

(more than proportionate or progressive taxation) 
வருலிக்கலாம், உதாரணமாக 1000 ரூபாய் வருமான 

முள்ளவனிடம் ரூபாய்க்கு காலு பை வீதம் வரி விதித்தால் 

10,009 ரூபாப் வருமானமுள்ளவனிடம் ரூபாய்க்கு எட்டுப் 

பை விதமும், 10,000,000 ரூபாய் வருமானமுள்ளவனி 

டத்தில் ரூபாய்க்கு கரன்கண, விதமும் வருலிக்கலாம், 

ஏனெனில் வருமானம் அதிகரிக்க அதிகரிக்கக் கொடுக்கும் 

சக்தியும் (01169 %௦ றவ) அதிகரிக்கிறது. 

வாரமும் வரியும். 

மேலும் உழைப்பு, முயற்சி, முதலானவற்றுற் 

a பொருளை யெல்லாம் அரசாங்கத்தார் SUF 

மாகிக் கொள்ளலாம், கிலக்திலிருக்து வரும் “*கணனிவாசம்'' 

(Pure Rent) 40 முதலாளிகளுடைய : உழைப்பினாற் 

பெற்றதல்லாககனால் ௮து முழுவதையும் அரசாங்கத்தார் 

வரியாக வளுலிக்கலாம், ௮ ஜன சமூகத்துக்குள் செய்யும் 

பெரிய. நியாயமாகும் வாரத்தைப் போன்றுள்ள உத்தி 

யோகஞ் செய்வாருடைய பெருஞ் சம்பளங்களிலும், 

தொழில் முதலாளிகளுபைய “மிதி இலாபத்திலும்'? 

(30685 [70118)பெரும்பாகத் ததை & pea பெற்றுக் - 
கொள்ளலாம், 

மிற வரிகள் 

மேலும், கள், சாராயம் மு,தலான இலாகிரி வஸ்துக் 

களையும், இன்னும் இவையோன்ற தகாத பொருள்களையும் 
உபயோகுிப்பதைக் தடுப்பதற்காகச் சர்க்கார் தீர்வைகள் 

ஏற்படுத்தலாம்,
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ஒரு காட்டின் ஏற்றுமதி இறக்குமதி வியாபாசங் 

களின் மேல் வரி விதித்து (Customs Duties) அசசாங்கள் 

இற்கு வருமானம் தேடலாம், 

அரசாங்கச் சேலவு 

மேற்கூறிய பலவகையாலும் சேர்க்கும் பொருளை 

யெல்லாம் உச்தியோகஸ்தர்களுக்குரிய சம்பளங்களிலும், 
ஆனு, குளங்கள், கால்வாய்கள் வெட்டி விவசாயத்தை 

விருத்தி பண்ணுவதிலும், போக்கு வரவு சாதனங்கள் 

அமைத்து வியாபாரம் செவ்வனே ௩டைபெறச் செய்வ 

இலும், ஆகிய ஈன்மை பயக்கும் முறைகளிற் செலவிட 

வேண்டும். 

“இயற்றலும் ஈட்டலும் காதீதலும் காத்த 

வகுத்தலும் வல்ல தரசு! (குறள்) 

- பயிற்சி 

(1). பண்டைக்காலத்து அசசர்களின் செலவுகளையும், அவர் 

களுக்கிருக்த வருமானங்களையும் இச்அுதேசச் சரித்திரவாயிலாய்த் 

தெரிச்த வரையில் எழுதுக. 

(2) உங்கள் (௧) ரொமத்தில் (௪) தாலுகாவில் (த) ஜில்லாவில் 

ஈடக்கும் அரசியல் வேலையைச் சுருக்கமாக விவரிக்க. 

௫) ஒரு குடியானவனும், ஒரு உத்தியோகஸ்தனும் இப்பொ 
மூஇருக்கற இந்திய அரசாங்கத்திற்குச் செலுத்தி வரும் தீர்வை 

களையெல்லாம் தெரிச்த அளவில் விவரித்து எழுதுக,
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(4) உங்கள் தாலுகாவில் பொருளாதார அபிவிரு.க்இ. விஷய 

மாகச் (6001௦00016 0649100024) சர்க்கார் செய்திருக்கும் வேலைகளை 

க் குறிப்பிடுக. 

(5) “ப்பு,” கள்,” “அக்கியகாட்டுசி தணி: gous 

இவைகளின் மேல், ஏன், எவ்வளவு வரி இப்பொழுது விதிக்கப் 

பட்டிருக்கிறது? 

பதினேழாம் அத்தியாயம். 

போருளின் பயன் 

பொருளானது வெள்ளக்காலும், கெருப்பாலும், 

கள்வரரலும் கொள்ளைகொண்டு போகப்படக்சக்க.த, 
மேலும் ஒருகாள் ஒருவரிடமும், மற்றொருகாள் வேறொரு 

வரிடமுமாகச் “சகடக்கால் Cure” மரறி மாறி வருவது, 

“உடைமையும் வறுமையு மொரு as daar’, அன்றியும், 

பொருளான திமைக்குக் காரணமாதலுமுண்டு, அ 

நிலையற்ற தம், அழியத்கக்கதுமான, இக்காரணங்கள் 

பற்றியே 'செல்வம்' என்ற பெயருக்கு “நாம் சென்று விடு 

வோம்' . என்று அஃது கூறுவதாக ஓர் வினோதப் பொருள் 

கொள்ளுதலுமுண்டு. 

இவ்வா றிருக்கப் பொருளாக்கும் முறைகளையும், 

மாற்றும் வழிகளையும், விபாகப்படுக்கன்மையையும் கரம் 

இக்.நாலில் இதுகாறும் கூறியதேன்? 

ஒ௫பாகுளின் பெருமை 

பொருள் நிலையற்ற காயினும் இவ்வுலக வாழ்க்கைக்கு 

அதுவே அடிப்படையாக அமைக்துள்ளது, “பொருளில்
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லார்க் கிவ்வுலகமில்லை'” Qusraid, “Ourmatlvargacnre 

பொருளாகச்செய்பும் பொருளல்லதில்லை பொருள்”; என 

வும்; **இல்லாசை யெல்லாரும் எள்ளுவர் செல்வரை எல்லா 

ரும் செய்வர் சிறப்பு”; எனவும் பலவாருகச் செல்வத்தின் 

சிறப்பைக் கூறினர் ஆன்றோர். 

செல்வம் இவ்வாறு பெருமை படைத்திருப்பதனால் 

நாம். “பொருள் pre's கற்பதில்லை: செல்வமின்மை 

யால் மக்களின் உலக வாழ்க்கையில் ஏற்படும் வறுமையை 

யும், வறுமையின் காரணமாக வெழுக்துள்ள பலவகையான 

சன சகக் குறைகளையும் தெளிவுற எவரும் அறியுமாறும், 

அறிக்கபின்னர், அவைககாக் களையும் முறையைக் கைக் 

கொள்ளுமாறுமே இக்.தால் எழுதப்பட்டுள்ள ௮. 

வறுமைக்குக் காரணங்கள் 

வறுமைக்கு மூன்று முக்கிய காரணங்கள் உள. 

-இக்.நாலின் முதற்பாககத்திற் கூறியவாறு “பொருள் ஆக்கல்! 

- முறைகளில் ஒரு சமூகத்திற் குறைவுகள் காணப்படுமேல் 

வறுமை யேற்படலாம். “பொருள் மாற்றுதலி''லும் குறை 

கள் இருக்கலாம். கடைசியாகப் “பொருள் விபாகத்தில்'? 

மிகுக்த அதர்மங்கள் ஏற்படுகலால் வறுமை பெருகலாம். 

இம்மூன்று வகையாலும் ஏற்படும் குறைகளை யெல்லாம் 

ஒருங்கே அகற்தினலொழிய ஒரு கேசத்தின் வறுமையை 

மூற்றிலுவ் களைதல் கூடாது, 

பொருள் ஆக்கல் 

-பொருளாக்கத்தைப்பற்றிக் கூறியவிடத்து, வறு 

மைக்கு முக்கிய காரணம் உழைப்பின்மை யென்று முதல்
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அத்தியாயத்தில் வலிபு௮த்திஷேம், எக்காலத்தும் சோம்பி 

யிருச்சலையே விரகமாகக் கொண்டொழுகும் அறிவிலி 

களுக்கு உய்யும் வழியே௮7 உழைப்பாரும் மனோவலியும் 

தேகவலியும் குன்றியிருப்பாசேல் QT FPS DEAS குறை 

யேற்படிமல்லவா? ஆதலாற் பிணிகக£க் களையும் முறை 

களைக் கையாடலும் வேண்டும். பொருளாக்கத்திற்கு 

உழைப்பு எவ்வாறு அவசியமோ, அவ்வாஹே uss mes 

பட்ட முதலும் அவசியமாகும், ஒரு தேசத்தில் சுழலும் 

மூதலிலோ, அள்சாரச்ச முசலிலோ, அல்லது ஸ்தாவர 

முகலிலோ குறைகள் காணப்படின், அவைகளை விசைவில் 

நிவர்ச்தி செய்யவேண்டும். நிலமும் முதலு மிருந்தும், 

அணிபுடனும் மனேதிடனுடனும் தொழிற்ஸ்தாபனங்கள் 

அமைத்துப் புதிய முறைகளில் தொழில் ஈடத்தும் தலைவா் 

கள் இல்லாவிடின், அக்தோ, ஒரு தேயத்தின் வறுமை 
எவ்வாறு. அகலும் 

பொருள் மாற்றுதல் 

இசண்டாம் பாகத்தில் பொருள் மாற்றுகல் எங்கனம் 
ஈடைபெறுகிறதென்பகசை : விவரித்தோம். காணயம், பால்... 

கிகள், போக்குவசவுச் சாசனங்கள் போதியவளவு அமைக் 

கப்படாதிருப்பினும், அன்றி, அவைகளில் ஏதேனும் 

குறைவுகள் காணப்படினும், சனசமூகத்துக்குப் பல இடுக் 

கண்கள் ஏற்படலாம், இப்பொழுதேற்பட்டுள்ள ge 

விலைத் தரழ்ச்சியும், வியாபார மந்தமும், விவசாயிகள் , 

தொழில் முதலாளிகளின் திண்டாட்டமும் பொருள் 

ஆக்கத்தில் ஏற்பட்ட குறைவினால் அனவையல்ல; நரண 

யத்திட்டத்தில் (மோ ர) ஏற்பட்ட குறைவினாலும்,
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டட இ ன் _ துட. 
இடைஞ்சல்களினுலுமே யானவையசம். வியாபாசத்தில்கு? 

சானைமாக வமைக்கப்பட்ட காணயக்திட்டமானன, 

“ஊன்றக் கொடுக்க கோல் உச்சியை உடைக்சாத்போல்''! 

இக்காலத்தில் காம் அனுபவிக்கும் இடுக்கண்களையும். வு 

மையையும் விளைவித்திருக்கிதல. 
_ 

2] ௪ ம் டி ௬ ன் . j த ர * a ணி my a 

ஆயிரக்கணக்கானவர்கள் ஒரு புறம் பட்டினி கிடக் 

கையில் அமெரிக்காவில் விக்க கோதுமையையும் பருத்தி 

யையும் வரவ் குவாரில்லாகஇனஞல் அக்கேயக்கினா் 

அவற்றை நெருப்புக் கிசையாக்குன்தனசாம்! காணயகத் 

இட்டங்களில் ஏற்பட்டிருக்கும் Hansa os உலகம் 
. . ௪. . « oe 4, 

இவ்வாறு துன்புறின் காம் என்ன செய்வோம்? . 

பொருள் விபாகம் 

இப்புக்ககத்தின் முன்றாம் பாகத்தில் பொருள் 

எவ்வர்று விபாகப்படுிறசென்று கூறினேம். நிஇழுறைப் 

படி, பொருள் விபாகத்தில், நிலம் உழைப்பு, முதல், pups, 
- அகிய கரல்வகைச் சாதனங்களும் பலன் அடையுமேல் 

சிலர் பெருஞ்செல்வராயும் பலர் பெருக் தரிக்திர்களாகவு 

மிருக்கமாட்டார்கள், நிலக்இன் சனி வரமத்ஜைச் கில ஜமின் 

காரர்களும், மிட்டாதார்களுமே அதுபவிக்க விட்டுவிட. 

டால் பலர் ஏன் தரித்இரராகார்கள்? மேலும் கடும் வட்டி 

வாங்குகிறவர்ககாயும், வட்டியையும், முதலையும் புட்டி 

ஏழைகளை ஸிம்சிக்கிறவர்களையும் அசசாங்களச்தசர். தண் 

டிக்காவிடில் ஒருபுறம் பெருஞ்செல்வர்களும், இணன்ஜனெரு 

புறம்: பரம ஏழைகளும் ஒரு சனசமூகத்திற் பெருகுவரர் 

கள் அல்லவா? மேலும் கூலி ஜனங்கள் கியாயமான கூலி
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யைப்: பெறும்படியான சட்ட இட்டங்களும் ௮சசாங்கத்தார் 
அமைக்காவிடில் அவ்வாறே முடி.யுமல்லவா? 

அரசிறையின் குறைகள் 

இறுதியாக, உலகத்தின் வறுமைக்கு அ௮சசாங்கமே-.... 
கரசணமாயிருக்கலாம், குடிகளுக்குக் காவலனாக விருக்கப்: 
பட்ட அ௮சசன்;, “வேலி பயிரை மேய்ச்காற்போலக்'” குடி. 
களிடம் கடும் வரி கண்டி, அவ்வாறு சேகரித்த பொருளை 
உபயேரகமற்ற வழிகளிற் செலவிட்டால் ஒர தேசத்திழ் | 
குறையேற்படுவது இயல்பே, காரியம் இவ்வா நிருப்பின் | 
அசசாங்கச்மைச் சீர்திருத்தி யமைக்கவேண்டுவது முதற் 
கடமையாகும், | 

முடிவுரை 

அறம், பொருள், இன்பம், வீடு ஆகிய நரல்வை 

உறுதிப்பொருள்களில், பொருள் அறத்திற்கும் இன்பக் 

இற் கும் இடையில் வைக்கப்பட்டுள்ளத. காசணம் என் | 

யெனின் அறஞ்செய்வகதற்கும், இம்மை யின்பத்தை ij 

பெறுவதற்கும் பொருள் இன்றியமையா,த.ஐ. எனவே 

பொருள் படைத்தவர், பொருள் இல்லாதவர் (Go pate 

நீக்குமாறு தமது பெர ருளிலிருக் அ தருமஞ் செய். 

வேண்டும். வறுமையினாலும் அதன் சார்பாகவும் எழு 
அள்ள பிணி, துயரம் முகலான சகல இடுக்கண் களை ॥ 
மொழித்து மக்கட் பிறப்பெய்திய யாவரும் இம்மைட 

பயன்களை யநுபவிக்கச் செய்வது அரசாங்க .கீதின் Gin guid; —— 
சனசமூகுத்தின் மேலும் விழுக்த கடமையுமாகும்,



போருளின் பயன் ர 

“பொருளில்லார்க் இவ்வுலகமில்லை'? என்ற இவ்வுண் 

மையை சன்கரமரய்ந்து, பொருளாக்கத்தையும், பொருள் 

- மரற்றுதலையும் பொருள் விபாகத்தையும் கமத தேசத்தில் 

'செவ்வனே திருத்தி யமைத்து, அதன் பலனாக அடையும் 

"பொருளைப் பெற்று இம்மைப் பயன்கள் யாவையும் 

அதுபவிக்க நரம் முயலவேண்டும், 
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